Jazykova kultura

Jednym z neodmyslitelnych znakov ndroda je i jazyk. Jazyk je spolocensky jav, ktory
je uzko spity so spolocnostou ajej vyvinom. Je nielen ndstrojom mnohorozmerného
dorozumievania, ale aj nastrojom myslenia. Preto je ddlezit¢é uvedomovat si jeho miesto
V narodnej kultare. Zvlastnou Specifickou ¢rtou slovenského spisovného jazyka oproti
nareciam (dialektom) a slangom je to, Ze sa moze realizovat’ dvomi formami, a to bud’ tstnou
(zvukovou, akustickou), alebo pisanou ¢ize grafickou. Medzi obidvomi formami existuje ista
koreSpondencia, ktora sa vyvinula tradiciou a ustélila kodifikdciou. Grafick4d podoba sa vSak
opiera 0 zvukovi. To znamena, Ze¢ najprv bola zvukova re¢ a az neskor z potreby vyjadrit
myslienkovy obsah inymi prostriedkami, vzniklo pismo.

V obidvoch formach jazykovej komunikdcie sa vyzaduje dodrziavanie istych ustalenych
noriem a pravidiel. Zvukovy systém jazyka podlicha normam ortoepickym, graficky normam
ortografickym. V sti¢asnosti su obidve kodifikované. Kodifikacnou priruckou ortoepie su
Pravidla slovenskej vyslovnosti a kodifikatnou priruckou ortografie su Pravidla
slovenského pravopisu.

Jazyk ako spolocensky jav je svojim vysokym stupfiom stability sti¢asnej vyvinovej
dynamiky, naSho intelektu, nositel'om a vyjadrovatel'om nérodnych a vseludskych tradicii.
Pre spol'ahlivé plnenie jazykovych funkcii méa osobitny vyznam tradicia spisovného jazyka a
kodifikac¢na tradicia.

J. Ruzicka v Smoleniciach v roku 1966 konstatoval, Ze termin jazykova kultara sa
pouziva vo Stvorakom zmysle. Po prvé sa nim chdpe stav jazyka, nakolko vyhovuje
poziadavkam, ktoré sa kladi na spisovny jazyk (vypracovanost' jazyka), po druhé ide o
cielavedomu starostlivost’ (cibrenie jazyka), d’alej je to tUroven pisomného a ustneho
jazykového dorozumievania (uroven jazykovej praxe) a Stvrtou interpretdciou pojmu jazykova
kultira je cielavedoma starostlivost o jazykovii prax, (jazykova vychova)."

Abel KralP sa snazil terminologicky sprehladnit tito viacvrstvova charakteristiku
uplatnenim dvoch pribuznych terminov: jazykova kultura a kultira jazyka. Kultura jazyka je
predpokladom pre jazykovu kultaru.

Pod jazykovou kultarou rozumie uroven jazykovej praxe spolocnosti a sicasne dobovy
obraz jazyka ziskany hodnotiacim zov§eobecnenim stavu pouzivania jazykovych prostriedkov
v praxi, t.j. v re¢i. Kultiru jazyka opisuje ako proces, stupeni a stav zdokonal'ovania jazyka, v
SirSom zmysle slova aj vysledok prejavujici sa v rozpracovanosti a pruznej ustalenosti jeho
prostriedkov

K jazykovej kultare neodmyslitel'ne patria dve skupiny Cinitel'ov, a to pouZivatelia jazyka
(spolocensky aspekt) ajazykovedci (lingvisticky aspekt) . V ré6znych obdobiach sa menil
vztah spolo¢nost’ — lingvisti — jazyk. V sucasnosti sa oslabuje narodno-reprezentativna
funkcia azdoraziiuje sa dorozumievacia funkcia, ktora sa niekedy realizuje na ukor
dodrziavania jazykovych noriem.

Stapenci  klasickej teodrie spisovného jazyka ziadaju od vSetkych pouzivatel'ov
slovenského jazyka primerani informovanost o kodifik4cii  spisovného jazyka.
O konkrétnych jazykovych prostriedkoch v lexike a gramatike rozhodujii na baze spravne —

'Prave na konferencii o kultire spisovnej slovenginy v Smoleniciach v roku 1966 sa definoval pojem
spisovnost’ na zaklade istej hierarchie kritérii: kritérium reprezentativnosti, ustrojnosti, ustalenosti,
zrozumitel'nosti a vecnej funkénosti jazykovych prvkov. Podla tychto kritérii sa vymedzili pramene
poznania normy a kodifikacie sicasnej spisovnej slovenciny, d’alej sa definoval aj pojem tzu,
jazykového systému, jazykovej kultary a jazykovej situacie.



nespravne a upozoriiuju na vsetky prehresky voci norme vo verejnom prejave. Zdorazinuju
systémovost’ (ustrojnost’) jazykového prejavu, jazykova kulturu navrhuju zvySovat prisnym
dodrziavanim spisovného jazyka, propagaciou spisovnej normy.

Stupencom klasickej tedrie spisovného jazyka ide najma o to, aby jadro jazykovych
noriem (systém), fungovalo, pricom funkénostou nemozeme kracat’ k nesystémovosti. Nie
vietko, o je v uze, patri do normy a naopak. Uzus a norma by nemali byt v rozpore so
systémom. Pripadné vybocenia zo spisovného jazyka by vSak mali byt funkéne odovodnené
a aby ich aj ako vybocenia vnimal ich adresat.

V stcasnosti sledujeme vyvinové vykyvy, do rozporu sa dostdva tradicia s presadzovanim
novych prvkov, ktoré narasaju systém. Kritika sa sustred'uje najmd na chybnu zvukovu
stranku a nadmerné preberanie cudzich slov.

Sociolingvisticky pristup neposudzuje zmeny v jazyku a odklony od normy ako
vysledok premeny V jazykovom systéme, ale predpokladd najmd vplyv mimojazykovych
Cinitelov. Tento pristup vndsa do tedrie spisovného jazyka orientaciu na jazykové
spoloCenstvo ako heterogénny utvar, Utvar s va¢$im mnoZstvom variet a noriem spravania.
Tradi¢nu tedriu spisovného jazyka a jazykovej kultary kriticky prehodnocuju a predkladaju
vlastni koncepciu. Sociolingvistiku zaujima kazdy pouzivatel' jazyka a jeho socidlny status,
zdoraziiuje sa tu jazykové spoloCenstvo ajeho jazyk Posudzovanie celej komunikacie
prostrednictvom jednej opozicie spisovnost’ -nespisovnost’ sa povazuje za neoddvodnent
redukciu. KI"ai€ovy vyznam tu ma rozliSenie komunika¢ného priestoru na typy komunikécie,
na komunikacné sféry (Bosak,1995, s.20).

Sociolingvisti vycitaji prvej skupine jednostrannost’ v nazerani na fungovanie spisovného
jazyka, do popredia sa tak vraj dostava len hladisko Cistej systémovosti a prisnej
normativnosti. Prisne vnuatorne Strukturovany je podla sociolingvistov len pisany jazyk,
recova komunikdcia je uz podmienena faktormi socialnej povahy.

Prvoradé by malo byt’ vytvorenie takej atmosféry, aby kazdy verejne vystupujuci citil potrebu
reSpektovat’ zasady jazykovej kultiry, v ktorej je dolezity ohl'ad na normy (vo vecnych
prejavoch) spisovného jazyka.

V priestore praktického pouZivania jazyka U¢inkuji dva spdsoby kultivovania reci. Ide o
spontanny sposob kultivovania re¢i alebo o uvedoment cinnost. Niektori jazykovedci
uznavaju len spontanne kultivovanie. ktoré je neuvedomené a je vysledkom tlaku okamzitej
potreby a nie je nijako usmeriované uvedomovanym poznanim a vplyvom teorie. (k tomu
pozri Kral’, 2001, s.11)

Juraj Dolnik upozoriiuje na opodstatnenost’ sociolingvistick¢ho pristupu, ktory so
sebou prinasa zaroven proces od hodnotenia variantov ako neziaducich odklonov od normy az
k hl'adaniu socialnych a komunikaénych pri¢in tychto diferenciacii (Dolnik, 1996,s.193).

Cielom sociolingvistického vyskumu je najmid prieskum jazykovej situdcie vo
vybranych regiénoch Slovenska, prieskum postojov pouzivatel'ov k réznym variantom jazyka
sledovanie jazykovej kompetencie prestiznych skupin pouzivatel'ov, kde zarad’'ujeme hercov,
moderatorov, redaktorov, ucitelov, spisovatel'ov.

FrantiSek KociS konStatuje, Ze spisovny jazyk je td forma, ktora historicky
vznikla na baze nareCovej formy a td najadekvatnejSie vystihuje zékladné zvukové,
lexikalne, slovotvorné a gramatické znaky a vlastnosti narodného jazyka.

»Spisovny jazyk je td forma narodného jazyka, ktora sa vyuziva vo verejnej a spolocensky
zavaznej komunikacii, v tvorbe umeleckej, vedeckej a publicistickej literatury, prebieha v nej
vychovny a vzdeldvaci proces na vSetkych stupnioch §kol." (Kocis, 1995, s.42)

Jednym zo znakov normy je jej variantnost, norma teda nie je absolutne jednotna, ale
pripusta istt mieru izofunkénych jazykovych prostriedkov. V spisovnej slovencine vSak
nemozno hovorit o variantnych normach ako o regiondlne vymedzenych oblastiach



pouzivania normy (Dvon¢,1979,5.89-93). Podkladom na vydelenie takychto variantov nemoze
byt’ napriklad taky hlaskovy jav, ako je nedostatok kvantity, ktory sa objavuje vo vyslovnosti
pouzivatel'ov spisovného jazyka na vychodnom Slovensku alebo vacsi vyskyt kvantity vo
vyslovnosti pouzivatel'ov spisovného jazyka zo zapadného Slovenska.

U Jana Findru nachiddzame priklon k Sirokému a Stylisticky chépaniu normy ako
kolektivneho povedomia narodného spolocenstva. Vyzdvihuje tvorivé narabanie s platnymi
jazykovymi normami. Komplexna podoba jazykového prejavu je vysledkom textotvornej
aktivity expedienta v procese komunikacie, preto pozaduje vicsie pochopenie pri prijimani
novych poznatkov sociolingvistiky (Findra, 1999, s.130).

Jan Bosak povazuje za rozhodujuci faktor dynamiky a variantnosti jazyka ustne
komunikaty, ktoré nie st tak prisne Struktirované ako pisomné texty (Bosak, 1995,5.21)

Jan Kacala vysvetluje zna¢nli mieru autonomnosti jazyka ako Specifického I'udského
fenoménu, ktory prijima iba tie zasahy, ktoré st v suhlase s jeho vnutornymi zékonitostami.
V zjednodusovani uloh jazyka iba na jeho dorozumievaciu funkciu autor vidi ignorujuci
postoj a upozoriiuje na d’alsi novy fenomén, ktory ohrozuje jazykovy systém, a to "jazykovy
imperializmus", t.j. nadvlddu cudzieho jazyka (Kacala, 1997,. 124). Jazyk nemozno
regulovat’, ale istym spésobom mozno usmeriiovat’ reové prejavy, usmeriiovat’ pouzivanie
niektorych jazykovych prostriedkov.

Stipenci tradi¢nej tedérie spisovného jazyka zdoraziuju akcepticiu platnej
kodifikécie a reSpektovanie spisovnej normy. V zdujme udrzania kvalitného jazykového uzu
nevahaji poradit’ na bdze spisovné — nespisovné. Sociolingvisti vyzdvihuju prirodzent
variantnost’ normy a nositel'a jazyka povazuji za rozhodujiceho cinitela, ktory ovplyviiuje
jazykové podsystémy. Badate'ne rezignuju na hodnotenie jazykovych prostriedkov na baze
spisovné - Nnespisovné

Kulttru re¢i nemozno redukovat’ len na otazky jazykovych noriem, lebo v re¢i musi byt
priestor pre to, o neprotire¢i norme, no prekracuje ju a zarovei je tato subjektivna inovacia
komunikativne primerand, vhodna, vystizna. Cielovym stavom jazykovej vychovy by malo
byt tvorivé pouZivanie spisovného jazyka v zhode s platnymi jazykovymi normami.

ZAKLADY JAZYKOVEJ KULTURY

Jazykova kultura je uroven jazykovej praxe spolo¢nosti a siasne dobovy obraz jazyka
ziskany hodnotiacim zovSeobecnenim stavu (Grovne) pouzivania jazykovych prostriedkov
v praxi, t. j. v re¢i (Kral — Ryzkova, 1990, s. 27).

Jazykovu kulturu moézeme charakterizovat’ ako ,,kultivovanie komunika¢nych aktov,
komunikacnej ¢innosti ako procesu dorozumievania® (Kral’, 2001, s.11).

Jazykova kultura je sihrnny pojem, ktory zahfna
a, ,,arovein kultivovanosti spisovného jazyka (stav, ktory sa dosiahol kultivovanim jazyka),
b, proces kultivovania tohto jazyka,
¢, kultaru reci (recova kultiru) pouzivatel'ov spisovného jazyka® (Dolnik, 1999, 221).
Uz samotna charakteristika pojmu jazykova kultira nam ozrejmuje to, ¢o je hadam

vSeobecne zname, ze pri komunikdacii nestaci len rozumiet’ si, chapat’ obsah vypovede.



Jazykova kultira teda znamend, ze kazdy jazykovy prvok, ktory v naSom jazykovom
prejave pouzijeme, je na svojom mieste, a t0 Z vel'mi rozmanitych hl'adisk, ktoré platia ako
vSeobecne uznavané meradld, ako kritéria jazykovej kultary. Aj pri ovlddani jazyka (na
komunikacnej Urovni) sa treba sustavne zdokonalovat, zvySovat svoju osobnu kultaru.
Proces zdokonal'ovania a sebazdokonal'ovanie je neprestajny, tak ako je neprestajny vyvin
jazyka a vyvin hodnét vo vSeobecnosti. Jazyk sam je vysostna kultirna a duchovna hodnota.
Napokon v nasom pristupe k jazyku a jeho kultire sa nevyhnutne prejavuje aj ticta ¢i neucta
K partnerovi komunikacie, k adresatovi jazykovej informacie. ,,N&§ jazyk, naSa re¢ musi
ukazovat' aj nasu osobntl, ako aj narodnu kulturu a kultivovanost' a naSe poznanie veci i

jazyka® (Kacala, 1997, s. 113).

Kultivovanie jazyka

Abel Kral’ sa v jednom ¢&lanku uverejnenom v Kultare slova, 35, 2001, &. 1 zamysla nad
otazkou, aké kritéria sa majui pouzit' v skiimani, ¢o je kultivovanie jazyka, ktory jazykovy jav
patri do progresivnej linie kultivovania a ktory tam nepatri . Je to vlastne otazka kvalit jazyka
a jeho pouzivatel'a, otazka podmienok, ktoré ovplyviiuji uroven plnenia funkcii jazyka, t. j.
uroven potencidlne danych jazykovych prostriedkov. Uvadza tieto kritéria:

1) Kritéria jazykovej kultiry
a) Vnutrojazykové kritérida
b) Jazykové vzdelanie a psychologické cinitele
C) Komunikacné kritéria

2) Vonkajsie cinitele

Vnutrojazykové kritéria — st vo svojej podstate kritérid organizacie jazyka. Su to
jazykovo-systémové kritéria a kritéria jazykovych noriem. V praxi by to znamenalo, Ze aj sa
zacne Castejsie a U viacerych pouzivatelov spisovnej slovenciny §irit’ jazykovy prvok, ktory je
systémovo nenalezity a ktory nie je v zhode s platnou jazykovou normou, mozno o fiom
povedat’, Ze odporuje zakonitosti kultary jazyka, lebo nezodpovedd internému jazykovému
kritériu a svojimi dosledkami pdsobi proti kulture jazyka. Takéto nedostatky st prirodzene
mozné preto, lebo pouzivatelia spisovného jazyka si v nerovnakej miere osvojuju, resp.
vyuzivaju jeho systémové prostriedky a moznosti, nie dostatocne poznaju a reSpektuju platné
jazykové normy.

Jazykové vzdelanie a psychologické cinitele — s to vonkajSie Cinitele pouzivania jazyka,
ktoré pozitivne alebo negativne ovplyviiuju jazykovu zrucnost’ pouzivatel'a jazyka, a teda aj
samo dorozumievanie. Takto ju totiz ovplyviiuja: troven Skolského jazykového vzdelavania,
urovenn mimoskolského jazykového vzdeldvania a kultirna uroven sukromia, popularizacia
jazykovednych poznatkov, ucinkovanie ndstrojov verejnej komunikacie, ako su televizia,



rozhlas, tla¢, vysoko frekventované verejné prejavy profesionalov v rozhlase, televizii a tlaci
(redaktorov, moderatorov, hlasatel'ov a kultarnych pracovnikov samozrejme ovplyviuju tieto
isté Cinitele). Osobitnll skupinu Cinitel'ov ovplyviujucich jazykovu kultiru spolo¢nosti tvoria
psychologické ¢initele, ako st narodné vedomie, jazykové vedomie, jazykovy cit a dosledky
kultirnej urovne spolo¢nosti na jazykovu kulture.

Komunikacné kritéria kvality reCového dorozumievania suvisia s komplexnost'ou reCovych
aktov. V nej sa ako dolezité ukazuju okolnosti, v ktorych sa dorozumievanie uskutociuje
a ciele, ktoré¢ sa dorozumievanim sleduju.

Vonkajsie cinitele — Okolnosti, v ktorych sa recovy prejav uskutocnuje, mozu
odovodnovat’ aj rozlicné odchylky zo spisovného jazyka (napr. vyuzitie osobitnych
fonetickych javov). Ide vSak o to, aby takéto odchylky boli funkéne odovodnené, v opacnom
pripade nasleduje opravnena kritika.

Norma, uzus, kodifikacia

Oblast’ jazykovej kultary zahfna Siroky komplex otazok, ktoré suvisia s jazykovou
tedriou i praxou. Patria sem zavazné otazky sucasného tizu, normy a kodifikacie jazykovych
javov. Vyvijaju sa Uzy, ktoré rozkolisavaji zauzivané a stale normy, postupne sa dostava
jazykova norma do konfliktu s jazykovou praxou. Napitie medzi uzom anormou patri
k dynamike jazyka.

Systém moézeme charakterizovat ako mnozstvo predmetov, dejov, poznatkov, ktoré presne
vymedzenym sposobom medzi sebou suvisia, si medzi nimi ur€ité vztahy. Normy su
sthrnom vSeobecne uznavanych, kolektivne prijimanych a reSpektovanych jazykovych
prostriedkov, abstraktnych schém a z4sad na spdjanie prvkov jazykového systému.

Norma jestvuje Vv spolo¢nosti, je to vSeobecne zavdzna podoba vyrazovych prostriedkov.
Norma je socidlne viazand na urcita skupinu pouzivatelov, pricom sa navonok manifestuje
Vv rozli¢nych typoch textov. Na zédklade normy mozno vymedzit’ chybu ako odchylku od ne;j.
Opis normy v uradne schvalenej podobe sa nazyva kodifikacia (uzakonenie). Uskuto¢nuje ju
vedecka institacia a publikovana je v tzv. kodifikaénych priruckach. Pre zvukovia rovinu je to
ortoepickd prirucka Pravidla slovenskej vyslovnosti. Normami sa potom zabezpecuje
poriadok v jazyku a jednotnost jazyka na celom uzemi. Prazsky lingvisticky kruzok
vyzdvihuje pri norme prave pojem spolocenskej zavédznosti. Ortoepickymi normami sa
zaobera osobitna niuka - ortoepia. Je to suhrn pravidiel spravneho tvorenia (generovania) a
spravneho znenia zvukovych prejavov.

Uzus tvoria jazykové navyky I'udi, ktoré nie st este normované a prijaté ako zavizné. Mnohé
sa postupom &asu ustal’ujii a vSeobecne prijimaji. Uzus viak &asto rozkolisava platné normy,
vznika tlak na ich zmenu.

Za subjektivne pri¢iny naruSania jazykového systému povaZzujeme najmi neznalost’ normy
alebo dodrziavanie pravidla vyslovovat’ tak, ako je to pre hovoriaceho I'ahSie.

Jazykova norma sa prejavuje ako tlak, ktory vychadza zo spolocenskej praxe a pdsobi na
kazdého pouzivatela jazyka. Ide o tlak, aby boli pouzivané len ustalené jazykové prostriedky
a v celej spolocnosti sa pouzivatelia jazyka dorozumievali jednotne, podla ustdlenych
pravidiel. Norma je materidlnou formou jazyka, dand izom a aktom reci.

Podobne ako iné javy aj jazyk sa meni v Case spolu so spolo¢nostou, no nemeni sa rychlo a
prevratne. K zmene by malo dochddzat po dlhSom pozorovani daného jazykového
prostriedku s ohl'adom na jeho postavenie (a dolezitost’) v rdmci jazykového systému.



Jazykova norma nie je nemennd, ale musi byt dostatone ustalend. Ustdlenost’ a pruznost
jazykovej normy je nevyhnutnym predpokladom bezporuchového fungovania spisovného
jazyka.

Pre posudenie reCovych prejavov je doblezité aj to, ¢i hovoriaci respektuje tzv. Stylotvorné
Cinitele. Tieto objektivne okolnosti vyzaduju urcity vyber jazykovych prostriedkov aj z
hl'adiska zvukovych prostriedkov spisovného jazyka. Dolezité je, aky je individudlny Styl
hovoriacich, preto nemozno stotoziiovat’ tzv. priemerny Gzus vyslovnosti s neutralnym stylom
spisovnej vyslovnosti .

Vztah medzi jazykovou praxou a spisovnym systémom je vzajomny, a preto sa ziada, aby sa
prax priblizovala k systému, ale aj opac¢ne. Dve odlisné chapania jazyka v spolo¢nosti
vychadzaji na jednej strane z kategorie slobody individudlneho obcana, ktora by
zabezpecovala bezbreht slobodu vo vztahu k jazyku a vyberu jazykovych prostriedkov, na
druhej strane sa vyzdvihuje spisovny jazyk.

Stupenci klasickej teorie spisovného jazyka ziadaja od vsetkych pouzivatelov slovenského
jazyka primerant informovanost’ o kodifikacii spisovného jazyka. O konkrétnych jazykovych
prostriedkoch v lexike a gramatike rozhoduji na baze spravne — nespravne a upozoriiujii na
vSetky prehresky voc¢i norme vo verejnom prejave. Zdoraziuji systémovost’ (Ustrojnost)
jazykového prejavu, jazykova kultiru navrhuji zvySovat doslednym dodrziavanim
spisovného jazyka, propagaciou spisovnej normy. Pokial’ ide o zaradenie spisovnej
sloven¢iny do néarodného jazyka, dorazne sa odmieta téza novej teodrie, Ze by spisovna
slovenc¢ina mala byt iba podsystémom narodného jazyka.

Druhd skupina jazykovedcov mé odliSné vnimanie systémovosti jazyka. Opieraji sa
0 globalnu systematizaciu v ramci jazyka. Otazkou je, ¢i a ako su pouzivatelia jazyka schopni
uplatiiovanim svojho regula¢ného systému udrzat’ ¢istotu jazyka. Sociolingvisti predpokladaji
ur¢ité mantinely vo vedomi, ktoré pouzivatelia jazyka neprekrocia.

Na stav jazykovej kultury maju vplyv noviny, rozhlas, televizia, v poslednom obdobi
pocitacova komunikécia a rozsirenie mobilnych telefénov a ich permanentné pouzivanie.
Postupne sa znizuje jazykova spoOsobilost’ mladej generacie, ktord je pasivnym prijemcom
prave spomenutych foriem jazykovych prejavov.

Psychologovia potvrdili silu médii, predovSetkym televizie, ktord vplyva na citové
reakcie, prinaSa nové sposoby spravania, pricom ¢lovek nielen reaguje na prijaty stimul, ale
ho aj interpretuje, formuje vlastné nazory. Podobné zistenia priniesli viaceré jazykovedné
vyskumy a Stadie o tom, Ze jazyk médii, reklama a texty populdrnej hudby vplyvaju na
jazykové vedomie ovela ucinnejsie ako jazykovedna tedria, a to prevazne negativne.

Kultaru re¢i nemozno redukovat’ len na otazky jazykovych noriem, lebo v re¢i musi byt
priestor pre to, ¢o neprotire¢i norme, no prekracuje ju a zaroven je tato subjektivna inovacia
komunikativne primerand, vhodnd, vystizna. Cielovym stavom jazykovej vychovy by malo
byt tvorivé pouZzivanie spisovného jazyka v zhode s platnymi jazykovymi normami.
Podmienky na to st individudlne. Stale vSak plati, ze jazyk je najspolahlivejSim zrkadlom
naSej kultiry, obrazom jej zadujmov a meradlom stupiia jej vyspelosti. Starostlivost’ o spisovny
jazyk je meradlom vyspelosti kultirnej a spolo¢enskej ako u jednotlivca iV spolo¢enskom
celku.

Ortoepia

Spisovny jazyk sa od néareci odliSuje tym, Ze ma jednotnu a ustalentt normu, ma presne urcené
pravidld o pouzivani a spajani hlasok. Spisovny jazyk ma celu ststavu pravidiel o spravnej
vyslovnosti. Kazdy pouzivatel’ je povinny ich zachovavat'.



Pravidla spisovnej vyslovnosti vyplyvaju zo zvukovej sustavy spisovnej slovenciny. Spisovna
vyslovnost’ vychadza zo stredoslovenskej vyslovnosti a Cerpa z nej, pretoze prave v strednej
slovenc¢ine ma spisovna slovencina svoje korene.

Do vzniku CSR bol zékladom pre spisovnil vyslovnost martinsky uzus, t.j. predovietkym
vyslovnost’ pracovnikov Matice slovenskej. Po Martine sa stala kultirnym centrom
Bratislava, ale az v obdobi tzv. prvej CSR. Popri mati¢nej vyslovnosti sa pokladala za
vzorovu vyslovnost’ aj scénickd re¢ Slovenského narodného divadla v Bratislave, pricom i
dodnes bola javiskova re¢ povazovana za vzorovu, a to nielen v Bratislave, pretoze siet’
profesionalnych divadiel sa rozsirila po celom Slovensku.

Na dosiahnutie jednoty spisovnej vyslovnosti treba skumat’ ortoepické zékonitosti a ustalit
pravidla spisovnej slovenciny. Na pode Slovenskej akadémie vied existuje tzv. ortoepicka
komisia, ktora na zaklade vyskumov zistuje a uréuje jednotnu a vSeobecne zavdznli normu
slovenskej spisovnej vyslovnosti.

Otéazkami a pravidlami vyslovnosti sa zaobera prakticka nauka ortoepia - nauka o spravnej
vyslovnosti, do ktorej zahritujeme ortoféniu a ortoepiu.

Ortofénia sa zaobera spravnym tvorenim hldsok a ich spajanim v stvislej reci, hovori o tom,
ako sa maju hlasky artikulovat’. Ortofonické chyby robi ten, kto napriklad tvori hlasky na
nesprdvnom artikulacnom mieste, namiesto otvorenych samohlasok vyslovuje zatvorené
(vplyv madaréiny), alebo zadné i v slove mysliet (v sloventine nemame rozdiel vo
vyslovnosti i a ).

Ortoepia podava pravidla o spravnom pouzivani hlasok. Ortoepické chyby robi ten, kto sice
hlasky spravne tvori, ale pouziva ich na nespravnom mieste, napriklad namiesto [avy vyslovi
,lavy®, bratov - ,bratof™, diskusia - ,,diskazia“ a pod.

V praxi sa CastejSie stretdvame s ortoepickymi chybami. Pod vplyvom pisaného slova sa ¢asto
nespravne vyslovuju niektoré hlasky, ide o tzv. pismenkovi vyslovnost. N&s pravopis vSak
nie je a ani nemoze byt dosledne foneticky, teda pisand podoba sa nezhoduje s hovorenou,
napriklad nam. spravneho tvaru dup sa vyslovuje ,,dub“, nam. hamba ,,hanba®.

Stylova diferenciacia

Vyslovnost’ slovenciny je diferencovana, t.j. Gstna forma slovenskych spisovnych prejavov sa
diferencuje. Verejné prejavy sa na celom tizemi Slovenska realizuji v spisovnej slovencine,
napriek tomu rozliSujeme dve (respektive tri) vrstvy ustnej podoby realizovanych prejavov:
neutralny a vyssi, respektive aj nizsi $tyl spisovnej vyslovnosti.

Neutralny $tyl je  zakladnou a najfrekventovanejSou podobou spisovnej vyslovnosti.
PouZiva sa vo vacSine hovorenych prejavov spisovnej vyslovnosti.

Vyssi (alebo vysoky) Styl sa pouziva v hovorenych prejavoch umeleckého S$tylu
a v niektorych slavnostnych prejavoch (napriklad slavnostny prihovor na svadbe,
promociach). Prvky vysSieho Stylu sa vyuZivajii najmé v javiskovej re€i. Pre vyssi $tyl je
charakteristickd starostlivda vyslovnost, spomalené tempo, menSia dynamika a melodické
rozpitie. Vo vyslovnosti cudzich slov sa uprednostiiuje ich povodnd podoba. Vo vysSom Style
sa na rozdiel od neutrdlneho Stylu vyslovuje samohléska d.

Chyby vo vyslovnosti samohlasok

Medzi najcastejSie chyby vo vyslovnosti samohldsok  patri nosovost, labializicia,
nedodrziavanie pomeru kratkych a dlhych samohlédsok, skracovanie dlhych a predlZovanie
kratkych samohlasok.

1.) Nosova vyslovnost’

Zvlastnou ortofonickou chybou vo vyslovnosti samohldsok je nosovd vyslovnost
(nazalizacia). V sloven¢ine nemdme nosové samohlasky. Nazalizdiciu mdzeme pozorovat
Vv susedstve nosovych spoluhldsok ,m, n, 11, predovSetkym pri vyslovnosti dlhych



samohlasok, najmé pri samohléaske ,,4“, ako aj v slovach, kde je samohléska ,,a* medzi
dvoma nosovymi spoluhldskami, napriklad: md, mds, mame, mamit, topanky, nadvorie,
nadherné a pod.
Nosovu vyslovnost’ spdsobuje ,,leniva praca® mikkého podnebia. Midkké podnebie vytvara
podnebno-hltanovy zaver a zatvara vstup do nosovej dutiny. Ak sa zaver zrusi, dostane
samohlaska typické nosové =zafarbenie. Tuto vyslovnost odstranime energickejSou
artikula¢nou pracou, dobrou a vyraznou artikulaciou.

2.) Labializacia
V slovencine su labializované samohlasky ,,0, 0, u, U“ a dvojhlésky ,,iu, 6. Pri nich sa pery
vySpul'uj dopredu a zaokrthl'uju sa, ¢o spdsobuje ich tmavsie zvukové zafarbenie. lde
0 napadnu ortofonickd chybu, ktora sa objavuje v re¢i vplyvom mad’ar¢iny, ktora hovoriaci
ovlada. Samohléska ,,a* sa akusticky priblizuje k vyslovnosti samohlasky ,,0“. Samohlaska
,»a' je najotvorenejSia samohlaska, ktord sa vyslovuje bez vysunutia a zaokrihlenia pier
a jazyk vol'ne lezi v spodnej Casti Gstnej dutiny.

3.) NedodrZiavanie spravneho pomeru kratkych a dlhych samohlasok

Dolezitym rozdielom medzi slovenskymi kratkymi a dlhymi samohléskami je rozdiel v trvani.
Dlha samohlaska sa vyslovuje asi taky dlhy cas, ako trvad vyslovenie dvoch kratkych
samohlasok.

Dlh¢é samohléasky vSeobecne trvaju asi dvakrat tol'’ko ako kratke, no absolutne casové trvanie
sa meni podla tempa reci. V rychlejSom tempe je vSak vicsi sklon zmenSovat’ pomer medzi
kratkymi a dlhymi samohlaskami a nahradzat’ dlhé samohlasky kratkymi.

Dlh¢é samohlasky sa niekedy chybne skracuju, takze su polodlhé alebo celkom kratke. Najviac
sa dlhé samohlasky kratia vo viacslabi¢nych slovach, a to v koncovych slabikach, najmi ak su
vtom istom slove dve diiky, napriklad: ndrodného, prechdadzaju, zdapadoslovenského,
ndpadnymi.

Dlhé samohlasky sa vel'mi Casto skracuju v niektorych zdmenach a v slovach, ktoré funguja
ako spojky, napriklad: ktory, ktord, ktoré, akého, sice, ale ku skracovaniu dochadza aj
v ustalenych vyrazoch ako napriklad dobry den, dobré rdno, stastlivy novy rok.

Skracovanie dlhych samohlasok je v spisovnej sloven¢ine vadzna ortoepicka chyba. Tato
chyba moze sposobovat’ aj problémy v dorozumievani. Rozdiel medzi kratkymi a dlhymi
samohlaskami sa vyuZiva funkéne, pretoze dizkou samohlasky sa v slovenéine lisia slova,
napriklad sud — sud, latka — ldatka, dom — dom.

Predlzovanie kratkych samohlasok je zriedkavejSie. Pozorujeme ho najcastejSie na konci slov,
najmi v slovesnych tvaroch typu vycnieva, pisu, mava.

Chyby vo vyslovnosti dvojhlasok

1.) Prvy segment dvojhlasok v slovencine nie je Sumovy, nie je to ani j, ani v, nemozno preto
stotoznovat slovenské dvojhlasky so skupinami j + samohliska alebo v + samohliska.
Chybne sa vyslovuje ,ja, je, ju, vo*, napriklad ,.bjeli, vjaceri, paiju, kvon“._Dvojhlaska sa
niekedy vyslovuje s vyraznym prechodovym zvukom j, takZze pocujeme skupinu ija, ije, iju
v slovach ,,prijatel, talijanski, pafiju‘.

2.) Druhy segment dvojhlasky sa niekedy predlZuje, chybne sa vyslovuje ,taljanski, rjétki,
muoi“. Druhd zlozka sa vyslovuje ako dlhd najméd na zdpadnom Slovensku pod vplyvom
nareci.

3.) Dvojhlaska sa niekedy chybne rozklada do dvoch slabik, ked’ sa prvy segment vyslovuje
ako plna samohlaska, prechod k druhému segmentu je dlh$i a druhy segment sa vyslovuje
S osobitnym slabi¢nym impulzom, napriklad ,,pri-at’el’, i-je, ¢i-ara®.

4.)Niekedy sa 6 nahradza samohlaskou ,,0“ alebo ,,0“, chybne sa hovori ,,mézem, pomo6zem,
doid’e. Casto sa vyskytuje chybna vyslovnost’ v slovach, v ktorych sa nachadza dvojhlaska



na zacCiatku, napriklad osmak, ok, os, chybne sa vyslovuje ,,osmak, ok, os*“. Spravne by to
malo byt’ [uosmak, uok, uos].

Chyby vo vyslovnosti spoluhlasok

1.) Chyby vo vyslovnosti mikkych spoluhlasok ¢, &, i, I.

Tieto chyby sa prejavuju ako nedostato¢na mékkost” spoluhlasky I' a pouzivanie tvrdych
spoluhlasok t, d, n, | namiesto mdkkych t', &, i (predovSetkym v oblasti zapadoslovenského
nareCového makroarealu). Ortoepické chyby suvisia so slovenskym pravopisom, v ktorom
plati pravidlo neoznacovat’ vyslovnost t, &, i, I', ak nasleduje i, i, ¢, ia, ie, iu.

2.) Chyby vo vyslovnosti spoluhlasky v.

V pisanej podobe pozname len fonému v, no vo vyslovnosti moze ist’ o Styri hlasky:

- [v] — pernozubna neSumova sonoérna spoluhlaska — vyslovuje sa pred samohlaskou
(voda, vila), pred slabi¢énym r, 1, f, i (vlk, viba) a pred neslabicnym r, 1, I" a j (vrak,
vlakno),

- [w] — pernozubna Sumova znela spoluhlaska — vyslovuje sa pred znelou parovou
spoluhlaskou (vdova, vzduch),

- [f] — pernozubna Sumova znela spoluhlaska — vyslovuje sa tam, kde je v pravopise
v a nachadza sa pred neznelou spoluhlaskou (v¢ela, vtrhnut’),

- [u]- pernopernd neSumova spoluhlaska (neslabi¢né u) — vyslovuje sa vtedy, ked’ je
na konci slabiky v (alebo samohlaska u), a to po samohlaske (krivda, polievka), po
slabi¢nej spoluhlaske (krv, prvky). Tu sa ¢asto chybne vyslovuje f — [krf, prfki].
Hlaska u sa artikuluje tak ako samohlaska u, jazyk sa vSak neposuva natolko
dozadu a pery sa nevysuvaju ako pri u. Neslabi¢né u (polovokal) sa vyskytuje aj
Vv dvojhlaske 6.

3.) Chyby v znelostnej asimilacii

NajcastejsSie chyby vznikaju na miestach, kde sa stretdvaju nezneld spoluhlaska + samohlaska
(samohlasky su znel¢) alebo znela neparova spoluhlaska, napriklad

,,sme, petuholiik, k antonovi, bok lod’e*,

spravna vyslovnost’:

zme, peduholnik, g antonovi, bog lode

4.) Chyby vo vyslovnosti zdvojenych spoluhlasok a spoluhlaskovych skupin

Zdvojené spoluhlasky sa v spisovnej slovenine nesmu vyslovovat ako dve oddelené
spoluhlasky s preruSenim artikulacie. Nespravne by vSak bolo vyslovovat zdvojené
spoluhlasky ako jednu nepredizena spoluhlasku, mohlo by tak v niektorych pripadoch dojst
k zamene vyznamu, napriklad v pripadoch typu podany — poddany.

Vo vyslovnosti spoluhlaskovych skupin sa objavuje najmd nespravne zjednodusSovanie
spoluhlaskovych skupin stn a zdn.

Vyrazny prednes

Je potrebné uvedomit’ si, aké st rozdiely medzi hovorenou a pisanou podobou jazyka, poznat
zvukoveé (akustické) 1 optické prostriedky re€i, ktoré robia hovorenti re¢ pdsobivou
a plastickou. V pisanej podobe sa daji naznacit' nedokonale, alebo sa nedaju naznacit’ vobec.
Z tejto stranky ma hovorena forma jazyka isté vyhody oproti pisanej forme.

Jazykovy prejav by mal byt jasny a zrozumitelny, musi vhodne vyjadrovat myslienkovy
a citovy obsah, tj. mal by byt vyrazny. Vyrazny prednes predpoklada tzv. dobru dikciu
a nalezitu elokvenciu.

Dikciou nazyvame vlastnt techniku hovoreného slova, t.j. fonetické podmienky spravneho
a dokonalého zachadzania s reCovymi organmi azvukovymi prostriedkami reci. lde
0 dokonalé¢ ovladanie recovych organov a spradvne ibezpecné zachddzanie so zvukovymi
(fonickymi) prvkami a zlozkami reci, a to tak pri ich fonetickej realizacii, ako aj pri vhodnom



a ucinnom vyuzivani pri verejnych jazykovych prejavoch akéhokol'vek druhu. Elokvencia je
vyrecnost’, zruc¢nost’ vo vykone suvislej reci.

Gramatikou suhrnne nazyvame oblast’, ktord hovori o ohybani slov a tvoreni viet, je to teda
nauka o stavbe jazyka. Gramatika sa deli na morfologiu a syntax.

Morfolégia Cize tvaroslovie sa zameriava na tvary slov, je to nduka o vyzname a pouzivani
gramatickych tvarov. Zakladnym ¢lenenim jazyka z hl'adiska morfoldgie je ¢lenenie na slovné
druhy. Syntax ¢ize skladba skiima spajanie slov do viet a viet do stveti.

Morfologia

Podla publikacie Morfolégia slovenského jazyka (19 ) sa morfologia definuje ako
jazykovedna nauka o gramatickych tvaroch slov ako aj o slovach, ktoré maju funkciu tvarov.
Je to nauka o tvarovej rovine v systéme jazyka.

Zéakladnymi a najvSeobecnejsimi kategériami su slovné druhy (partes orationis- ¢iastky reci).
Vyklad o tzv. gramatickych slovnych druhoch (spojky, predlozky) niektori jazykovedci
presivaji do syntaxe. Vlastnd problematika gramatickych tvarov, ich systematiky a
morfologickych kategorii je uzsia, ako sa podava v Skolskej gramatike, kde sa reSpektuje
trichotémia HLASKA — TVAR - VETA.

Slovo ako najmens$ia pomentuvacia jazykova jednotka je potencialne dvojvyznamova: ma svoj
lexikalny a sti¢asne aj gramaticky vyznam.

Gramaticky vyznam je tu reprezentovany schopnostou slova spéjat’ sa s inymi slovami, tvorit
S nim ret’azce.

Napriklad slovo stol —

1) Reprezentuje nejaku predstavu (kus nabytku), to je lexikalny vyznam

2) Vstupuje do rdéznych viet, podla toho sa vyskytuje v réznych padoch, ma rozne
gramatické vyznamy (novy stél, knihy mam na stole, kupili sme stol, stol stoji pevne)

Na zaklade toho sa vyc¢lenila napr. gramatické kategoria padu.

Rozlicné gramatické vyznamy slov sa vyjadruji vel'mi ¢asto rozmanitymi podobami toho
istého slova:

volda-m, vold-$, vola-te, vola-I

zena, zen-e, Zen-ou

Rozmanité podoby toho istého slova sa nazyvaju tvarmi (formami). Zmena tvarov, ktora sa
vyuziva na zmenu gramatickych vyznamov, sa nazyva ohybanie- flexia. Takéto flektivne
vyjadrovanie gramatickych vyznamov neprevazuje vo vsetkych jazykoch. V inych jazykoch
na rozdiel od slovenCiny sa napriklad rézne pady podstatného mena vyjadruji pomocou
predlozky alebo ¢lena.

Gramaticka forma je vonkajSia vyrazova stranka:

morfologickych kategorii

gramatickych tvarov

syntaktickych konstrukcii.

Ich obsahovt stranku tvori gramaticky vyznam.

Morfologickd forma je morfologicky, resp. gramaticky tvar ist¢ho plnovyznamového slova,
ktory ustalene vyjadruje isty morfologicky vyznam, resp. vyznamy.

Gramaticky tvar musi mat’ bazu, lebo baza je fenomén lexiky:

ruk-a, ruk+av-u, na+us+n+ic-a, chlap-0

Pri slovesach v rdmci bazy ma prechodnt, lexikéalno- gramaticka tlohu tematickd morféma
(pisat).



V slovenéine sa tvoria tvary aj supletivne. Supletivnost znamend, Ze na vyjadrenie
gramatickej kategorie (napr. Cislo) sa pouzivaju dva odlisné slovné korene: clovek — ludia;
byt —som — budem

Pozname jednoduché (syntetické) tvary: budem, pisem a zlozené (analytické) tvary: bol som,
budem pisat.

Morfologické rovina predstavuje v slovencine bohati a rozsiahlu problematiku, jej systém
opisuje akademicka Morfoldgia slovenského jazyka (19 ) na vySe osemsto stranach.
Nesporne to suvisi s tym, ze slovencina je flektivny jazyk s bohatou jazykovou historiou.
V tomto oddieli sa budeme venovat iba tym oblastiam slovenskej morfologie, kde sa
vyskytuje najviac prehreskov voci spisovnej norme.

Podstatné mena muzského rodu

Podstatné mend muzského rodu rozliSuju navyse aj gramaticku kategdriu zivotnosti, to
znamena, ze zivotnost’ sa odraza v tvare slova, porovnaj napr. zivotné: chlapi, ludia, otcovia,
vidim chlapov a nezivotné: stromy, kluce, vidim stromy, kluce. Tradi¢ne sa zivotné podstatné
mena zarad’'uji do vzorov chlap, hrdina a nezivotné do vzorov dub a stroj.

Tieto vzory su akymsi zovSeobecnenim, ktoré plati pre véacSinu slov. Pozname vsak
niektoré vynimky a nepravidelnosti, na ktoré treba upozornit’:

e Slova zakonCené na -0 maju v 2. a 4. pade sg. zvacsa koncovku —a : dedo — deda,
Jano — Jana. No Vv niektorych slovach sa vyskytuje koncovka —u, je to najméd v domacich
priezviskach: Bottu, Vancu. Niektoré mena maju obe koncovky: Krasku — Kraska, Krnu —
Krna, Stanu — Stana. V sucasnosti st viac zauzivané tvary Kraska, Krna, Stana.

e Dvojtvary sa vyskytuji v 3. a 6. pade sg. muzskych zivotnych podstatnych mien
clovek, cert, pan: cloveku — clovekovi, Certu — Certovi, panu — panovi, duchu, bohu (VO
frazémach mame vyrazy ako bohu certu — diablu, otcu — materi; my o viku, vlk za dverami.
Tvary zakon¢ené na —U (pdnu, certu) mala stara slovenéina, preto sa zachovava v prisloviach
a porekadlach (frazémach) ludového povodu, ale aj v ndbozenskom Style a v povodnych
nareciach.

e Zvieracie podstatné mena maju v plurdli koncovky neZivotnych podstatnych mien —
y, -e: hady, zajace, orly, medvede. Len po zosobneni sa pouzivaju tvary: smeli orli, falosni
hadi. Slova pes, vik, vtdk maji koncovky zivotnych i nezivotnych podstatnych mien (psy,
viky, vtaky — psi, vici, vtaci), pripustné su teda obe formy.

e V nazvoch niektorych periodik moéze byt v lok. sg. Zivotny 1 neZivotny tvar:
V Hlasniku / v Hlasnikovi. Pri pomentvani dni (najmé v 'udovych pranostikach) sa vyskytuju
aj nezivotné formy: 0 Michale, po Mateji, 0 Jane.

e Pri niektorych slovach vzoru hrdina st v nominative pluralu pripustné dvojtvary:
zaujemci / zaujemcovia, vyherci / vvhercovia, ale vzdy iba obrancovia, spravcovia.

e Podstatné mena muzského rodu zakonéené na —ch, -k maju v nominative pluralu
koncovky i/ -ovia (C’esi, valasi, lefniosi, cernosi ale duchovia, Sachovia, Kazachovia).

e Nazvy rodin maju vzdy formu zakoneni na —ovci: Tapdkovci, Strmeiiovci,
Jesenskovci (nie ,,Blandrovi, -ovi), na list sa piSe: rodina Kovdcovcov, Strmernovcov (nie
,, yodina Kovacova, rodina Strmenova*).

e V starSej slovencine bol osobitnym padom tzv. 5. pad —vokativ. Dnes po ilom mame
niektoré zvysky: svagre, synku, chlape, pane, kmotre, ¢lovece, majstre; v nabozenskom style:
otce, Boze. Zachoval sa tieZ v niektorych nareciach.



e Zvlastne sklonovanie maju podstatné mena muzského rodu zakoncené na —r, -l. Maju
zviacSa zmieSané sklonovanie ipodla vzoru dub ipodla vzoru stroj. RozliSujeme tu dve
skupiny slov: 1) Slova s pohyblivymi samohlaskami —e-, -0-: liter, bicykel, debakel, kufor
maju v lok. sing. priponu —i, v nom. aakuz. pl. priponu —e: liter, v litri, litre; 2) Slova
zakoncené na —er, -el, ir, -al, v ktorych —e- nie je pohyblivé (hotel, tunel, idedl, kapital, kandl)
maju v nom. a akuz. pl. priponu -y: hotely, tunely, idealy.

e Slova zakoncené na -ar, -or, -ur, -ur, -al, -ol, -il, -yl, -yl, -ul sa sklonuju kompletne
podla vzoru dub: festival, na festivale, festivaly. Podobne: cukor, kopor, autokar, ventil,
alkohol, benzol.

e Dolezité je spravne sklonovat’ domace slova, ktorych kmen je zakonceny na —r, -I.
Tieto maja v lok. sg. priponu —€: V diele, oddiele, podiele, popole, uzle, Zivle. Podobne sa
sklonuju slova dvojzmysel —slu, lok. sg.: o dvojzmysle, nom, ak. pl.: dvojzmysly, pazuir, od
pazura, o pazure, pazury.

V novsej literatire (Navratil, 1996) sa uz tato rozkolisanost’ sklofiovania, napriklad pri
podstatnych menach zakoncenych na -r, -l, nechape ako kombinacia sklofiovania podl'a vzoru
dub astroj, ale vsetky tieto podstatné mena muzského rodu sa zarad’uju do vzoru dub s tym,
ze maju v niektorych padoch tzv. variantné pripony. Preto sa dnes vzor dub oznacuje za
najvariantnej$i vzor podstatnych mien. Kazdy jazyk zaznamendva dynamiku, preto
v poslednom obdobi badame aj v pouzivani pripon podstatnych mien muzského rodu priklon
ku koncovkam vzoru stroj (v oddieli- pov.: v oddiele; 0 képre- RuZicka-Pauliny-Stolc 1966-
0 kopri-PSP 1973). Tyka sa to len niektorych slov, preto treba mat’ vzdy naporudzi jazykovy
cit, pripadne jazykovu prirucku. Napr.

Cukor- v cukre
Koépor- dvojtvar
Ale vzdy v kufri

Podstatné mena Zenského rodu

Podstatné mena Zenského rodu delime do dvoch skupin podla zakoncenia v N. sg (nedelime
ich na zivotné a nezivotné): 1. Podstatné mend zakon¢ené na samohlasku -a sklofiujeme podla
vzoru zena a ulica. 2. Podstatné mena zakoncené na spoluhlasku sklofiujeme podla vzoru dlan
a kost’.

Sklosiovanie podstatnych mien vzoru Zena

Genitiv plurdlu sa zvy&ajne netvori priponou, ale zdizenim alebo tipravou poslednej
slabiky slova. Koreii je zdiZeny v slovach: motyka- motyk, vrazda- vrdzd, rampa- ramp,
briketa- brikiet, parketa- parkiet, bomba- bomb, niekedy sa vklada samohlaska -e-: vojna-
vojen; nezdizeny korei je v slovach: konzerva- konzerv, traverza- traverz, agenda- agend,
katakomba- katakomb, plomba- plomb, Dardanely- Dardanel, delikatesa- delikates, silueta-
siluet. Ide o prevzaté slova. Dvojtvary su v slovach: huzva- huzev | huziev, vyhra- vyher i
vyhier, Ziabre- Ziaber | Ziabier.

Co sa tyka vkladnych samohlasok ¢&i dvojhlasok, mézZe to byt aj

-6-/-ie-: jamka-jamok/jamiek, cipka-cipok/cipiek, kvapka-kvapok/kvapiek

-g-I-ie- handra- handar/handier, slivka-slivak/sliviek, ihla- ihal/ihiel,  karta-
karat/kariet, perla- peral/periel, sestra-sestar/sestier.

Slovo medaila ma v genitive pluralu tvar medaili. Tito koncovku moézu mat’ popri tvare so
zdlZenym (resp. nezdlZzenym) korefiom aj niektoré dalSie slova: pera- pier/peri, seansa-
seans/seansi, nuansa-nudns/nuansi, rola- rol/roli.



Podstatné mena cudzieho pdvodu, ktoré st v nominative sing. zakon¢ené na —ea, maju
v dat. alok. sing. priponu —i: 0 orchidei, v Korei. V gen. pl. maji priponu —i: idei.
V ostatnych padoch sa sklonuju podl'a vzoru zena Cize: z Korey, od idey, ale 0 Korei, od tych
idel.

Podstatné meno pani sklofiujeme, ak stoji samostatne (napr. Zastavil som jednu paniu.),
pricom ma samostatné skloniovanie (pozri tabul'ku). Ak podstatné meno pani stoji v spojeni s
d’alSim podstatnym menom, je zvycajne nesklonné (napr. pani ucitelka, od pani ucitelky, o
pani ucitelke, pani ucitelky, od pani uciteliek, o pani ucitelkach).

N G D A L I
Sg. |pa-ni |pan- |pan-ej |pan-iu |pan-ej |pari-ou
€]
pl. |pan- |pan-i [pan- |pan-e |pan- pan-
ie lam iach lami

Podl'a vzoru gazdina sa sklofiuju podstatné menéd zenského rodu otvorené od podstatnych
mien muzského rodu a si zakoncené na -a. (napr. svagrind, slachticna, kralovna, cisarovna

atd’.)
N G D A L I

sg | gazdin |gazdin- |gazdin- |gazdin |gazdin-ej |gazdin-ou
-d ej ej -1

pl | gazdin | gazdin- |gazdin- |gazdin |gazdin- |gazdin-
-é a am -6 ach ami

Podstatné menad stredného rodu

Podstatné mené stredného rodu sa daju rozdelit' do Styroch sklofiovacich vzorov: mesto,
vysvedcenie, srdce, dievca.

Podl'a vzoru mesto sa sklofiuju podstatné mena stredného rodu zakoncené v N sg. na -o. Slova
zakoncené na spoluhlasku -g, -h, -ch. -k maja v L. sg. -u: o uchu, o tielku. Slovo vnatro ma L.
Sg. -1: 0 vnutri.

Zvlastnostou tohto typu slov je to isté, o pri vzoroch Zena a ulica, Ze G. pl. sa tvori zdiZzenim
poslednej slabiky: miest, zrn, pletiv.

Podla vzoru srdce sa sklonuju podstatné mené stredného rodu zakoncené v N. sg. na -e.
Napr.: plece, vajce, vrece, since, nastupiste. Nespravne su tvary ,,pleco, vajco, vreco*

Pozor na spravny tvar L a I pl.: srdciach, ale srdcami.

Podl'a vzoru vysvedcenie sa skloiiujii podstatné mena stredného rodu zakoncené v N. sg. na -
ie. Pri sklonovani podl'a tohto vzoru neplati rytmicky zakon: siatie-siatim, listie-listim.

Vzor diev€a je zvlastny dvojtvarmi v plurdli typu dievcatd/dievcence. Tieto tvary maju
odlisné Stylistické vyuZitie: tvary na -atd su neutralne, bezpriznakové, pozivaji sa vo
vSetkych §tyloch, tvary na -ence sa pouzivajui prevazne v hovorovej reci.

Pridavné mena

Pridavné mena (adjektiva) pomenuvaju statické priznaky osob, zvierat a veci, su teda
vyznamovo 1 gramaticky spdté s podstatnymi menami. Tvarovd zviazanost s podstatnym



menom je vyjadrena gramatickou kategdériou zhody, to znamena, ze pridavné meno sa
zhoduje s nadradenym podstatnym menom v rode, Cisle a pade.
Pridavné mena sa delia na
1) vlastnostné (pytame sa na ne zamenom aky)

a) akostné (primarne, napr. dobry, biely, siroky)

b) vztahové (sekundarne, napr. strieborny, zaciatocny, dnesny)
2) privlastiiovacie (pytame sa na ne zamenom ¢7: otcov, matkin, Stiirov)

V ramci sekundarnych pridavnych mien osobitnt skupinu tvoria druhové (zivocisne)
pridavné mena (/isci, orli, rybi, pavi).

Akostné pridavné mena st najstarSou skupinou pridavnych mien. Maju vlastnost, ktora
nemaju ostatné skupiny pridavnych mien: mézu sa stupnovat’ (dobry- lepsi- najlepsi).
Vztahové pridavné mené su vzdy odvodené. v sucasnosti su to najproduktivnejSie pridavné
mena (Zelezny, denny, zadny, palivovy, hubovy, kavovy, okresny).

Vlastnostné pridavné mena sa sklonuji podl'a vzoru pekny (tvrdé zakoncenie) a vzoru
cudzi (mikké zakoncenie). Pokial’ ide o pisani i-y v gramatickych priponach pridavnych
mien, nezalezi na tom, ku ktorému druhu pridavného mena prislusné slovo patri, ale je
dolezité, ¢i sa skloniuje podl'a vzoru pekny, a ¢i podla vzoru cudzi. Pri vzore pekny sa piSe y
vSade, s vynimkou muzského rodu Zziv. N. pl. (pekni chlapci...) a pri vzore cudzi sa bez
vynimky vSade pise mékké i (stari, cudzi ludia).

Druhové (zivocisne, povodne nazyvané aj zvieracie) sa sklonuju podla vzoru pavi (mikky
vzor). Pri sklofiovani niektorych ZivociSnych privlastiiovacich mien sa porusuje rytmicky
zakon (lisci chvost, s pavim perim).

Privlastnovacie pridavné mena maja dva vzory: otcov a matkin.

Pravopis pridavnych mien

e Podla vzoru pekny sa sklonuju pridavné mena tvrdého zakoncenia: vysoky, husty,
kratky, ale aj napriklad radové Cislovky, ktoré sa skloniujii ako pridavné mena (prvy, druhy,
piaty). Tieto pridavné mena maju v priponach y/y (pekny, s peknym, peknych, peknym,
peknych, o peknych, peknymi), len v nominative mnozného c¢isla je 1/i (pekni chlapci, vysoki
Jjundci). Vzor cudzi zahiiia pridavné mené s miakkym zakoncenim, tu je vo vSetkych padovych
priponach len mékkeé 1/i (cudzimi, sviezich). Skloniuju sa takto dve radové Cislovky treti a tisici
(viac pozri v kapitole o Cislovkach).

e Vo vzoroch pekny a cudzi sa pddové pripony skracuji, ak je pred nimi dlha slabika.
Vsimnite si: pekny, tmavy ale krdsny, kratky; cudzi ale sviezi. Toto skracovanie sa ¢asto v
beznej reci vplyvom zapadoslovenskych néareci nedodrziava.

e Pri vzore pavi sa uplatiuje vynimka z rytmického kratenia. St tu tvary, kde
nasleduju po sebe dve dlhé slabiky: pdvi, vtaci, kohuti, pavici. V najnovsich upravach
pravidiel spisovnej slovenciny sa vSak rytmicky zakon posililuje a zavadzajui sa ako spisovné
aj skratené podoby. Pripustaja sa dvojtvary: kohuti/kohuti, vtaci/vtaci, pavuci/pavuci. 'zor
pavi ma vzdy mékké zakoncenie: pavi chvost, levi rodicia, oslich usi, orlim kridlam. Podl'a
tohto vzoru sa sklonuju vSetky druhové pridavné mend odvodené od Zivocisnych ndzvov
(v€eli, husi, rybi, sloni, osli ...).

e Vzory otcov a matkin majli v priponach nepriamych padov (nepriame pady su vsetky
pady okrem nominativu) tvrdé y: v L. singularu priponu s -ym (s otcovym bratom, s matkinym
synom), podobne v plurali v G. a A. -ych (otcovych, matkinych), D -ym (otcovym, matkinym
bratom), L -ych (o otcovych, matkinych synoch, I -ymi (s otcovymi, matkinymi synmi).

e Casté chyby sa robia pri pisani pripon privlastiiovacich pridavnych mien. Tieto
musia byt vzdy kratke: sestrina zahrada, otcove, matkine deti, Kolldrova ulica, Stirova ulica.



Casto pocujeme spojenia rodina Majtinovd, rodina Tokdrovd. Tu uZ nejde o privlastiiovacie
pridavné meno, ale o oznacenie prislusnikov rodiny odvodené priponou -ova. Stoji vzdy za
podstatnym menom Cize rodina Tokdrova. Nesmieme si ich mylit’ so spojeniami Kollarova
ulica, Struharova matka, kde sa piSe na konci tvaru kratke a.

e Na pomenovanie viacerych osdb z tej istej rodiny pouzivame vyluéne podobu s
priponou -0vcCi (manzelia Kralovci, bratia Gavorovci). Spisovna sloven¢ina nepozna priponu
-ovi (,, manzelia Gavorovi ), ktora sa v hovorovej reci ¢asto pouziva.

e Pisanie velkych pismen je dolezité zachovéavat pri privlastiiovacich pridavnych
menéach: Stirova druzina, Janosikova druzina, Timravina novela (zakon¢ené st na -ina, -
ova), ale pri akostnych pridavnych menach odvodenych od vlastnych mien sa uz piSe malé
zaciatoné pismeno: Starovsky pravopis, mikulassky vecierok, hviezdoslavovsky vers. Su to
pridavné mena odvodené od vlastnych mien oséb alebo zvierat priponami -ovsky, -sky alebo
variantom -ky.

e Pri zlozenych pridavnych menach sa stretneme s problémom ich pisania so
spojovnikom a bez spojovnika, porovnaj: literdrnohistoricky (od literarna historia)- vychovno-
vzdelavaci (od vychova+vzdelavanie). Plati tu pravidlo, ze spojovnik sa piSe pri zloZeninach,
kde je medzi vlastnostami rovnocenny vztah, priradenie, napr. vedecko-technicky rozvoj sa
tyka vedy a techniky. Spojovnik sa nepiSe tam, kde medzi komponentmi zloZené¢ho
pridavného mena je vztah podradenosti Velkd Morava- velkomoravsky, horna Orava-
Hornooravsky, ale aj dva prsty- dvojprsty, literarna veda-literarnovedny. Tieto tvary su
odvodené zvicsa od spojeni podstatného mena s pridavnym menom.

e Zvlast treba upozornit’ na rozdiel v oblasti pomentuvania farieb. Ked’ vyjadrujeme
jednotu, napr. pomenavame jeden farebny odtien, spojovnik nepiSeme: modrozeleny (rozumej
tyrkysovy), bledoruzovy. Ak vSak pomentivame vec, ktora ma dve farby (ma napr. modré a
zelené vzory) piSeme : modro-zeleny, cerveno-biely a pod.

Zamena

Pri pravopise zdmen je tiez niekol'’ko problematickych okruhov. Jednym z nich je vypustanie
samohldsok. Osobné zamena on, ono maju v G. a A. sg. nielen dlhé tvary, ale aj skratené
(stiahnuté) tvary —, -itho:

Mame tu tvarové dvojice, a sice tvary donho, do neho, urniho, u neho, zanho, za neho,
poriho, po neho, prernho, pre neho popri tvaroch dor, nan, zan, pon, pren (PSP, s.72). Kratke
tvary maju v slovencine systémové miesto odliSuju ¢i hovorime o Zivej osobe, alebo o veciach
¢1 zvieratach. Prave tieto tvary sa vel'mi Casto pouzivaju nespravne. Dolezité je jednoduché
pravidlo:

e V strednom rode sa pouzivaju iba tvary s —7i (starat sa on: o dieta, nastupit don -do
auta; pozri Navratil s. 51)

e V muzskom rode pri osobach sa pouziva tvar —itho (starat sa ontho — 0 syna, schovaj
sa zanho- za brata; pozri Navratil s. 51)

e V muzskom rode neosobnom (ak zdmeno zastupuje zvieracie alebo nezivotné
podstatné meno) ma iba kratky tvar n —i (starat’ sa on- 0 psa, ¢akat' nan- na vlak, chod’
pon- po chlieb, schovaj sa zainl- za strom; pozri Navratil s. 52)

Dalej treba upozornit’ na spravnu vyslovnost’ ukazovacich zamen i, tie, tito, tieto.
Vyslovnost’ tychto zamen je tvrda, ¢ize vyslovnost’ ,,t'ie®, ,,t'ieto* je nespravna.

e Z pravopisného i vyslovnostného hl'adiska je zaujimavé osobné zdmeno on v nom.
pl.: v muzskom rode nezivotnom, v Zenskom a strednom rode mame tvar ony (vyslov tvrdé



[n]: ony- myslime deti, Zeny, zvery), v muzskom rode pri odkazovani na zivotné podstatné
mena piSeme —i (oni- myslime chlapi, Ziaci), vyslovujeme [1i].

e Pri sklofiovani pridavnych mien vzoru mdj v inStrumentdli jednotného Cisla
muzského a stredného rodu je tvar mojim s dlhym i, kym v dative mnozného cisla je tvar
mojim s kratkym i. (Bol som tam s mojim otcom.- ale Povedal som to mojim bratom.)
Cislovky

RozliSovanie zékladnych a radovych cisloviek ma velky vyznam aj pri ich pravopise.
Porovnaj: vidim piatich chlapcov (poCet- zakladna ¢islovka; tak isto vyslovnost’ je makka),
bol som v obidvoch piatych triedach (poradie, radova Ccislovka- piate triedy; tvrda
vyslovnost). V tomto pripade by rodeny Slovak nemal mat’ problém s pisanim i-y, lebo mu
,nasepkava“ vyslovnost. Co viak s Cislovkami désmi/ésmy, siedmi/siedmy. Tu si treba
zapamatat’:

e Zakladné Cislovky sedem a osem sa skloniuju ako ¢islovka pdt ¢ize vSade je makkeé i
(piati chlapci, piatim chlapcom, siedmi chlapci, siedmim chlapcom, so siedmimi chlapcami).

e Vsetky radové Cislovky okrem treti a tisici sa sklonuju podla tvrdého vzoru pekny
¢ize osmych, osmym, osmymi (v poradi). Pozor vSak na nominativ pluralu, kde tak isto ako
pridavné mena maju tieto Cislovky méakké -i: Nasi hokejisti sa umiestnili piati(na piatom
mieste). Skoncili sme ésmi(v poradi).

Pisanie zlozenych cisloviek ma tiez svoje osobitné pravidla. Zakladné Cislovky 25, 26
atd’. sa piSu spolu: dvadsatpdt, dvadsatsest, ale v podobe gramaticky zhodnej s nadradenym
slovom sa piSu jednotky a desiatky zvlast’: dvadsiati piati, pditdesiati deviati). V nepriamych
padoch (vsetky pady okrem nominativu) sa desiatky a jednotky piSu ako dve slova: od
dvadsiatich piatich, dvadsiatim Siestim. Tisicky a stovky mézeme pisat’ oddelene alebo spolu
(tisicdevitstodvadsatosem alebo tisic devdit'sto dvadsatosem).

Slovesa

Pre T'udi, ktori si osvojuju sloven¢inu ako druhy jazyk, je tazké naucit’ sa spravne pouZivat
zvratné slovesa. Napriklad: beliet- postupne sa stavat’ bel§im, beliet’ sa- javit' sa bielym,
ziarit’ bielobou. Zvratné slovesa sa delia na dve skupiny:

1. Zvratné slovesa, ktoré mo6Zzu mat’ aj nezvratny naprotivok (umyvat- umyvat’ sa), tu
zvratny tvar znamena, Ze dej je zamerany na samotného vykonavatela.

2. Zvratné slovesa, ktoré maja len zvratnu podobu (pdcit sa, smiat’ sa, oblubit’ si).

Sloveso je v slovenc¢ine schopné vyjadrit’ trvanie, pripadne aj opakovanie deja. Tuto
vlastnost’ maju aj ostatné slovanské jazyky, no nema ju napriklad anglictina, franctizStina ani
mad’ar¢ina. Tuto kategériu oznacujeme ako vid. Slovesa s dokonavym vidom oznacuju
ohraniCeny dej: kupit, padnut, skocit. Opakovany alebo neukoneny dej je vyjadreny
nedokonavym vidom (kupovat, skakat, letiet).

Dokonavé slovesa nemaju pritomny ¢as a buduci ¢as tvoria jednym slovom (urobim,
pojdem, kupim) , nedokonavé slovesa vyjadruju buduci ¢as pomocou zlozeného tvaru, napr.
budem skadkat, budem zvazat.

Niektoré slovesd (najméd cudzieho povodu) st obojvidové, t.j. vyjadruje sa nimi aj
nedokonavy, aj dokonavy vid), napr. pocut, adaptovat, aplikovat.

Kazdé sloveso ma urcity a neurcity slovesny tvar (por. vediem - viest’) Zakladom
urcitého tvaru je tzv. pritomnikovy kmen (v tomto pripade ved-) Rozkazovaci spdsob sa tvori



od 3. osoby pritomnika vynechanim osobnej pripony (-0/-ia) (chytaj, chytajme, rob, robme,
robte). Ked’ sa pritomnikovy kmen konc¢i na tazko vyslovitel'n skupinu spoluhlasok, prida sa
k nemu -i, napr. nepadni, zZni, tri, vyhni, zatat- zatni, zastriet- zastri, urcit- urci /urc
(dvojtvar).

Ak sa kmen tychto slovies kon¢i na spoluhlasku d, t, n, 1, tvar rozkazovacieho sposobu
kon¢i na d, t, 1, I (ved, plat’, nemin, nezhyn, osol’ i prid’!, satit- Sat, vymenit- vymen, velit-
vel)

Sloveso byt ma nepravidelné cCasovanie, rozkazovaci spdsob je utvoreny z tvaru 3.
osoby pl. budtceho Casu (bud, budme, budte). Pri slovesach jest, vediet' sa meni spoluhlaska
d’na dz (vedz, vedzme, jedz, jedzme).

Dal§im tvarom tvorenym z pritomnikového kmema je prechodnik. Tvori sa z tretej
osoby pluralu pridanim pripony -uc/-uc alebo -iac/-ac (chytajiic, robiac). Pri zakon¢eni nas -
uc sa reSpektuje zakon o rytmickom krateni (padajiic, periic- pisuc, skacuc)

K pravopisu slovies

e V pripone slovesnych tvarov, ktoré sa Casuju, je vzdy -i, -i. ZvlaStnost'ou su iba
tvary rozkazovaciecho spdsobu umy, prykry, vyry, skry v ktorych je y v koreni. V tvaroch,
ktoré maju podobu pridavnych mien (trpné pricastie - uvareny, vypraty) platia tie isté pravidla
ako pri skloflovani pridavnych mien.

e Zaporny tvar slovesa byt tvorime pomocou Castice nie, ktort piSeme osobitne: nie
som, nie je.

Castica nie stoji pri slovesach osobitne, napr.: Sediet, nie kopat, Nie som sam. Castica

ne-, ktord je uz nesamostatna a pocitujeme ju ako predponu aj v inych slovnych druhoch, sa
piSe vzdy dovedna (nesiel, nechcel, nepekny, nevel'mi, Neslovak)

e Spravne su teda tvary nie som, nie si, nie je, tvary ,,neni som, neni si* su nespravne.
e Pri slovesach vo viacerych pripadoch neplati pravidlo o rytmickom kréteni.
Vynimky z rytmického kratenia pri slovesach:

1. Neurcitok a tvary pritomného Casu slovies typu zmudriet, zdupniet' a pod.

2. Slovesné tvary s priponami odvodenymi od pripony 3. os. p. pritomnika:

a) Samotné slovesa s priponou 3. os. pl. pritomného Casu -ia (chvdlia, palia)

b) Tvary prechodnika s priponou -iac (chvaliac, paliac)

¢) Cinné prigastie pritomné s priponou -iaci (chvdliaci, paliaci), ale! piSuci (pozri vyssie)

3) V opakovacich slovesach (frekventativach) typu trapievat, chvalievat, chrdnievat’.

Prislovky maju ¢asto formu predlozkového vyrazu. Postupne sa tieto vyrazy stavaju
jednym slovom. Pisanie tychto prisloviek zvlast alebo dovedna predstavuje zaujimavy
pravopisny problém. Urcite ste sa uz Casto zastavili nad problémom, ¢i napisat’ nalezato alebo
na lezato.

Mnohé z tychto vyrazov mozno pisat’ dvojakym sposobom. V najnovsich Pravidlach
slovenského pravopisu () sa posiliiuje syntetické pisanie tychto prisloviek, ktoré boli
povodne predlozkovymi vyrazmi Cize sa presadzuju tvary doZerava, nazivo, nabielo, docista,
docervena, oproti tvarom do Zerava, na zZivo, na bielo, do cista, do cervena.



Pri niektorych vyrazoch uz poznédme iba synteticky tvar, proces prechodu k prislovkdm
je uz ukonceny: zarovno, zvysoka, zadobre, stazka, stuha, poriedko, potichu.

Dosledne oddelené pisanie sa vyzaduje uz len pri vyrazoch tykajucich sa
dorozumievania v nejakom jazyku, teda pisat’ po anglicky, hovorit po Cesky, po slovensky.
,Bezspojkové® tvary ,,hovorit’ rusky, anglicky* st nespravne, ich pouzivanie sved¢i o nizkom
vzdelani v oblasti rodného jazyka. Ako dve slova piSeme niektoré prislovkové vyrazy typu na
nerozoznanie, na nepoznanie, na neuverenie, do omrzenia, do zufania, bez prestania.

Pri prislovkach, ktoré vznikli z predlozkovych spojeni, sa predlozka zzmenila na
predponu s-, ak sa predlozka pripojila k neznelej spoluhlaske (s¢asti, s¢iastky). Ked’ sa pripaja
k znelej alebo zvucnej spoluhlaske, z sa nemeni (zhora, zdola, zrana).

Pri prislovkach re$pektujeme slovny zaklad. Casto sa robi chyba pri prislovke siicasne:
Robi sucasne dve veci. Tato prislovka je odvodena od slova cas, nie Cast’, preto sa nepise
,sucastne”. (Ale pozor na spravny pravopis v slovach zucastnit, zucastneny, ktoré maju
v zéklade slovo ¢ast’.)

Ku kultire prejavu patri spravne pouzivanie prisloviek:

SPRAVNE NESPRAVNE

Treba nieco robit. Je treba nieco robit’.
Bolo by treba navarit. Trebalo by navarit'.
Nebolo to velmi dobré. Nebolo to moc dobré.
Bolo tam velmi pekne. Bolo tam velice pekne.
Bol ovela vicsi. Bol d’aleko vacsi.

Neplnovyznamové slovné druhy

Patria sem: predlozky, spojky, ¢astice a citoslovcia.

Zviacsa maju len gramaticki funkciu, nemaji lexikalny vyznam, nemdzu byt vetnymi
¢lenmi (predlozky, spojky), preto ich niekedy oznacujeme ako gramatické slovné druhy.

Zvlastne postavenia maju citoslovcia, ktoré sa povazuji za amorfné (,,beztvaré®) slova, no
mozu byt vetnymi ¢lenmi (Ozvalo sa hlasné jaj).

PredloZky

PredloZky vyjadruju vzt'ahy medzi osobami, zvieratami, vecami, ¢innost'ami alebo javmi.

Niekol'’ko upozorneni tykajucich sa predloziek a ich pisania:

e Mnohé predlozky st zlozené, no piSeme ich spolu (popod, spoza, pomedzi, namiesto,
napriek, kvoli)

e Pozname aj potrojné predlozky: spoza, spomedzi, sponad, spopod.

e Niektoré predlozky moézu byt aj prislovkami (okolo, uprostred, naproti, ponize, blizko,
vedla, napriec¢, mimo), hovorime im druhotné predlozky.

e Niektoré predlozky sa viazu iba s urcitym padom, preto je spravny vyraz Nachddzat sa
mimo mesta (Genitiv) a nie ,,mimo mesto* (Nominativ).

o Castym kamefiom tirazu je spravna vizba predloziek:



SPRAVNE NESPRAVNE

odovzdat na podpis odovzdat proti podpisu

voda na pitie voda K pitiu

v interndte na internate

podnet na zamyslenie podnet k zamysleniu,
pre zamyslenie

pridem 0 pdt’ minut pridem za pat’ minut

pridem po teba pridem pre teba

nestihli to vd'aka chorobe nestihli to pre chorobu

e Niekedy sa prelozky kladu aj tam, kde nemaji byt. Porovnaj:

SPRAVNE NESPRAVNE

Pisem perom PiSe s perom
Idem autobusom Ide s autom
Rozbit kamenom Rozbit’ s rukou

Pri vyslovnosti predloZiek dochadza k spodobovaniu na hranici slov: s vasim, v kuchyni,
pred popravou, so synom, pod palmou, ku Kukucinovi vyslov: [z va$im, f kuchiii, pret
popravou, zo sinom, pot palmou, gu kukuc¢inovi]. Len pri spojeni predlozky s osobnym
zdmenom nenastava spodobovanie: S nim aj vyslovujeme [s fiim] a nie ,,z nim* (ako to ¢asto
pocujeme vo vychodoslovenskych nareciach)

Spojky

Spojky st neohybné slova, ktorymi sa vyjadruji vztahy medzi slovami alebo vetami, no na
rozdiel od predloziek nemenia tvar slova, napr. sestra a brat (slova spojené spojkou)
PredlozZka si vzdy vyzaduje ur€ity pad nasledujiceho slova: so sestrou, o bratovi.

Podl'a funkcie sa spojky ¢lenia na prirad’ovacie (napr.: a, i, aj, ani, alebo, ¢i, lebo, teda) a
podrad’ovacie (Ze, ked, aby...).

Dolezité je uvedomit’ si rozdiel medzi spojkami akoby, Zeby a spojeniami, ze by, ako by.
Porovnaj: Odkaz, zeby priSiel. - Neviem, Ze by som také nieCo povedal.; Vyzera akoby bol
nemy. - Povedz, ako by si to urobil ty. Ak sa spojka Zeby da nahradit’ spojkou aby, pise sa
dovedna, ak sa spojka akoby da nahradit’ vyrazom ako keby, piSe sa spolu.

Castice

Castice vyjadrujii osobny postoj hovoriaceho k obsahu vypovede, dodavaja slovu alebo vete
rozne vyznamove odtienky. St to neplnovyznamovée slova, da sa povedat’, Ze st ,,nenapadné®,
no maju vo vypovedi Casto zasadny vyznam. Casticami st aj jedny z najfrekventovanejsich
slov pouzivanych v hovorenej komunikacii: dno, nie.

Uvadzacie Castice (napr. a, nuz, vari, ¢i, teda, no, ale, tak, vSak, kiez, bodaj, vari) stoja na
zacCiatku vety. Hovoriaci nimi vyjadruje svoj postoj k celej vypovedi. Prikaldy: Ale nezabudni.
No pod’! Vari by si neplakal. VytyCovacie Castice sluzia na vyzdvihnutie, zdoraznenie,
hodnotenie nasledujiceho vyrazu &i &asti vety: Ano, prisiel som. On, samozrejme, neprisiel.
Ona asi pride.

Ako vidime aj na vysSie uvedenych vetach, vo vete vydelujeme Ciarkou Ccastice, ktoré
vypoved’ hodnotia alebo vysvetluji:  bohuzial, vlastne, pochopitel'ne, samozrejme,
namojveru, pravda, skuto¢ne; napriklad, povedzme, proste, reku, veru, slovom.

Niektoré slova mozu byt’ Casticou, ale v inom pripade aj prislovkou, porovnaj: Dobre, urobme
to (dobre- castica); Urobme to dobre (dobre- prislovka). Skutocéne, bolo to tak (Castica).
Vyzeralo to tak skutoéne (prislovka).



Zvlastnostou v slovencine su Castice, v ktorych opakujeme dvakrat to isé slovo. PiSeme ich so
spojovnikom: len-len, tak-tak, uz-uz.

Citoslovcia

Citové c. su morfologicky nestvarnenou reakciou na vonkajsi podnet: 7, ach, jaj, och, no
dalsie typy citosloviec mozu mat vyznam vo vete. Onomatopoické (zvukomalebné)
citoslovcia napodobnuju zvuky a mézu nahradzat’ slovesa (4 zajac such do krovia.) alebo iné
vetné Cleny (Pri dverdch sa ozvalo hlasné dup-dup.). Volové citoslovcia maji povahu vety.
Rozkazujeme nimi viacsinou zvieratam: Pi-pi/ Hes! Sic P!, ale aj 'ud'om: Pst!, Kus! Halé!

Zaklady syntaxe

Syntax opisuje, ako sa zo slov skladaju vety a z viet suvetia. Rozobera vzt'ahy slov vo vete.
Syntax sa rozdeluje na vetnd, sivetni a nadvetni. Vetna syntax analyzuje vetné Cleny,
stivetna sa zaoberd sivetiami a nadvetna (textova) vacsimi celkami, textovymi jednotkami,
medzi ktorymi je urcitd nadvaznost’.

Co je to vlastne vetna konstrukcia? Veta je gramaticky usporiadané spojenie slov, ktoré
vyjadruje ucelent myslienku.

Viac slov eSte nemusi byt syntaktickou konStrukciou, napriklad vyraz stard matka je sice
gramaticky usporiadané spojenie slov, tak isto spojenie bol by som prisiel. Nie su to vSak
vety- st to gramatické tvary, ale On nepride. je uz veta, pretoze tu rozliSujeme dva zékladné
Cleny, ktoré su nositeI'mi informacie. Veta musi byt vymedzena nielen syntakticky (obsahuje
informa¢né jadro ¢ize podmet a prisudok alebo vetny zaklad), ale aj intonaéne a graficky.
K intonaénému vymedzeniu pozri kapitolu o zvukovej stranke jazyka. Vieme, ze veta ma
napriklad charakteristickii melddiu, ktord signalizuje koniec vety. Melodia taktiez oznacuje
komunika¢ny zamer: oznamovacia veta konéi klesavou, uspokojivou intonaciou, naopak
zistovacia otdzka ma stipavll intonaciu. Graficky je veta vyclenend velkym pismenom na
zaciatku a bodkou, vykri¢nikom alebo otdznikom na konci.
Vo vete musi byt pritomny aktualizujuci ¢len- prisudzovacia , (predikativna) syntagma
(on—— nepride). Toto je zaklad dvojélennej vety, no syntax pozna aj d’alSie dva typy spojeni
slov:
1) Urcovacia (determinativna) syntagma- jej ¢leny nezavisia od aktualnej situcie
a/ Ur¢ovacia syntagma s nadradenym slovesom
objektova: pripravovat prednasku
adverbidlna: odist’ zav€asu
b/ Urcovacia syntagma s nadradenym menom

atributivna (privlastkova, atribat=privlastok): nedostavany dom

adverbialna: velmi vysoky
2) Ked’ sa rozsiruje jeden €len, vzniké otvorend syntagma- prirad’ovacia (koordinativna). Je
to spajanie rovnocennych jednotiek, ktoré potom tvoria viacnasobny vetny ¢len (napriklad:
Ludia, zvieratd aj stroje uz prejavujii uinavu.) Cleny koordinativnej syntagmy, pokial’ nie st
pripojené spojkou, sa pripajaju Ciarkou.
Vetné ¢leny

podmet: Chlapi kosia.
prisudok: Chlapi kosia.
privlastok: Vsetci chlapi kosia.
predmet: Chlapi kosia luky.
doplnok: Chlapi kosia unaveni.

prislovkové urcenie: V lete chlapi kosia.



Suvetia

Vety sa spajaju do suveti. Pozname dva zakladné typy suveti: priradovacie a podrad’ovacie.

V prirad’ovacom suveti sa spajaju dve rovnocenné vety: Taxik zastal, Anna zaplatila. Svojou
skladbou st samostatné, i ked” vyznamovo na seba nadvazuji: Ja by som ich bol zahnal, ale
som sa vlka bal. Podl'a vzajomného vyznamového vztahu sa potom prirad’ovacie stuvetia delia
na zluc¢ovacie odporovacie, vylucovacie, stupiiovacie a dosledkové.

V podrad’ovacom suveti jedna veta rozvija niektory vetny ¢len druhej, nadradenej vety: Sestra
mi povedala, Ze neprides. Tu vedlajsia veta ...Ze neprides supluje predmet prvej vety (dopliiia
¢o povedala sestra). Vedrlajsie vety delime podla vetnych ¢lenov, ktoré zastupuju. Pozname
vedlajsie vety predmetové, podmetove, prisudkové, vetnozakladové, doplnkové, privlastkové
a prislovkové. Prislovkové vedlajSie vety sa dalej delia podla toho, aki okolnost’ deja
vyjadruju na miestne, ¢asové, pri¢inné, ucelové, podmienkové a iné.

Vedl'ajSiu vetu najcastejSie signalizuji podrad’ovacie spojky ze, aby, ked, ako, co, lebo....
okrem spojok sa podradené vety pripajaji k hlavaym vetdm vztaznymi zdmenami: kfo, co,
ktory, kolko, ako, kde...

Pisanie cCiarky

Ako sme uviedli, pri stavbe vety je dolezité jej grafické vyclenenie. Najma Ciarka hra v stveti
vel'mi ddlezita ulohu. Je zndmy pribeh odstdeného na smrt’, ktorému tesne pred popravou
dorucili spravu, v ktorej dostal milost’, ale pretoze pisar poplietol pravopis a namiesto
,,Omilostit, nemozno popravit!“ napisal ,, Omilostit nemozno, popravit!*“, mily neborak bol
staty.

Zéakladnymi funkciami &iarky v slovendine su vyéletiovacia a pripajacia funkcia. Ciarka a
sa vo vy€lenovacej funkcii uplatiiuje vo dvojici (dve Ciarky), ale ak vycleflovany vyraz
stoji na zacCiatku vety, lavua Ciarku, resp. pomlcku nahradza vel'ké pismeno, ak vyc¢lefiovany
vyraz stoji na konci vety, pravu Ciarku, resp. pomlcku nahradza bodka, vykri¢nik alebo
otaznik. Ciarka ma vyraznu pripajaciu funkciu, naznaduje, Ze za vyrazom, za ktorym stoj,
bude nasledovat’ d’alsi vyraz alebo veta, signalizuje priradenie vetného ¢lena, hlavnej alebo
vedlajSej vety.

V ramci tychto zékladnych funkcii uvedieme len niekol’ko okruhov, najma tie pripady, pri
ktorych Casto dochadza k chybam:

1) Ciarkami sa vy¢lefiuji vety v podradovacom suveti (jednoduchom i zloZenom). V
podrad’ovacom suveti sa Ciarkami vyclenuje vedl'ajSia veta z hlavnej, pripadne nadradene;j
vety. Lava ¢iarka sa piSe pred podrad’ovacou spojkou, resp. pred vyrazom s takouto funkciou.
Ak je vedlaj$ia veta vsunuta do hlavnej, pripadne nadradenej vety, vy€leiuje sa ¢iarkami pred
podrad’ovacou spojkou, resp. spajacim vyrazom, a na konci, napr. Oznamili, Ze pridu. — Je
prijemné, Ze ste sa k nam univali. — Hneval sa, lebo mu usiel viak. — Co nejdes, ked' ta vola?
— Dokladné expertizy, ktoré dal urobit, ukazali, Ze je to napoj velmi zdravy.

Pozor: Ciarka sa za vsunutou vedlajsou vetou piSe aj vtedy, ak za touto vetou nasleduje
spojka pripéjajuca d’alSiu hlavna alebo nadradent vetu, alebo viacnasobny vetny clen, napr.
Rozkazal, aby mu priviedli kona, a vydal povely.

Vedl'ajsia veta sa vyclenuje l'avou ¢iarkou, aj ked’ je uvedend porovnavacimi podrad’ovacimi
spojkami ako, nez, sta, ani, napr. Je tu lepsie, ako som cakal. — Leskne sa, sta by bola zo
zlata. — Nehlasi sa ku mne, ani ¢o by moja nebola. NO V prirovnani, ktoré nema podobu vety



sa pred spojkami ako, nez, st’a, ani Ciarka nepiSe: Je to lepsie ako (nez) vlani. — Je rovny ani
(sta) jedla.

o Ciarka sa piSe aj pred zamenom ako vo funkcii spdjacicho vyrazu, ked uvadza
jednoélennti vetu vyjadrent neurcitkom a pripadnym d’al$im vetnym ¢lenom, napr. Nevedel,
ako sa zachovat. — Prisiel na to, ako prisposobit telo chladu.

Pozor: Ciarka sa pred zdmennymi spojkovymi vyrazmi (kto, co, ktory, aky, ako, kde, preco a
pod.) nepiSe vtedy, ked’ stoja za hlavnou vetou izolovane bez vedl'ajsej vety, napr. Nevedel
ako. — Nepytaj sa preco. — Nepovedal komu.

Ciarka sa nepise ani pred zamenami &o, kde, kto a pod. v konstrukciach typu Mdm kde byvat.
— Nemam kde spat. — Nieto co jest. — Je co pit.

2) Ciarkami sa vy¢lefiuju tie vyrazy, ktoré nie su vetnymi ¢lenmi. St to: citoslovcia (Beda, do
dediny sme prisli vel'mi neskoro.), oslovenia (Janko, ziadam ta o rychlu pomoc.), hodnotiace
Castice (Bohuzial, teraz sa musime rozlucit.), kontaktové vyrazy (vies, viete, rozumies) a
vsuvky (parentézy).
Pozor: Skupinu citosloviec a pripadne Castic na zaciatku alebo na konci vety vyclenujeme
ako celok, napr. Ach boze, ako to len mohol urobit’!

3) Dolezité je dodrziavanie spravnej interpunkcie pri uvadzani priamej re¢i. Uvadzacia veta sa
vzdy oddel'uje ¢iarkami: Nezda sa, ze by ste sa aj drzali v tom tempe, povedal Marek. AK sa
reC postavy, autora uvadza v Gvodzovkach, lava ciarka uvéadzacej vety sa déva pred
uvodzovky (podobne ako otaznik a vykri¢nik), napr. , Ked ma taku dobru hlavu, bude
ucencom, ““ vyhlasila mat'.- ,, Uz sa aj prac!* skrikol na syna v rozruseni.
Vsimnite si: ,, Nasa viast je ako zdhrada, povedal pan ucitel. -,, Nasa vlast,* povedal pan
ucitel, ,,je ako zdhrada. “ -Pan ucitel’ povedal: ,,Nasa vilast je ako zahrada. *

Poznamka: Vo vetach tohto typu treba dodrziavat’ aj pisanie vel’kych pismen. VSimnite
Si, Ze po prerusSeni uvadzacou vetou priama re¢ pokracuje malym pismenom.

4) Ciarkou sa naznaGuje, 7e bude nasledovat rovnorody vetny ¢&len (to znamena &ast
viacndsobného vetného clena), rovnocennd hlavna veta alebo rovnocenna vedlajSia veta
(pripajacia funkcia ¢iarky):

a) Ciarkou sa naznauje pripojenie rovnorodych priradenych asti viacnasobného vetného
Clena, napr: Podmet, prisudok, predmet, prislovkove urcenie a privlastok tvoria Strukturu vety.
— Vo vyklade boli vylozené babiky, detské kociky, zvieratka, stavebnice, auticka, lopty ...

Pozor: Prislovkové urcenia rozliéného druhu alebo toho istého druhu so SirSim a uz$im
uréenim sa nepripdjaju ¢iarkou, napr. Richtar hladel chvilku oblokom do tmavej noci. — Do
dediny nikdy na zabavy nechodieval.

b) Ciarka sa pise pred vietkymi stupfiovacimi, odporovacimi a dosledkovymi priradovacimi
spojkami okrem spojok a, i, aj, ani a pred spojkami z nepravého prirad’ovania, napr. potrebny,
ba (=aj) nevyhnutny krok; tazkd, ale zasluznd prdaca; mlady, a preto (= a tak, a teda)
nerozvazny.

c) Ak sa vo viacnasobnom vetnom ¢lene opakuje ta ista zluCovacia alebo vylucovacia spojka
viac raz, pred druhou a kazdou nasledujicou spojkou sa piSe Ciarka. Ide o tzv. dvojité, trojité
atd’. prirad’ovacie spojky i — i — I, @] — aj — aj, ani — ani, ¢i — alebo, bud’ — alebo, napr. Musis
vSetko sam, aj z voza nosit, aj davat’ pozor, aj voda, aj mlyn... — Ktovie, v com to bolo, ¢i v
obleceni, alebo v reci... Ani pre jedno, ani pre druhé sa vsak netrapil.

d) Ciarka sa piSe aj v spojeniach typu ani vecer, ani rdno, napr. ani sem, ani tam; ani z voza,
ani na voz

Pozor: Ak spojka a pripaja Cast’ viacnasobného vetného ¢lena so zretel'ne inym vyznamovym
vztahom ako zluovacim (napr. stupfiovacim, odporovacim, dosledkovym, pripustkovym),



Ciarka sa pred spojkou a nemusi pisat’, lebo nie je na signalizovanie tohto vzt'ahu potrebna. V
takom pripade sa vSak Ciarka aj moéze pisat, napr. maly a nebezpecny/maly, a (= ale)
nebezpecny; prisny a laskavy/prisny, a (= hoci) laskavy.

5) Ciarkou sa pripajaju aj rovnocenné vety v priradovacom suveti:
a) Ciarkou sa pripajaju hlavné vety v bezspojkovom prirad’ovacom saveti, napr. Mama prisia,
chlapec zostal doma. — Hladi do neba, mesiac sa mu uskina, hviezdy padaju do hlbokej tmy.
b) Ciarkou sa pripajaju hlavné vety, ktoré nie st priradené spojkami a, i, aj, ani, alebo, ¢i,
napr. Boli by zajaca chytili, ale mal kratky chvost. — Zbadala, lez nedala to najavo. — Branka
nebola zamknuta, len sa tazko otvarala.
Pozor: Ciarka sa nemusi pisat’ pred spojkami a, i, aj, ani, alebo, ¢i, ak medzi hlavnymi alebo
rovnocennymi vetami je zretel'ny stupniovaci, odporovaci alebo vylu¢ovaci vyznamovy vztah,
lebo na signalizovanie tohto vztahu nie je potrebna. V uvedenych pripadoch vSak ciarku
mozno aj pisat, napr. Jergusova tvar sa vyjasnila aj slaby zvlastny usmev fiou preletel. /
Jergusova tvar sa vyjasnila, aj slaby zvidstny usmev rniou preletel. — Koniec fasiangov tu a
zima nepopusta. / Koniec fasiangov tu, a zima nepopusta.
¢) Ciarkami sa pripdjaju hlavné vety aj vtedy, ked” ich uvadzaja dvojité, resp. trojité atd’.
prirad’ovacie spojky aj — aj, i — i, ani — ani, alebo — alebo, bud’— alebo a pod.: Aj dom mda od
zeleznice, aj uhlie mu ddva Zeleznica. — Ani sa ty neboj, ani sa ty netras. — Bud’ budes
posluchat, alebo sa rozideme.
d) Ciarka sa pi$e pred spojkami a spojkovymi vyrazmi, ktorych su¢astou je spojka a, napr. a
preto, a tak, a teda, a predsa, a jednako, a pritom, napr. Bolo sa treba starat o liky, a preto
ich rozdelili obcanom. — NenasSiel som nikoho doma, a tak som odisiel. — Nemusel, a predsa
prisiel.
e) Ciarka sa pie pred spojkovym vyrazom a to s vysvetlovacim (dévodovym) vyznamom,
napr. Ledva sme sa pomestili do autobusu, a to este neprisli vsetci.
Pozor: Tento spojkovy vyraz treba odliSovat’ od spojenia spojky a s ukazovacim zdmenom vo
funkcii vetného ¢lena, napr. Chlapci sa za tmy pustili cez les a to sa im veru neoplatilo.
Dolezité je rozliSovat €1 vyznam spojky je zluCovaci, alebo vylucovaci: Chodievame sa kupat’
do rieky, na jazero alebo na kupalisko. (spojka alebo je v zlu¢ovacom vyzname, da sa
nahradit’ spojkou a.) Kde ta ndjdeme? Bude$S na kupalisku, alebo pri rieke?(tu je td ista
spojka vo vylucovacom vyzname.) V prvom pripade sa ¢iarka nepiSe v druhom ano.

No odporovaci vyznam mdze mat’ aj spojka a: Koniec fasiangov tu, a zima nepopusta.

Lietadlu, v ktorom sedel, zacali vynechavat’ motory.

Uviedli sme len niektoré z pravidiel o pisani c¢iarky, problematiku komplexne
zachytavaju Pravidla slovenského pravopisu (). Upozornime eSte aspoil na niekolko
zaujimavych okruhov:

e Porovnajte suvetia: Prisli k matke, ktora plakala, a zacali ju utesovat. — Rozlucil sa
S matkou, ktora ho vychovala a vidy mu iba dobre chcela. V prvom suveti veta ...,ktord
plakala,... je oddelena Ciarkami, lebo ide o vedl'ajsiu vetu vsunuta do prirad’ovacieho suvetia.
Pri druhom stiveti sa za Ciarkou nachadzaji dve rovnocenné vedl'ajSie vety, ktoré s pripojené
spojkou a, preto sa medzi nimi ¢iarka nepise.
Podobny rozdiel je 1 medzi nasledujucimi suvetiami: Vonku je zima, a ked’ vystréim
ruku z iduceho vlaku, citim chlad dvojnasobne.- Odpor prostredia citim pri behu, v aute a
ked’ vystrcim (= pri vystréeni) ruku z iduceho viaku.

o Ciarkou sa vydeluje vzdy &ast, ktora je volne vlozena do inej vety a mozno ju
vynechat' bez zmeny vyznamu (vol'ny pristavok). Naproti tomu tesny pristavok sa Ciarkou



nevycClenuje, pretoze je pre vyznamovu spravnost’ vety potrebny (nemozno ho vynechat).
Porovnaj:

Volny pristavok (oznaceny kurzivou): Jozo, mdj priatel, a jeho sestra boli u nas.-
Zeny, vychddzajice ztamtoho domu, boli na priadkach.- Zeny, pracujiice
V polnohospodarstve, maju tazky Zivot. - Tesny pristavok (kurziva): Vsetky slovesa odvodené
Z pridavnych mien priponami st stavové slovesa.- Hlavné mesto Slovenska Bratislava.-
Slovensky basnik Janko Kral. Srdce Europy Slovensko.

e Podobny je rozdiel medzi tesnym a vol'nym privlastkom;
Teplomer, zaveseny na stene, ukazuje — 20. (volny privlastok) Dom postaveny na
piesku sa lahko zruti. (tesny privlastok)

e Ciarkami sa vydeluje vsuvka (pozri vyssie): Prideme, ak, pravda, budeme zdravi.
Ziaci sa pripravia este vecer a, prirodzene, vsetci pridu.- Niekedy tento uéel spiiia spojovnik.

e Spojovnik vydel'uje vetnu vsuvku: U Remeriov — to boli totiz nasi susedia — byvalo
vzdy veselo.

e Vslovencine jestvuje tzv. vytyCeny vetny Clen: V Deméinovej, tam ti bolo krasne!
Zit, to znamena bojovat’.

e Prechodnikom v slovencine nazyvame neohybny slovesny tvar typu robiac, volajuc.
Dopiia plnovyznamové sloveso (sedel fiukajiic). Jednoduchy prechodnik sa v slovendine
neoddel'uje ¢iarkou: Odisiel piskajiic si.- Vstala a somrajiic buchla dvermi. Ale ked’ ide o celt
prechodnikovi konstrukciu (rozvity prechodnik), oddeluje sa ciarkou: Zurivo fajéi,
obsluhujuc tri telefony naraz.- Odchddzajuc do prace, poobjimal vSetky deti.

Este jeden priklad na ilustraciu: Nariekajiic na svoj osud, poberala sa Marienka do
hory. (rozvity prechodnik). Nariekajiic pobrala sa Marienka do hory. — prechodnik.

e Pred porovnavacou spojkou ako sa ¢iarka nepiSe: Som hladny ako vlk. Ak spojka
ako spaja vety, piSe sa pred fiou Ciarka. Da sa nahradit’ vyrazmi sta, nez, ani. - Celkom zblizka
som videl ruzové puciky, ako sa trhavymi pohybmi otvaraju.- Rozmyslam, ako mam zacat
pisomnu praCu.- Pridem sa pozriet, ako ste sa naucili zaobchddzat' s liecivymi bylinkami.

Pravopis a jeho principy

Pismo je prostriedok na zaznamenavanie hovoren¢ho jazyka, no nikdy nemdzeme
pisanymi znakmi zaznacit’ hovorent re¢ v jej presnom zneni, preto musi byt’ v kazdom jazyku
dohodnuty systém na zapisovanie jednotlivych slov a tvarov. Tento systém je v slovencine
tvoreny niekol’kymi principmi:



a) Fonematicky princip je v slovencine zakladnym principom, to znaci, Ze jedna
fonéma zodpoveda jednému znaku, pravopis vychadza zo systému foném. V starSej literature
sa uvadzal foneticky princip, to vSak nie je spravne, pretoze sa slovo nepise vzdy podla
aktualnej vyslovnosti a fonetickej podoby (,, hrop, hrat ), ale podl'a neneutralizovanej fonémy
(hrob, hrad).

b) Morfematicky princip. Podl'a tohto principu sa to isté slovo, resp. v odvodenych
slovach kmen slova piSe vo vSetkych tvaroch rovnako, napr.: dub, dubom, dub stoji,; chlap,
chlap zapasi; predpona roz- sa piSe vzdy rovnako iked sa vo vyslovnosti z spodobuje
(rozbit, roztrhat), nereSpektuje sa tu teda znelostna asimilécia.

¢) Gramaticky princip sa uplatiiuje pri rozliSovani gramatickych vyznamov, napriklad
Cisla: pekny chlapec, pekni chlapci, jeden pocestny, dvaja pocestni; d’alej napriklad predlozka
S sa spaja s inStrumentalom, predlozka z s genitivom (napriek spodobovaniu v hovorenej reci).

d) Etymologicky princip je naj problematickejsi, tazko sa osvojuje, lebo nema oporu
Vv sucasnom jazyku. Odraza historicky vyvoj jazyka, doméace slova sa piSu podla stavu, ked’ sa
rozliSovala vyslovnost méakkého a tvrdého i (byt-bit, vyr-vir); slova cudzieho povodu sa pisu
podl'a povodného pravopisu.

Lexikologia

Lexikologia je jazykovednd disciplina skumajica slovnll zasobu jazyka v su¢asnom stave
i V historickom vyvine.

Slovna zasoba (lexika) je vlastne sthrn slov a vyrazov daného jazyka. Je to otvoreny a
dynamicky systém. Jeho hranice sa vcelku nedaju poznat’, pretoze jeho niektoré jednotky sa
menia sémanticky i slovotvorne a zostavaju v uréitom zmysle vzdy za hranicou su¢asného
(momentalneho) stupiia poznania.

Bliz$iu orientaciu umoziiuje osvetlenie aspon jeho niektorych stranok.

Sféry slovnej zdasoby

Kazdé slovo sa vyznacuje (na zdklade pragmatickej a komunikativnej funkcie a vlastnej
Stylistickej hodnoty) inym stupiiom integrovanosti do systému slovnej zésoby. Z tohto
hl'adiska pozname tri sféry slovnej zasoby.

a) Jadro slovnej zasoby (zakladny slovny fond)

Jadro slovnej zasoby je cast’ slovnej zasoby, ktora je nevyhnutnd v kazdej recovej
komunikécii. Obsahuje asi 800 slov. Su to najCastejSie pomenovania veci, ich vlastnosti,
dejov a okolnosti, zdmen4, jednoduché ¢islovky a pomocné slova. Tieto slova vycerpavajl az
73 percent akéhokol'vek slovenského textu. (Napr.: byt, on, ja, vediet, ist, den, dobre, maly,
okno, stat, dieta, ¢lovek, pekny, otec, pdt, desat a. i.)

b) Prechodna sféra slovnej zasoby

Do prechodnej sféry slovnej zdsoby patri vdcsina slov slovnej zdsoby. Su to slova nepatriace
do prvej sféry (jadro), ani do tretej sféry (periféria). Popri odbornych slovach (terminoch) su
to slova vacsinou vysoko frekventované v textoch jedného stylu (Napr.: rozhovor, tajomstvo,
osobny, letny, zakonitost, kultura, skumat a. i.)

¢) Periféria slovnej zasoby

St to slova vyznacujice sa mensim vyskytom v textoch a istou okrajovost'ou.

Vsetky tri sféry slovnej zasoby st navzdjom v dynamickom vztahu a mdze nastat’ medzi nimi
posun.



Velky vyznam pre pouzivatelov slovnej zasoby slovenského jazyka ma jej diferenciacia z
viacerych hl'adisk. (Najma stylistické a, séemantické hladisko, spisovna a nespisovna lexika,
historicky priznakova lexika, frazeologicka lexika).

Slovna zasoba zo Stylistického hladiska

Zo Stylistického hl'adiska mozno slovni zasobu rozdelit’ na Styri zékladné vrstvy:
neutralna lexika

hovorova lexika

kniZna lexika

terminologicka lexika

e Neutralna lexika
Do neutralnej lexiky patri vrstva slov, ktoré vyjadrujt iba vecny logicky obsah. V jazykovom
prejave vynika ich stylisticka neutralnost’ a bezpriznakovost’. Nazyvaju sa tiez nocionalne,
resp. Stylisticky bezpriznakové slova (kniha, citat, zeleny, tridsat, okolo a pod.)

e Hovorova lexika
Je to vrstva slov, ktoré sa vyznacuju Stylistickou priznakovostou a ohrani¢enostou.
"Ohranicenost” spo¢iva najmd v tom, Ze "hovorové" slova sa pouzivaji v spontannej,
nepripravenej, neoficidlnej komunikécii (medzi priatelmi, znamymi, v rodinnom, resp. uzko
pracovnom kruhu).
Charakteristické rysy:
1) Hegemoénia intonaénej zlozky (Ano, mds to vidiet, ten ti pride! Ja sa mu budem klanat.
Isteze!)
2) Uvolnenost’ vetnej i kompozi¢nej skladby
3) Nedodrziavanie $tylovej Cistoty pri vybere lexikalnych jednotiek
4) Porusovanie "spisovnosti" prejavu (nedodrziavanie makkosti spoluhlasok d’, t, i, I', resp.
neoddvodnené mikéenie, porusovanie dizky slabik, nare¢ové a slangové slova a pod.)
5) Silné zastipenie univerbizacie a substantivizacie prid. mien (litrovka, kadblovka,
diplomovka, nocnd, trvala, pan hlavny a pod.)
6) Casté pouzivanie expresivnych vyrazov (starky, zlatko, papat,zrat, fiflos a pod.)

e KhniZna lexika
Napriek tomu, Ze "hovorové" slovd sa pouzivajl najmi v ustnej re€i a "knizné" slova v
pisomnej podobe spisovného jazyka, nemozno ich pokladat za priamy pendant vrstvy
hovorovych slov. V beZnej re¢i by "knizné" slova vyznievali vyumelkovane, neprirodzene.
(Napr..: bazen, stastena, studnica, rinut sa, tkviet, lkat' a pod.)
Patria sem hlavne:
kancelarizmy (lehota, polozka, faktira, splnomocnenie a pod.)
zurnalizmy (kampan, opozicia, velmoc, rozvojovy a pod.)
exotizmy (harakiri, tomahavk, sSerif, lady, kuli a pod.)
poetizmy (vesna, luna, tiesen, Zertva, priam, bujny, prelestny)
biblizmy (svétyna, oltar, spasenie, zatratit, anjel, rajsky a pod.)

e Terminologicka lexika
Obsahuje odborné nazvy (terminy). Je to teda subor slov (pomenovani), ktoré¢ zarucuju
presnost’ a jednoznacnost’ vo vedeckom dorozumievani.
Typickymi pomenovaniami su kalky, t.j. doslovny preklad z iného jazyka (geografia,
biografia).



Popri terminologizacii existuje i determinologizacia, ked pdvodne odborny nazov v
dosledku Castého pouzivania straca charakter terminu (felevizia, pojem, argument, telefon,
atom,).

Diferencidcia slovnej zdsoby 7 hl’adiska expresivity a emociondlnosti

Slova, ktoré sa stavaji do protikladu k neutrdlnej lexike, sa mozu hodnotit ako slova
expresivne a emocionalne..
Expresivne slova delime na dve o dve zékladné skupiny:

e kladné (eufemizmy)

e zaporné (dysfemizmy)

Medzi slova s kladnym zafarbenim patria:

Familiarizmy (starky, starkd, méj, moja, zlatko a pod.)

Hypokoristika (rodinné zdrobnujuce slova: strycko, dedko, tetuska, Janko, Betka, Tonko,
Kubko a pod.)

Laudativa (lichotivé slova) zlatko, milacik, Janicko, holubok a pod. Patria sem 1 priezviska
vydatych Zien s priponou -ka: Kovdcka, Kralka, Obedka a pod.

Detské (maznavé slova) bacat, bakany, buvat, havo

Meliorativa (zjemiujuce slova, resp. eufemizmy v uzSom zmysle). Ich pouzivanie je zvicsa
motivované snahou zakryvat’, resp. zjemiovat’ neprijemné skutocnosti. Su to teda Stylistické
synonyma "zjemiiujuce drsnost’ okolnosti": opit’ sa - mat’ naladu, zomriet’ - usnut, odist na
vecny odpocinok, je Skaredy - nie je najkrajsi.

Medzi zaporné slova (dysfemizmy) patria:

Pejorativa (hanlivé slovd) St protipélom eufemizmov: chrapun, darebdk, captos a pod.,
umriet’ - zdochnut, napit’ sa - byt ozraty a pod. Patria sem i vulgarne slova: lotor, svina, zmija
a pod.

Specifické stylistické vyuzitie zvi¢sa mavaju:

Ironicky zafarbené slova: Ty si ale mudry. To sa ti podarilo a pod.

Zartovné slova: hostinec - mokrd stvrt, hodiny - cibule a pod.

Posmesné slova: kikirikat - hovorit’ vysokym tonom a pod.

Do expresivnej vrstvy slov patria i slova zdrobrnujuce (deminutiva): stol¢ek, gulka, kaciatko,
dievcatko, rucicka a pod. a slova zvelicujiice (augmentativa): domisko, psisko, chlapisko a
pod.

Dopliiujici  vyznam deminutiv  (kvalitativny, kvantitativny, resp. kvalitativno-
kvantitativny) vyplyva zviacsa z kontextu. To isté plati 1 pre vac¢Sinu augmentativ.

Diferencidacia slovnej zdasoby zo sémantického hladiska

V slovnej zdsobe sloveniny je priblizne 75 percent slov monosémantickych-

jednovyznamovych a asi 25 percent polysémantickych- viacvyznamovych.
Jednovyznamové st najméd terminy z rozlicnych vednych odborov a vlastné mena.
Viacvyznamové slova maju v ur€itom kontexte tiez len jeden konkrétny vyznam.

Nové vyznamové spojenia vznikaji prenasanim pomenovani na zdklade podobnosti,
funkcnosti, vecnosti, protikladnosti, resp. na zdklade zosobiiovania, ozivovania, na zaklade
istej "stivztaznosti" a pod.



Homonymia a synonymia

Pri zhode zvukovej podoby, vyslovnosti a gramatickej strdnky (nie vyznamovej), ide o
homonymiu ("rovnozvucnost™) a pri rozdielnej zvukovej podobe, ale rovnakom (resp.
priblizne rovnakom) vyzname o Synonymiu ("rovnoznac¢nost™).

Homonyma
Rozoznavame trojaké typy homonym:

¢ lexikalne (vlastné, pravé)

e morfologické (resp. gramatické alebo homoformy),

e fonetické (homofony).
Lexikalne (vlastné, pravé) sa zhoduju vo zvukovej a grafickej stranke vo vsetkych tvaroch:
zamok (na zamykanie, ale i druh stavby), celo (Cast’ hlavy, ale i hudobny nastroj), brdana
(vchod, ale 1 nastroj na "branenie" pddy), august (mesiac, ale "Saso").
Morfologické (gramatické, resp. homoformy) zhoduju sa rovnakym tvarom (formou), ale
liSia sa gramatickymi kategdriami: z/ava (podst. meno, ale 1 prislovka), otcov (prid. meno, ale
I podst. meno), tri (¢islovka, ale i rozk. spdsob slovesa).
Fonetické (homofony) liSia sa gramatickymi kategériami, zhoduju sa vSak vo vyslovnosti
(prad - prat, plod - plot).
Poznamka:
Polysémantické slovo hlava nemozno pokladat’ za homonymum, lebo vo vsetkych pripadoch
ide o priblizne rovnaké vyznamy!

Synonyma

St to slova, ktoré maji rozdielnu zvukovu podobu, ale vyznam priblizne rovnaky (slova
"rovnoznacné®).

Rozoznavame: synonymické dvojice (smelost’ - odvaznost’) a synonymické rady (smelo,
odvazne, hrdinsky, udatne, chrabro, resp. spat, driemat, drichmat, chrdpat)

Z in¢ho hladiska zase pozname synonyma sémantické (ist, kracat, chodit) a synonyma
Stylistické (viznica, temnica, basa, drest).

Antonyma

Zo sémantického s Stylistického hl'adiska st zaujimavé i antonyma (opozita), lebo napriek
tomu, ze oznacuju protikladné pojmy a predstavy, prave tato protikladnost’ ich v istom zmysle
spaja ("ustvztaziuje): svetlo - tma, biely - cierny, studeny - horuci, zZit' - mriet)

Spisovnd a nespisovnd lexika

V slovnej zasobe slovenského jazyka rozliSujeme okrem doteraz spominanej diferencidcie i
vel'ké skupiny slov, ktoré mozno delit’ na slova v§eobecne (celonarodne) pouzivanej lexiky
ana slovéa s ohrani¢enym pouzivanim.

Do prvej skupiny patria nazvy predmetov a javov, bez ktorych by bol Zivot v spolo¢nosti
nemyslitelny a maju celonarodnu kodifikovanu podobu (zem, voda, orat, tkat, sekera, otec,
matka, Skola a pod.) V istom zmysle ide teda o Cast’ slovnej zasoby, ktori mozno pomenovat
spisovnou lexikou.

Druht skupinu slov (slovd s ohranicenym pouzivanim) mozno pokladat’ za nespisovni
lexiku. "OhraniCenost" pouzivania savisi vo vi¢Sine pripadov so socialnym, resp.
regionalnym prostredim.



Z hladiska delenia ide o dialektizmy, slang, Zargén, argot.

Dialektizmy
Dialektizmami oznacujeme uzemne a funkéne vymedzeny Struktarny jazykovy utvar, ktorym
spontanne komunikuje obyvatel'stvo istej oblasti. Je to Uzemny (zemepisny) variant
narodné¢ho jazyka s vlastnym zvukovym, gramatickym, slovotvornym a lexikalnym
systémom (stredoslovenské, zapadoslovenské, vychodoslovenské narecia).
Slangové vyrazy
Slang je Struktarny jazykovy utvar, ktorym spontanne komunikuje obmedzeny okruh Tudi
zaoberajuci sa tou istou ¢innost'ou (Studenti, vojaci, Sportovci, polovnici a pod.) Je to vrstva
Specidlnych nespisovnych vyrazov narodného jazyka pouzivanych v stkromnom
(neoficidlnom) prostredi. NajtypickejsSie znaky:

e dynamickost’ vzniku a zaniku
okruh pouzivatel'ov je neustaleny a pohyblivy
metaforizacia (zbalit dievéa, nahodit sa, cmogat)
deformadcia formy slova (telka, slovina, ucka)
recesia (zhovadit niekoho, cvakat, haxne)
zmysel pre skratku (stipko, dovi, dopo, tak ti "d™")

Podobne mozno charakterizovat' i d’al§ie nespisovné Strukturne jazykové utvary Zargoém a
argot s tym rozdielom, Ze Zargonizmy pouzivaji prisluSnici tzv. "vysSich" vrstiev
spolocnosti (aristokracia, lekari, profesori, mestania a pod.) v snahe deklarovat’ i pomocou
jazyka isti spolocenski nadradenost’ a argotizmy naopak - "nizSie" (Casto deklasované)
vrstvy spolo¢nosti, ktoré postvanim vyznamu slov chci zmysel komunikacie utajit’ pred
inymi: bachar, mukl, mani (peniaze), spievat (prezradit) a pod.

Diferencidcia slovnej zdsoby z historického hl’adiska

V slovnej zasobe slovenského jazyka existuje skupina slov, ktoré maju nadcasovy charakter.
Je to ¢asovo neutralna lexika.

Je tu vSak i skupina slov, ktoré mozno klasifikovat’ (kvalifikovat) na casovej osi. Ide 0
historicky priznakovu lexiku.

Patria sem:

archaizmy

historizmy

neologizmy

Archaizmy

Archaizmy st slova, ktoré sa prestavaju aktivne pouzivat’ najmai preto, Ze miesto nich existuje
novsie ("modernejsie") pomenovanie: bunt - odboj, tinta - atrament, cvicba - cvicenie, bicik -
slacik, biednik - iboziak ...

Historizmy

Historizmami nazyvame slova, ktoré sa prestavaju aktivne pouZzivat’ preto, Ze zanikla realita,
ktort oznacovali : bires, hajduch, toliar, boZenik a pod.

Neologizmy

Neologizmy st slova, ktoré vznikli z potreby pomenovat nové predmety, veci, javy.
Neologizmami zostani dovtedy, kym neprejda do aktivnej slovnej zasoby, ¢im stracaju
charakter "novosti". K takymto slovdm patria napr.: video, hovorca, pocitac, fax, ¢ip, Eurotel,



megadisk a pod. Problém, dokedy neologizmus ma charakter neologizmu, nemozno presne
¢asovo ohranicit’.

Zaver

Kultaru reci nemozno redukovat’ len na otazky jazykovych noriem, lebo v re¢i musi byt
priestor pre to, ¢o neprotirec¢i norme, no prekracuje ju a zaroven je tato subjektivna
inovacia komunikativne primerana, vhodna, vystizna. Cielovym stavom jazykovej
vychovy by malo byt tvorivé pouZivanie spisovného jazyka v zhode s platnymi
jazykovymi normami. Podmienky na to su individudlne. Stale vsak plati, ze jazyk je
najspol’ahlivej$im zrkadlom nasej kultary, obrazom jej zdujmov a meradlom stupiia jej
vyspelosti. Starostlivost’ o spisovny jazyk je meradlom vyspelosti kultiirnej a spolocenske;j
ako u jednotlivca i v spolo¢enskom celku.



Zdroj: http://www.culture.gov.sk/slovnik/ak.html

Ako nehresit’ proti slovencine

Slovnik spravnych a nespravnych vyrazov v slovencine

NESPRAVNE SPRAVNE
ABICICIDIEIE|IG|HICH[I[J|K|LM[N|O|P|R|S|S|T
A

absolutne - absolutne
absolutny - absolutny
aj - so zaporom - ani

aj ja nepocdujem - ani ja nepocdujem
ako..., tak i... - tak..., ako aj...

ako doma, tak i v zahranic¢i - tak doma, ako aj v zahranici
ako taky - sam osebe, vo svojej podstate
akonéahle - len ¢o, sotva, hned ako, ledva
akozto - ako
akurat hovor. - préave, priam
akuratny hovor. - presny, ddékladny, spravny
algebraicky - algebricky
almuzna, -ej z - almuzna, -y Z
aloe s - aloa z
amféra z - amfora z
—ami (7. p. mn. ¢&. pod. m. - -mi
vzor chlap, dub a stroj)

Studentami, wvrchami, - Studentmi, wvrchmi
dokumentami, argumentami dokumentmi, argumentmi

- ale: stromami, chlapcami, prstami

Amos m - Amos m

anestéza 2z
anestézoldédg m
ani coby
anketny
anténny
antidatovat
anyz m
apriori
arabstina zZ
arch, ars$ik m
archivovat
arkyr m
a sice
stretol priatela,

- anestézia z

- anestézioldg m
- ani ¢o by

- anketovy

- anténovy

- antedatovat

- aniz m

- a priori

- arabd¢ina zZ

- harok, hércek m
- archivovat

- arkier m

- a to

- stretol priatela,

a to Misa

Ic
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IN


http://www.culture.gov.sk/slovnik/ak.html
http://www.culture.gov.sk/slovnik/ak.html#aa
http://www.culture.gov.sk/slovnik/ak.html#bb
http://www.culture.gov.sk/slovnik/ak.html#cc
http://www.culture.gov.sk/slovnik/ak.html#ccc
http://www.culture.gov.sk/slovnik/ak.html#dd
http://www.culture.gov.sk/slovnik/ak.html#ee
http://www.culture.gov.sk/slovnik/ak.html#ff
http://www.culture.gov.sk/slovnik/ak.html#gg
http://www.culture.gov.sk/slovnik/ak.html#hh
http://www.culture.gov.sk/slovnik/ak.html#chch
http://www.culture.gov.sk/slovnik/ak.html#ii
http://www.culture.gov.sk/slovnik/ak.html#jj
http://www.culture.gov.sk/slovnik/ak.html#kk
http://www.culture.gov.sk/slovnik/lo.html#ll
http://www.culture.gov.sk/slovnik/lo.html#mm
http://www.culture.gov.sk/slovnik/lo.html#nn
http://www.culture.gov.sk/slovnik/lo.html#oo
http://www.culture.gov.sk/slovnik/pr.html#pp
http://www.culture.gov.sk/slovnik/pr.html#rr
http://www.culture.gov.sk/slovnik/su.html#ss
http://www.culture.gov.sk/slovnik/su.html#sss
http://www.culture.gov.sk/slovnik/su.html#tt
http://www.culture.gov.sk/slovnik/su.html#uu
http://www.culture.gov.sk/slovnik/vz.html#vv
http://www.culture.gov.sk/slovnik/vz.html#zz

a sice Misa

askét, asketa m. - askéta m.
atmosfericky - atmosféricky
ausus m subSt. - menejcenny, partiovy tovar, brak m
autenticnost - autentickost
autenticny - autenticky
autolakyrnik m - autolakovac¢ m
avsak - lepSie ale, no, ibaZe, lenZe
az na - okrem, s vynimkou
st tu v8etci azZz na Petra - su tu vsetci okrem Petra

ABICICIDIEIE|IG|H|CH|IJ|K|L|M|N|o|RIRI|S|SITIU|V|Z

B

babatko s - bédbatko s
babi (6. p. j. ¢.):

o babiom lete - o0 babom lete
baculaty, baculaty - buclaty
backora:

start backoru - figu drevenu
bagaz z hovor. - batozina; zberba, ¢&varga z
bager m - bager m
bagrovat - bagrovat
bacha: subst.

daj si bacha! - daj si pozor! maj sa na pozore!
b&jecny hovor. - nédherny, znamenity, velkolepy, vynikajtc
balamitit expr. - balamutit
balancovat - balansovat
balondk m hovor. - baldénovy plést, hovor. baloniak m
barabizna Z - chatr¢ z, chajda Z, barak m
bardk m - barak m
Bardejovské klUpele m pomn. - Bardejovské Kupele m pomn.
baroko s - barok m
barvotisk m - farbotlacg z
basta z (Sach.) - veza z
basta z slang. - pochutka, masSkrta Z
bastit slang. - maSkrtit
bazina zZ - barina, mocarina, bahurina 2z
bazinaty - barinaty, mocaristy, mociarovity
bdiet:

bdi! bdite! - bdej! bdejte!
bec&ka z - boc¢ka Z, dieZa Z, sudok m
bedernik m (bot.) - bedrovnik m
bederny - bedrovy
bedna, bedna z - debna 2z
bedndr m - debnar m
bednenie s - debnenie s
bednit - debnit
bedovat - beddkat, nariekat, horekovat
behom - za, v, pocas, cez, priebehu

behom platnosti zékona - pocas platnosti zékona

behom tyzdia - v priebehu tyzdna

behtin m - behutnnl m
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Belgia Z
belo-
belobrady
belohlavy
belolici
benigny
bércovy
bérec m
berny:
berny urad
brat za bernt mincu
bezbarevny, bezbarvy
bezbrankovy
bezcielny
bezdelozny
bezdroétovy
bezhluény
bezjaderny
bezlodyzny
bezmezny

bezobratlovce m mn. ¢.

bezobratlovy
bezo sporu, bezosporu
bezosporny
bezo zbytku
bezpaterny
bezpracny
bezprizorny
bezsuky
bezvadny subst.
bezvadny
bezzakonny
bezzavadny
beZenec m
bezky

bezny:
bezny (beziaci) rok
beZzné ¢&islo

bielko s

biolozka 2z

bit niekoho s niecim

bitevny

bitva z

blabol m

blébolit

blahodarny

blb, blbec m hovor.

blbina, blbost Z hovor.

blbnut hovor.
blicovat slang.
blizny

blomba Z
blombovat

blut, bluvat
bobtnat

bocek m
bohviejaky
bojacny
bolestinsky
bol, bola, bolo (je)

Belgicko s
bielo-
bielobrady
bielohlavy
bielolici
benigny
holenny
holen 2z

danovy urad
pokladat za &¢istu p
bezfarebny
bezgdlovy
bezcielny
bezmaternicovy
bezdrdtovy
bezhrmotny, tichy,
bezjadrovy
bezbylovy
bezmedzny

ravdu, za svaté pismo

nehluény

bezstavovce m mn. ¢&.

bezstavovcovy
nesporne, nepochybn
nesporny

bez zvysku
bezchrbticovy; bezz
bezpracny
bezprizorny
bezhréovy, bezhrcko
krasny, skvely, vyb
bezchybny

nezakonny

neskodny, bezchybny
utec¢enec, azylant m
behom, beZkom, bezi
ale: bezky = bezeck

tento rok

poradové ¢&islo
bielok m
biologicka z

bit niekoho niecim
bojovy

boj m, bitka z
blabot m

blabotat, téarat
blahodarny

hlupék, chmulo, spr
somarina, hlupost z
vystréajat hltposti,
chodit poza Skolu
bliZny

plomba Zz

plombovat

vracat, davit
napuc¢iavat, napucat
bb6Cik m

bohvieaky
bojazlivy

ufriuvkany, frukavy,
zvratné pasivum

e

adsadovy

vy

orny

acky
é lyze

ostdk m

vycinat

citlivuskérsky



trpné pricastie
bol menovany
bolo povedané
je né&jdené
boltcovy
boltec m
bortit sa
bota, boticka zZ
botnik m
boutique m
boxér m
boxérsky
branka z (Sport.)
strelil tri branky
brat:
brat lieky
brat ucast
brat v uvahu
bratéek m
brebt, brept m
brebtat, breptat
brit m
broz z
brzlik m (anat.)
bukréta Z zastar.
burcédk m
burzovny
batlavy
byt:
bolo jej osem
byt s to
byt v omeskani
byt k dostaniu

(anat.)

bol ste

bola ste
bzucdk m
A|B|c|€|D|E|E |G H|cH
Cachy Z pomn.
candat m (zool.)
cédrovna, -y Z

cavyky m pomn.

cedula zZ
cele
celer m
celkom
celkom pat Tudi

celuldbézopapierensky:
celulézopapierensky priemysel
cestak m hovor.

- vymenovali ho

- povedalo sa

- naslo sa

- usSnicovy

- uSnica z

- rucat sa, prebéarat sa,
- topéanka, topéanocka Z
- skrinka na topéanky Z,
- butik m

- boxer m

- boxersky

- gél m

- strelil tri gbély

borit sa

topankac¢ m

- uzivat lieky
- zucastnit sa
- brat do uGvahy
- bracek m
- brbt m

- brbtat,
- ostrie s
- brosna zZ
- tymus m
- kytica z
- burc¢iak m
- burzovy

- butlavy

(na niecom)

Tapotat

bola osemrocné
vladat

- mala osem rokov,
- byt schopny, vediet,
- meskat

- dostat

- boli ste

- boli ste

- bzuc¢iak m

(7]
=
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- Aachen

- zubad¢ m
- carovna, -ej z

- okolky m pomn., drahoty Z mn. ¢&.,
- ceremdbdnie Z mn. C.

- cedula zZ
- celkom,

- zeler m

- spolu, dovedna,
- spolu, dovedna,
- ale: celkom =

m

vonkoncom, nac¢isto, uplne
dokopy

dokopy pat Iudi
uplne, nacisto

- celuldzovo-papierensky priemysel
- podomovy obchodnik; cestovny prikaz m
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cestou -
cestou riaditelstva -
cestou sudu -
cez -
je tam cez patdesiat Tudi -
cezcas -
cezcasovy -
cez:
cez to vSetko -
cez vSetky upozornenia -
cezcas -
praca cezcas -
cezcasovy -
cielom -
odist cielom zarobku -
citit sa + prid. m. v 7. p. -
citi sa (byt) chorym -
cop m -
cpat (sa) -
cucky m mn. ¢&. -
trhat na cucky -
cig m hovor. -
cuchat -
cukat, cuknut -
m
cukrenka z -
cupitat expr. -
cvikacky Z pomn. subSt. -
cypris m -

C|C|DIE|E |G |HCH |l

cabajsky, c¢abansky -
(od mesta Caba)
Cabajska klobéasa -
Cas:
cas od casu -
Cepec m -
Cepelka Z -
cerno- -
¢ernooky -
¢ernovlasy -
Cernokabatnik -
Cesat: -
Cesat chmel -
Cesat ovocie -

Ce3i m mn. &. -
Ciastka (isté mnozZstvo penazi) -
¢idlo s -
Ciernejsi -
¢init -
p

prostrednictvom
prostrednictvom riaditelstva
prostrednictvom sudu, sudne

vySe, viac ako

je tam vyse, viac ako patdesiat Tudi
nadcas

nadc¢asovy

napriek tomu, jednako
napriek vSetkym upozorneniam
nadcas

praca nadcas,
nadc¢asovy

za, pre
odist za zarobkom

citit sa + prid. m. v 1. p.
citi sa chory

nadc¢asova préaca

vrko¢ m
pchat (sa), tlac¢it (sa), dzgat (sa)
franforce, zdrapy m mn. c&.

trhat na marne kusky, na franforce
tah, prievan; vlak m
strapatit, <&uchrat,
Sklbat, mykat, trhat,
ykntt, trhntt
cukornicka z

cupkat, drobgit
kontrolné hodiny Z pomn.
cCyprus m

kmésat
Sklbnut,

J|K|L|MINO|BIRI[S |S|T|U
C
¢abiansky

Ccabianska klobésa

z ¢asu na cCas
Cepiec m
Cepielka Z
¢ierno-
¢iernooky
¢iernovlasy
Ciernokabatnik

zberat, oberat

zberat chmel

oberat, trhat ovocie

ale: cCesat vlasy

Cesi m mn. &.

suma, financéné prostriedky
snimac¢ m
Cernejsi
lepsie robit,
redstavovat,

konat,
byt

rovnat sa,

<
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suma ¢ini
¢init sa
¢iperny
Cipok m
¢lnkovat
¢lupnut
-C¢nost

logic¢nost

dynamicnost
cocka zZ
¢o nevidiet
cumdk m
cumiet subst.

A BC

1O

DEEGHCH]I

daleko:
daleko viac

dalsi
DamasSek m
damask m
damaskovy
dan:
daneprosty
databanka 2z
datelovina z
datla zZ
datlovy
datovany
dazdovka z
dedictvo s
dehet, deht m
deka:
liezt ako z chlpatej deky
dekel m
deloha Z
deloZny
deloZny lupen
dern:
denn zo dina
je to nabieledni/nabiledni
des m
desne
desny
desiata,
design m
designer m
designersky
designovy
desina Zz hovor.
dialkopis, dialnopis m
diel m (suciastka)
ndhradny diel

_yz

suma predstavuje, je
lepSie usilovat sa,

vrtky, obratny, rezky, Sikovny

Capik m

¢lnkovat sa

¢Tupnuat

-ckost

logickost

dynamickost

Sosovka; SosSovica Z

¢ochvila, coskoro, onedlho

nufék, rypak, nos, niuchac¢ m

vyvalovat, vypliestat oc¢i, okalit,
J|KILIMIN[O |BR|S|S|T

D

omnoho viac, ovela viac
ale: byva daleko

dalsi

Damask m

damask m

damaskovy

oslobodeny od dane
banka dat (adajov)
datelinovina Z
datla zZ

datlIovy

datovany

dazdovka Z
dedic¢stvo s

decht m

z

klieStami tahat
priklop m

treba to (z neho)
vrchnak m, veko s,
maternica Z
maternicovy
kli¢ny list

zo dna na den

je to nad slnko jasnejSie
lepSie hrdéza 7z, GzZzas m
velmi, hrozne, strasne
strasny, priserny, hrozivy,
desiata, -ej Z

dizajn m

dizajnér m

dizajnérsky

dizajnovy

desiatka 2

dalekopis m

dielec m

ndhradny dielec

ohromny

9]

usilovne pracovat

zizat

v

VA
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dielc¢i, dielci - Ciastkovy, ¢iastoény

dielc¢i rozpocet - Ciastkovy rozpocet
dielom - Ciastocne, scasti
dieta Z - diéta Z
dietny - diétny
difuzor m - difazor m
diléma s - dilema Z
disktzia z - diskusia Z
disktzny - diskusny
div:
niet divu - nie div, necudo
divadn m - divdn m
na divani - na divéane
divokréasny, divukrasny - Carokréasny
divoky - divy
divoky koén - divy koén
dla - podla
dla potreby - podla potreby
dlazdi¢ m hovor. - dl&zdi¢ m
do budicna - do budtcnosti
dneska - dnes
doba zZ - Cas m, obdobie s, lehota 2z
po dobu - pocas
premlc¢acia doba - premlc¢acia lehota
zarucné doba - zarucnéd lehota
vypovednd doba - vypovedna lehota
pracovna doba - pracovny cas
sktiSobna doba - skusobnéd lehota
doba sucha - obdobie sucha

- ale: fyz. doba kyvu, hist. Zeleznéd doba
hud. lahkéa, tazkd doba

dobyt pohladavku - vymbct pohladavku
dobytnad pohladavka - vymozitelnd pohladéavka
docielit niecoho - docielit nieco
dodrZovat - lepSie dodrZiavat
dohazovac¢ m - dohadzovac¢, sprostredkovatel m
dohazovat - dohadzovat, sprostredkovat
doj&enec m - dojca s
dojc¢enecky - dojcensky
dojceneckd vybavicka - dojc¢enska vybavicka
dojednat - dohodnut, dohovorit
- ale: dojednat sa s niekym o cene
dokazatelny - dokazatelny
dokazovaci (materidl) - ddékazny (materidl)
Dolejsi, Dolejsiho... - Dolejsi, Dolejsieho...
dolic¢ny - usvedcujuci, dbkazny
dolic¢ny predmet (ddkaz) - usvedc¢ujuci predmet (dbkaz)
dolik m - jamka Zz
dolupodpisany - podpisany
doluuvedeny - uvedeny
domok, domek m - domc¢ek m
domky (1. p. mn. ¢.) - domceky
donttra - dovnutra, dnu
dopad m - dosah m, vplyv m, néasledok m,
uc¢inok m, pdsobenie s
dopad na Statny rozpocet - vplyv na Statny rozpocet
- ale: dopad na obe nohy
dopadntt:
dopadntt niekoho - dolapit, chytit niekoho
dopis m - list m

dopisnica 2 - listok m, karta z



dopisny
dopisovat si s niekym

doplizit sa
doplikovy
dopoludnia
dopoludnie s
doporucCenie s
doporuceny

doporuc¢it, doporucovat
doposial
doprevadit, doprevadzat

doprevéadzat delegaciu
doprovod m

doprovod prezidenta
doprovodny

doprovodné vozidlo
dorastly, dorostly
dosazitelny

dosazitelny ciel
dosiahnut niecoho
doska z

gramofénova doska

pamatnéd doska

dostdt slovu kniz.
doskolovanie s
doskolovat
doslapat, doSlapnut
dosly:
dosléa posta
dotanc¢it
dotceny (predmet)
dotycény
dovazok m
dovoléavat sa (predpisov)
dovolit sa od niekoho
dozadu:
niekolko rokov dozadu
doznat:
projekt este doznéd zmeny
doznat vinu
dézna, ddéznicka z
dozorc¢i m
dozorci
déstojny s 3. p.
déstojny tradiciam
drdha Z
htsenkova dréha

drap m

drépat, driapat perie
dréasajtci

drasat

dradt m

dratenka 2z

dratkovat

dres (kuchynsky) m

listovy

pisat si, koresSpondovat s niekym
ale: dopisovat list
doplazit sa

doplnkovy

lepSie predpoludnim
lepSie predpoludnie s
odportcanie s
odportcany

ale: doporuceny list
odporuc¢it, odporucat
doteraz, dosial
odprevadit, odprevadzat,
sprevadzat

sprevadzat delegéciu
sprievod m

sprievod prezidenta
sprievodny

sprievodné vozidlo
odrasteny, dorasteny
dosiahnutelny
dosiahnutelny ciel
dosiahnut nieco
platna, tabula z
gramofbénova platia
pamatnéd tabula

ale: rysovacia doska
dodrzat slovo, splnit slub
doskolovanie s
doskolovat

dosliapat, do$Sliapnut

lep3ie prijatéd posta
dotancovat
dotknuty (predmet)

lepSie prislusny, spomenuty, tento

dévazok m
odvoléavat sa na (predpisy)
vypytat sa od niekoho

pred niekolkymi rokmi

projekt este prejde zmenami
priznat sa k vine, uznat vinu
déza, dbézicka z

dozorca m

dozorny

déstojny s 2. p.

déstojny tradicii

zeleznica; trat; cesta z
vlnovka

ale: dostihovéa, beZeckd dréha
paziar m

lepSie parat perie

nic¢iaci, trhajuci

driapat, trhat, Sklbat, rozryvat
drdt m

drdtenka zZ

drétikovat

drez m

ale: cvicdime v drese



drn m - ma¢ina, Suplata Z

drogisticky (tovar) - drogériovy
drolit - mrvit, drobit, melit
drolivy - drobivy, melivy
dréot m - drdét m
drotovat - drdétovat
drt, drtina zZ - drvina 2z
drti¢ m - drvic¢ m
drtic¢ka Z (stroj.) - drvicka z
drtidlo, drtitko, drvitko s - drvidlo s (nastroj), drvi¢ m (stroj)
drtit - drvit
drtivy - drvivy
drzat:

drzat hydinu - chovat hydinu

drzat recd - reénit

drzat sluzbu - sluzit

drzat v patrnosti - evidovat, mat na mysli, viest v evidencii
drzatko s - drzadlo s
dudel, dudlik m - cumel, cumlik m
duplovat hovor. - opakovat, zdvojovat
dusat - bit, stlkat, stlacat
dusic¢rian m - dusic¢nan m
dusot m - dupot m
dusnost z - dychaviénost z, z&duch m
dusny - dychaviény
dutnat - tliet, slabo horiet
dva:

dva deci - dve deci

dvatisic, dva tisic - dvetisic
dvandstornik m - dvanastnik m
dvetisici - dvojtisici
dvojarch m - dvojharok m
dvojdeloznéd rastlina Z - dvojklic¢na rastlina z
dvojkolovy (vozik) - dvojkolesovy (vozik)

- ale: dvojkolovéa sutaz

dvojo - dvoje

dvojo deti - dvoje deti, dve deti
dvojplotenka Z - dvojplatnicka z
dvojrameny (svietnik) - dvojramenny (svietnik)
dvojstopy - dvojstopovy
dvomi - dvoma
dyha Z - dyha 2z
A/BICIC|DIEJE|G H|cH|l ] KL MINIOR|R|SISIT|UIV

E
-ecky - -sky
lucenecky (od Lucenec) - lucensky
hlohovecky (od Hlohovec) - hlohovsky
vr3atecky (od Vr3atec) - vrSatsky
egzém, ekcém m - ekzém m
-eny - —enny
plateny (od pléatno) - platenny
sukeny (od sukno) - sukenny

- ale: skleny, dreveny

IN
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ero-:

erolinky Z mn. &.
esej m
Eskymék m
eventuelny
exelencia z
exelovat
existencionalizmus m
expresso s

aero-:

aerolinie Zz mn. ¢.
ese]j Z

Eskimdk m
eventudlny, pripadny
excelencia z
excelovat
existencializmus m
espresso s

fajans m

fald m, falda Zz hovor.

fantaskno s
fantaskny
fantsek, fanda m
fasovat subst.
fena, fenka Z
ferc m hovor.
fercovat hovor.
fest hovor.
filolozka Z

fér m

robit foéry
fotbal m
fotbalista m
fotit hovor.
fotka Z hovor.
frmol m hovor.
fronta z
fuga Zz hovor.

fajansa z

zdhyb m, sklad Z
fantazijnost Z
fantazijny
fant$ik m

dostévat nieco (ako pridel)

suka, sucka z
stehovka Z

stehovat

pevne, poriadne
filologicka z
prednost m, vyhoda Z,
slovny vtip, trik m

vykracat sa, okolkovat

futbal m

futbalista m
fotografovat
fotografia, snimka 2z

zart,

rozruch, zmatok, poplach m

front; rad, zastup m
medzera, Skara z

ABCCDEEGHCHIJKLMNOPRSSTIUYVZ

garad, garat m hovor.
global:

v globali
gr (gram)
gradd m hovor.
gramafén m
grékokatolicky
grékokatolik m
-gsky

hamburgsky

priekopa z, jarok m

v globéale

g9

stupen m
gramofén m
gréckokatolicky
gréckokatolik m
-sky

hambursky
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Strasburgsky - Strasbursky

pittsburgsky - pittsbursky
salzburgsky - salzbursky
honkongsky - honkonsky
gula z - gula z
gulaty - gulaty
gulaty chlieb - okrthly chlieb
gulka 2 - gulka z
gulkovy - gulbéc&kovy
gulicka 2z - gulka, guldécka zZ
gulickové pero - gulbéckové pero
gulometcik m - gulometnik m
gumenny - gumovy
gyps m hovor. - sadra Z
gypsova hlava - tvrdohlavec, hlupak

ABICICIDIEIE|G|H|CH|II|K|L|M|N|OR|RI|S|SITIU|V|Z

H

haagsky (od Haag) - haagsky
Habes m - Etidpia Z
habsburgsky (od Habsburg) - habsbursky
halas m - krik, hurhaj m
halasny - hrmotny
hamburgsky (od Hamburg) - hambursky
hamizZny - chamtivy, skupy, lakomy
hérat - honcovat

fena héra - suka sa honcuje
harmanc¢ok, hermdnek m - rumancek, harmanc¢ek m
hecovat subst. - doberat si, podpichovat
heft m hovor. - Zart, vtip; steh m (odev.)
helfnut hovor. - pomdct
hihrnat sa - chichurat sa
hlad:

mat hlad - byt hladny
hlinikéaren Z - hlinikéren z
hlomoz m - lomoz m
hlucat - hrmotat, hucat, lomozit
hmozdinka zZ - prichytka, spona, kotva Z,

- kolik, klatik, tfii m

hnetac¢ (cesta) m - miesié m
hociaky - hocaky, hocijaky
hollywoodsky (od Hollywood) - hollywoodsky
hongkongsky (od Hongkong) - hongkonsky
hopsat - hopkat, poskakovat, skackat; tancovat
horespomenuty - spomenuty
horeuvedeny - uvedeny
horkokrvny - prchky, prudky, vznetlivy
horky - hortci

horké mlieko - hortGce mlieko

- ale: horkad cokoléda, horké slzy

horucka:

merat si horucku - merat si teplotu
hovorit nemecky, anglicky - hovorit po nemecky, po anglicky

hranolok m - hranolcek m
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hranolky (1. p. mn. ¢&.) - hranolceky

hrat na nieco - hrat na niec¢om (napr. na gitare)
hrat si - hrat sa

deti si hraju - deti sa hrajut
hrebicek m - klinc¢ek m
hriadel z - hriadel m
hrisko, hriste s - ihrisko s
hromada:

valnd hromada - valné zhromaZdenie
hroznys m - boa s, velhad americky m
humrovy - homarovy
hupaci - hojdaci
htpacka z - hojdacka z
hupat (sa) - hojdat (sa)

htpavy (krok) - hojdavy, kolisavy

- ale: huplo mu do hlavy, hupol medzi nas

hyckat - maznat

BCCECDEEGHCHIJKLMNOPRSSIUYZ

CH

chapat niecomu - chapat nieco
chciet po niekom nieco - chciet niec¢o od niekoho
chcipat - zdochynat
chciply - zdochnuty
chovanie s - spréavanie s
chovat sa - spravat sa
chrastenie s - chrapc¢anie, chrc¢anie s
chrastit - chrapc¢at, chréat; sStrkat, Strkotat
chrastitko s - hrkalka z
chrbat, chrbata, chrbatu... m - chrbat, chrbta, chrbtu... m
chudokrvnost Zz subst. - m&lokrvnost Z
chudokrvny subst. - mélokrvny
chutnat - chutit

chutnd mi obed, robota - chuti mi obed, robota

- ale: chutnat = ochutnéavat

chvalabohu - chvalabohu
chvadlit sa s niec¢im - chvalit sa niecim
chvastin m - chvastin m
chvila:

mald chvila - chvila
chybit - chybat

niec¢o mi chybi - niec¢o mi chyba

- ale: chybit = spravit chybu alebo mintt,
nezasiahnut (ciel)
chytlavy - chytlavy, nékazlivy

ABICCDIEIE/GHICHIJ/KLMNOPRSSTUIVZ
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-i (6. p. j. ¢. pod. m.
vzor dub)
v Priori
v Juri
v Zohori
-1, -ovi
(sthrnné pomenovanie rodiny)
Kralikovi
Jesenski
-iami (7. p.
vzor srdce)
srdciami
poliami
moriami
-icky
celicky
kazdicky
-ic¢nost
elastic¢nost
dynamicnost
identic¢nost
idylic¢nost
iluzorny
inac¢e, inacej
inekcia Z
inzitny
iont
iontoforéza
ist k duhu
isias m
-iste
bludiste
letiste

mn. ¢. pod. m.

1O

ABCCDE

jablonka Z

jaderny

jak, jako

jak-tak

jakosi, jaksi

Jalovec m
jalovec obecny

jansky (od Jéan)
janské ohne

jaro s

Jjasmin m

jaterny, jatrovy
jatrova pastika

jatra s pomn.

jazdny (poriadok)

-e
v Priore
v Jure

v Zohore
-ovci

Kralikovci
Jesenskovci

—-ami

srdcami
polami
morami

-ucky
celucky
kazducky
-ickost
elastickost
dynamickost
identickost
idylickost
iluzdrny
inac¢, inak
injekcia Z
insitny

ién m
ionoforéza z
osozit, byt na osoh
ischias m

-isko

bludisko

letisko

ale: stanoviste =

P

R S

jablonka Z
jadrovy

ako

ako-tak

akosi

borievka Z
borievka obyc&ajna
jansky

janske ohne

jar z

jazmin m
pecenovy
peceniovd pastéta
pecCenl Z

cestovny (poriadok)

vyhradené miesto

[
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jazykovedny:
jazykovednd prirucka
jJazykovednd porada

Je:
je na bielom dni
pravdou, zZe
rovné nule
tomu tak
to na kocku
je treba
Jje vidiet
jeden kazdy
jednd sa o nieco
jednaci
jednaci poriadok
jednacie ¢&islo
jednanie s
jednat

Jje
Jje
Jje
je

vie jednat s Iudmi
jedna sa o...

jednatel m
jednatelstvo s
jednic¢ka Zz hovor.
jednobrankovy (néaskok)
jednorazovy
jednostopy

jest s niecim
jeSitnost z
jesitny

Jilm m

jimaci

jimat

jimka z

A BC

1O
{w)
Im
Im

k (Gc¢el. vyznam)
vzhladom k niecomu
nadvod k niecomu
ist k zapisu
byt k smiechu
dévod k niecomu
pokyn k niecomu
sthlas k niecomu
povolany k niecomu
odstdeny k niecomu
urceny k niecomu
pripravit k rokovaniu

- je ako na dlani;
jasnejsie

diskutovat,

ale: jazdny pruh

jazykova prirucka

jazykova rada

ale: jazykovedné poznatky =

z Jazykovedy

je jasné,

je pravda, Ze

rovna sa nule

je to tak

je to nanic

treba

vidiet

kazdy, vsetci

ide o nieco

rokovaci

rokovaci poriadok

poradové ¢&¢islo, ¢islo spisu
rokovanie; poc¢inanie, konanie;
konat, robit, pocinat si;
zaobchadzat
vie zaobchodit s Iudmi
ide o...

ale: jednat sa (o cene)
konatel, tajomnik, zastupca m
zastupitelstvo s, agentira Z
jednotka z

jednogdlovy

jednorazovy

jednostopovy

jest niecim

marnomyselnost, samolubost,
marnomyselny, samoliby, marnivy
brest m

zachytny, zberny

zachytéavat

z4dchytka; ohréadzka; nadrzka;

I1JKLMNOPRSS

na
vzhladom na nieco
navod na nieco

ist na zapis

byt na smiech

dévod na nieco

pokyn na nieco

sthlas na nieco
povolany na nieco
odstdeny na nieco
urc¢eny na nieco
pripravit na rokovanie

dejstvo s
rokovat,

I

poznatky

nad slnko

objimka z

u

marnivost Z

\Y

Z
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kabonit sa
kdcat (stromy)
kadeaky
kaderit zastar.
kalfas m hovor.
kalose Z pomn.
kamardd m
kamaradit sa
kamase Z pomn.
kamenolom m
kameny
kanovnik m
kapalina Zz
kapat

kapand kava
kapatko s

kapesné s
kapesnik m

kapka z

kapkat

kaprad, kapradina
kapradie s

kapsa (na obleku) z
kapuca z

kdrat kniz. zastar.
karbanatok m
karbanit

kareldb m

karetny (od karta)
kartac¢, kartacik m

N

kartacovat
kasa z hovor.
kava:

to je iné kéava
kdzen z

kdeaky
kecat
kedy (¢as. spojka)
Casy, kedy sme Studovali
v den, kedy sa to stalo
rok, kedy vznikol Stéat
kelimkovy
kelimok m
kenguru m
kisfia z subst.
klakatko s
klamra, kramla Zz hovor.
klavirista m
- klaviristka z
klavesa z
kib:
prist niedomu na kib
klast rovnitko
klep m

kliadba z
klik m 3port.

chmirit sa, mracit sa
rubat, tat, vytinat
kadejaky

kuceravit
maltovnicka z
galoSe Z pomn.
kamardt m

kamaratit sa

gamaSe Z pomn.
kamenolom m

kamenny

kanonik m

kvapalina 2z

kvapkat

ale: kapat = strécat sa, miznut, hynut

filtrovana, prekvapkidvanad kava
kvapkadlo s

vreckové s

vreckovka Z

kvapka z

kvapkat

paprad, papradina Z

papradie s

vrecko s

kapucna z

karhat, napominat, trestat
karbonétka, fasirka z

nadruzivo kartovat

kalerdb m
kartovy
kefa, kefka
ale: karta¢ = delova gula naplnené
olovenymi gulkami

kefovat

pokladnica z

N

to je tuhy tabak

disciplina Z, poriadok m

ale: nedelnd kézen, mat kazen
kdejaky

tdrat, hovorit do vetra, tliapat
ked

Casy, ked sme 3tudovali

v den, ked sa to stalo

rok, ked wvznikol S$tat
téglikovy

téglik m

kengura z

debna z

kIa¢adlo, klakadlo s

skoba Z

klavirista m klaviristka z

klaves m

dostat sa niecomu na koren

klast znamienko rovnosti, porovnéavat

klebeta zZ

ale: klep = znak napodobriujtci klepanie

kliatba z
kIuk m



klobt¢nik m
klopat (na stroji)

klopna z
klopytat
klovat sa
kIud m
kIudne
kITudny
klziste s
kmin m hovor.
knedla Z, knedlik m
knihkupec m
knihkupectvo s
knihovnia zZ
knoflik m
kocovina Z

ma& kocovinu
kocka zZ

koho:

koho je to lopta
kojenec m subSt.
kojenecky subst.
kojit subst.
kokthat
kolecko s
kolo s

kolomdokola
kolona z
kolonka Z
kolovy

kolova vojenskd technika

konc¢it (podmetové sloveso)
film konc¢i

konferenciér m
konopniste s
kontraverzia Z
konva, konvica,
kopana z
kopec (roboty) m hovor.
kopriva z
kopytnaté (o zveri)
korespodencia z
koreSpodent m
kornatenie (tepien) s
kornatiet
koryto:

boj o koryta/byt u koryta

konvicka z

kosienok m

kostenny

Kostolany m pomn.
kostymik m

kostymikovy, kostymkovy
kostovat hovor.

kotnik m

klobuc¢nik m

klepat

ale: klopat na dvere
chlopna Z

potkynat sa

kIuvat sa, kIut sa,
pokoj m, ticho s
pokojne
pokojny
klzisko s
rasca z;
knedla Z
knihkupec m

knihkupectvo s

kniznica z

gombik m, gombicka z
plusStenie s

plusti mu

macka z

ale: koc¢ka = pekné dievca,
¢i, c¢ia, cie

¢ia je to lopta

dojca s

dojcensky

dojc¢it, pridajat
kikirikat

koliesko s; furik m
koleso s; bicykel m

zlodej m

dobat sa

peknéd Zena

ale: zabehntt dve koléa, prvé kolo
sutaze, krutit sa v kole

dookola, zdékol-vdkol

koldéna Z

koldénka Z

kolesovy

kolesova vojenskd technika
ale: kolovy = prid. m.
kon¢it sa

film sa koncCi
ale: konc¢it nieco
konferencier m
konopnisko s
kontroverzia Z
kanva, kanvica,
futbal m

kopa, hfba, hromada
prhlava, Zihlava z
kopytniky
koreSpondencia Z
koreSpondent m
kbérnatenie, vapenatenie s
kérnatiet

kanvicka z

boj o valovy/byt pri

pri mastnom hrnci
mladza, otava zZ
kosteny
Kostolany m pomn.
kostymcek m
kostymcekovy
ochutnéavat; stéat
Clenok m

(o cene)

od kolo, k&l

(predmetové sloveso)

(roboty) z

(plnom) wvalove,



kotnikovy
kovadlina z
kozlik lekérsky
kozeluh m
kozeluzna zZ

kra z
krabica,
krajka z
krajkarka z
krajkovina z
krajkovy
kradlIovna,
krdsnejsi
kratucky,
kravatla zZ
krecht m
krechtovat
krémes m hovor.
kridielko s
kriklavy
krikldn m
krmelec m,
krniet
kropenaty
krosna z
krucat
krunier m
kruzitko s

(bot.)

krabicka z

_yi

kratunky

kfmitko s

krveziznivy, krviziznivy kniz.
krychla z
krychlenie (dreva) s
krychlovy

meter krychlovy
krystalovy

krystalové sklo

kudrlinky,
kudrnaty
kuchat (hydinu)
kuchynsky
kukatko s
kuker m
kulhat
kulhavka z
kulhavy
kipaliste s
kupit (sa)
kupodivu,
kupredu
kuprikladu
ktsat
ktsavy
kutil m
kazel, kuZel m
kvalt m expr.
kvapat
kvapit

¢as kvapi
kvapny
kvedlat

kudrny Z mn.

ku podivu

m

¢.

¢lenkovy

nadkova z

valeridna lekdrska z
garbiar m

garbiaren z

kryha z
Skatula,
Cipka Z
Cipkéarka zZ
Cipkovina z
Cipkovy
kradlIovna,
krajsi
kratucky,
kravata,
hrobla zZ
hroblovat
krémovnik m

kridelko s

kriklavy

krikIan m

kfmidlo s

krpatiet, zakrpatievat
bodkavany, prskany, jaraby,
krosna, skrinka Z, k6S m
Sktkat, Skvrcat
pancier m, Skrupina Z,
kruzidlo s
krvilac¢ny
kocka z
kubikovanie
kockovy
meter kubicky
kristalovy
kristalové sklo

Skatulka z

-ej Z

kratunky
viazanka Z

jarabaty

brnenie s

(dreva) s

ale: krystadlovy = tykajuaci sa
kry$talu, v tvare krystéalu
kucery, kucierky, vliny Z mn. C&.
kuceravy

pitvat

kuchynsky

dalekohlad; priezor m
dalekohIad m

krivat, pokrivkavat
krivacka Z

krivy, pokrivkdvajuci
ktpalisko s

kopit (sa), hromadit (sa), vrsit (sa)
napodiv, napocudovanie
napred, vopred

napriklad

hryzt

hryzavy, pichlavy, Stiplavy
doméci majster, majstrovadé m
kuZzel m

zhon m, nahénacka Z

kvapkat

ndhlit sa, chvéatat, bezat
Cas leti

rychly, undhleny, chvatny
habarkovat



kvetuci

kvicala z

kvdli:
robi to kvéli peniazom
kvéli chorobe

(zool.)

kybel m, kybel hovor.
kycel m
kycelny, kyclovy
kyla z (lek.)
kymécat sa
kynuat
kysely
ABIC|CIDI|E|E|G|H
laboratorny
lad:

lezat ladom
Tahkostravitelny
Tahuc¢ko

lajsna Z hovor.
lajstro s hovor.

lakyrnik m
lansky
lanyz m (bot.)

laSkovat expr.

latka z
latkovy
latkova vymena 2z
latovka Z
-lavy

kriklavy

Smyklavy
ledabyle
legitimne
legitimny
lehatko,
lehé&tkovy
lejédk m
lechtat
lechtivy
leknin m
lekorica z (bot.)
lesadk, lesny m slang.
letisSte s
letistny
letlampa,
letorost m
letovat hovor.

leZzatko s

letovacka Z hovor.

2
a8
Ix
I~
I=
p=4
(@]
T
(py)
In
[
-
IcC
<
IN

- kvitnuci
- &vikota Z

- robi to pre peniaze

- pre chorobu

- vedro s

- bedro s

- bedrovy

- prietrz 2z

- zmietat sa, knisat sa,
- kyvat; kysnut

- kysly

- laboratdérny

- lezat thorom, prielohom

- lahko stravitelny

- lahucko

- lata, latka zZ

- listina Z, doklad m

- lakovaé m

- lansky, vlarnajsi,

- hluzovka 2z

- zartovat,
huncutstva

- latka Z

- latkovy

- latkova premena z

- latovka Z

- -lavy

- kriklavy

- Smyklavy

- ledabolo

- legitimne

- legitimny

- lezadlo s

- lezadlovy

- lejak m

- Steklit

- Steklivy

- lekno s

- sladké drievko s

- lesnik m

- letisko s

- letiskovy

- spajkovacka z

- letorast m

- spajkovat

- ale: letovat =

doberat (si),

tackat sa

minulorocny

robit samopas,

travit letné préazdniny
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letln m
leZacky
leZenie s
lexikon m
lico s
lic¢enie s
li¢it zastar.

liekédren zZ
liezt:
lezie to z neho ako
z chlpate]j deky
lichy
liknavec m
liknavy

limec m
lindéleum m
lizatko s
Inat kniz. zastar.
lodyha z
logic&nost Z
loch m slang.
lok m

lokat

loket m
loketny
loknut si
Iabivy
Itdbozvuény
lucerna z

lucenecky (od Lucenec)
luc¢ina z
ladit

ladit sa, vludit sa
lusk m
luskovina,
latka Z
latkovy
Ivi

Ivica z,
Ivica s.

lustenina Z

A BC

mac¢kadlo s
mackanica Z
mackat

madlo s

madrac m

machat

majetko- préavny

1O
|,
Im
Im
I®

- lettin m

- leZiacky, po leziacky

- vojensky tébor m
- lexikdén m
- lice s

- opis m

- opisovat

- ale: licgit
- lekaren z

(bielit

- treba to z neho kl
- neparny; nepravy,
- pomaly, nepruzny,

) dom, 1lic¢it hercov

ieStami tahat
nepravdivy, klamny
tarbavy c¢lovek

- pomaly, vadhavy, tarbavy, mlandravy,

nepruzny, zdihavy
- golier m

- linoleum (-ea, -eu) m
- lizanka Z

- lipnuat

- byl, stonka z

- logickost Z

- diera, jama, pivni
- glg, logm

- logat, glgat

- laket m

- laktovy

- glgnut si, lognut
- pacivy

- Iubozvuény

- lampa z, lampéds m
- ale: lucerna = 1luc
- lucensky

- l1lac¢ina Z

- prosit, drankat, z

- vabit, lékat
- prikréadat sa,
- struk m
- strukovina zZ
- bébka Z
- babkovy

- levi, levsky
- levica Z, levica s
- levica s

cHl1J KLMN

- stlac¢adlo, pucidlo

ca z, vazenie s

si

na rastlina

obronit, mamit,

zakradat sa

[0
I—
Ic

O PRS

S

- tlacenica 7z, stisk, ndval m

- tlac¢it, kréit,
- drzadlo s
- matrac m

fmykat

- mévat, kyvat; rozhénat sa; plékat

- majetkovopravny

<
IN
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majland m slang.
majsterkyna, majstryfa Z
majzel m hovor.

makat
malér

hovor.
m hovor.

maligny

malorazka Z

Malorus m

malorusky

management m

manager m

managersky

managerstvo s
mandarinka Z
mandelinka zemiakova z
manikyra Z

manikyrka z

manc¢aft, mansSaft m subSt.
maraténka Z (o zene)

margecansky (od Margecany)
maselny

masny

(priemysel)

mastek m
masirovat hovor.

mat:
mat

mat
mat
mat
mat

(niec¢o) k dobru

hlad
smad
za nasledok
za to

ma sa za to, Ze...
ma to ¢osi do seba

mal

som na méale

matecny

materinsky
materinskd dovolenka
materinské Saty
materinsky pristav
materinskd Skola
materinskd bunka
materinskd hornina

matersky
materska red
matersky jazyk

materskd $koélka Z

matka

7z hovor.

mavatko s
mazany subst.
mazatko s
mazlic¢ek m
mazlit sa
mazlivy
makkucky

mat,

medajla

mntt (ruky)
(mn. ¢. medajle) Z

medoryt m
medotlac Z

- htba, hromada, kopa Z (peflazi, bohatstv
- majsterka 2

- sekdc m

- tazko robit, driet, (usilovne) pracovat
- nestastie s, neprijemnost, nehoda Z

- maligny

- malokalibrovka Z

- Ukrajinec m

- ukrajinsky

- manazment m

- manazér m

- manazérsky

- manazérstvo s

- mandarinka z

- pésavka zemiakova zZ

- maniktra 2z

- manikérka Z

- muZstvo, druZstvo s, skupina, spolocnos
- maratdédnkyna z

- ale: maraténky = druh Sportovej obuvi

- margeciansky

- maslovy

- masovy

- mastenec m

- pochodovat

- mat navySe; mat (nieco) u
niekoho (schované)

- byt hladny

- byt smadny

- spbdsobovat, zapricirnovat

- mysliet, nazdavat sa, predpokladat,
byt toho nézoru

- predpokladéd sa, Ze...

- na tom ¢osi je

- vela mi nechybalo

- matersky

- matersky

- materskd dovolenka

- materské sSaty

- matersky pristav

- materskd sSkola

- materskd bunka (biol.)

- materskd hornina (geol.)

- materinsky

- materinska recd

- materinsky jazyk

- materska Skola, Skbélka z

- stroj. matica Z, anat. maternica z
- mavacka Z, mavadlo s

- prefikany, preSibany

- mazadlo, mastivo, mazivo (tech.) s
- maznacik, maznadk m

- maznat sa

- rozmaznany, maznavy

- mékucky

- ale: makky, mékkost, méakko
- madlit, Suchat

- medaila (mn. ¢. medaily) 2
- mediryt m, medirytina Z

- meditlac 2z



medzibunedcny
menedzer m
menedzersky
menedzment m
menovat (do funkcie)

menovat docentom
menovite

meritko s

meritorny
metodejsky
miestopredseda m
miestopredsedkyna z
miesany, zmieSany tovar
milerad
milostny

milostnd poézia
mimo so 4. p.

mimo hru

mimo dosah

mimo prevadzku
mimo

mimo z&sobovania

mimo MHD

otvorené mimo pondelka
mimo iného
mimodeloZny
miniaturny
minomet&ik m
mlha z
mlhovina Z
mlhovy, mlhavy
mls m, mlsacka z
mlsat
mlsny
mluvéi m

mnohocetny

mnoho razy
mnut (napr. ruky)
moc hovor.
modlidba z
modzog m
moment :

maly moment m
morkaci

morkacie prsia
more:

moriami (7. p. mn.
morek, morok m

do morku kosti
movity (majetok)
mozgomiechovy, mozgomiesny
mozna

Q¢

mravencenie s
mravenci

mravencia usilovnost
mravenec m

- medzibunkovy

- manazér m

- manazérsky

- manazment m

- vymenovat (do funkcie)
- vymenovat za docenta

- najmd, hlavne, predovSetkym
- ale: menovite = podla mena
- mierka Z, meradlo s, rozsah m,

miera z

- zé&sadny, vecny, meritdrny
- metodsky, metodovsky

- podpredseda m

- podpredsednicka zZ

- rozlic¢ny tovar

- ochotne, s radostou, velmi rad

- Iubostny

- lubostnd poézia

- mimo s 2. p.

- mimo hry

- mimo dosahu

- mimo prevadzky

- okrem

- okrem zasobovania
- okrem MHD

- otvorené okrem pondelka
- okrem iného

- mimomaternicovy

- miniatarny

- minometnik m

- hmla z

- hmlovina Z

- zahmleny, hmlisty
- maSkrta z

- madkrtit

- maskrtny

- hovorca, tlmoé¢nik, tlacovy

tajomnik, zastupca m

ramec

- mnohonasobny, pocetny, mnohoraky,

viacnéasobny

- mnoho (vela) réaz
- madlit

- mnoho, vela

- modlitba 2z

- mozog m

- moment m
- morc¢i, morcaci
- morcacie prsia

- morami

- Spik m, (kostnéd) dren z
- do Spiku kosti

- hnutelny

- mozgovomiechovy

- mozno; pravdepodobne, asi,

azda, hédam, mézbyt
- mravcéenie s

- mravci

- mravcia usilovnost
- mravec m

m,



mraveniste s

mriavy

mrstit

mr3tny

msta Z basn. zastar.
mstit (sa) baésn. zastar.
mstitel m béasn. zastar.
msica z

muc¢ednik m

muchlat

multikar m

muslim m

muslimsky

muzejny

muzicky

mycka z

mytina Z

mytit

mzZik m

mzikat

>
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na
na druzstve
na izbe
na Skoléach
na instituciéach

na kazdy pad
nabehntt subst.
nabehndt na plan

nabobtnat
nabrzly hovor.
nabrznut (o mlieku) hovor.
nabubrely
nabulikat
nabyvaci
nabyvacia cena
nabyvat
nacpat
nacpaty
naCechrany expr.
nac¢echrat expr.
nacernaly
nacervenaly
nacpely
nadavkom
nadejeplny
nadelenie s
nadchynat sa
nadievka Z
nadmierny

mravenisko s

drobny, nepatrny, malicky
hodit, wvrhnut

hybky, $ibky, vrtky

pomsta z

pomstit (sa), pomstievat (sa)
pomstitel m

vosSka z

muc¢enik m

krkvat, Zvachlat, gniavit
multikara zZ

moslim m

moslimsky

mizejny

mtzicky

umyvacka z

ruban Z, rubanisko s, ¢istina z
stinat, ruUbat

mih m, Zmurknutie, mihnutie s
mihat

[|J KL MINIO P[RS
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VO vyzname Vv

v druzZstve

v izbe

v Skoléch

v instittciéach

ale: na dedine, na Kysuciach a pod.
v kazdom pripade, urcite

zaCat vykonavat nejakt &innost
zacat pracovat podla pléanu
ale: nabehli mu Zily

napucat, napuchntt, naliat sa
zac¢inajuci kvasit, kyslasty
zac¢at kvasit, kysnut

naftkany, naduty

nabaldchat, natéarat

nadobudaci

nadobudacia cena

nadobudat

napchat, natlacit

napchaty, natlaceny
naSuchrany, nasSuchoreny
nac¢uchrat, postrapatit, zriasit
¢ernasty, pocerny

¢ervenkasty, c&ervenkavy
napachnuty

na doévazok

nadejny

smola Z, neStastie s, Udel m, osud m
nadchynat sa

plnka z

nadmerny

Ic
I<
IN
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nadmit sa kniz.
nadobyvat
nadrazZzie s

zeleznicné,
nadraZie

autobusové

nadrazny

nadsézka zZ
nadsidlistny

nadto

nafialovely

nahltply

nahnedly

nahnily

ndhodile, nédhodilo zastar.
ndhodily zastar.
nahorkly

nédhrazka zZ

ndhrazkovy

nahynat sa
nachladeny, nachladly
nachladit sa, nachladnut sa
nadchylny k niecomu
najmuat (sa)

najmuty
najoptimélnejsi
nakaderit

nakapkat

nakecat

ndkladéak m

naktsnut
nakynuly
nakysly
nadladie s
nélevkovity
nalezenec m
namackat hovor.

nédmatkou, nahméatkou
namatkovy, nahmatkovy
namatkova, nahmatkovéa

nahmétkovéa kontrola
nédmestok m
namlsat sa
namodraly
namdéct si sval
namrzly
namyslavy
nanéasat,
(problém)
naplat:
nic¢ naplat
napodobne
napoméhat, napomdct s 3. p.
napoméhat, napombct
dobrej veci
naprosto
naprosty

naniest
subsSt.

predlozit,

vzdut sa, vypnut sa, nadut sa,
nafiknut sa

nadobudat

stanica z

zeleznic¢né, autobusova stanica

ale: nadrazie (zel.) = obvod stanice
s kolajovou skupinou a zariadenim na
isté druhy ukonov

staniény
nadsadzka zZ,
nadsidliskovy
navyse, okrem toho
fialkovy, fialkasty
nasprostasty
hnedasty
nahnity
nédhodne
ndhodny
horkasty,
nédhradka,
néhradkovy
nahynat sa
prechladnuty
lepSie prechladnut
nédchylny na nieco

zvelicenie s, hyperbola Z

nahorkasty
nédhrada z

najat (si)

najaty

optiméalny

nakuceravit, naondulovat
nakvapkat

natéarat

nadkladiak, nédkladniak m,
nadkladné auto s

nahryzniat

nakysnuty

kyslasty

poladovica, ladovica z
lievikovity

nédjdenec m

natlac¢it, napchat

skusmo, ndhodne, ndhodou, nepravidelne
ndhodny, nepravidelny

ndhodné, nepravidelnéa

nadhodna, nepravidelnd kontrola

nédmestnik m
namaskrtit sa

modrasty

natiahnut si sval

namrznuty

namysleny

predostriet, nastolit, nadhodit,
predniest, vyslovit
darmo je, nic¢ sa nedd robit, raz darmo
podobne
napoméhat,
napoméhat,

napomdéct so 4. p.
napomdct dobru vec
vonkoncom

celkom, naskrze,

uplny

uplne,



naramenik, naramennik m
nadramka Z

nart m

naruzovely

nasladly

nasledovne
nasledovny

nastienit

nastin m

nastydly, nastydnuty
nastydnut

nasedively

nasedly

naSponovat hovor.
nasraubovat hovor.
nastelovat subst.
nadtisk m

natrpkly

natukat (na stroji) expr.
natvrdly (o c¢loveku)
navaznost z

navazny

navazovat

navazka z
naviac
naviazat (na tradiciu)

navijék m
navlhly
navodit (atmosféru) kniz.
navykat k niecomu
navykly
nazbyt
mat nieco nazbyt
nazelenaly
nazhaveny
nazlkly, nazltly
nebetyény
nebezpedie s
nebojacny kniz.
nedobytné pohladavky
nedokrvny
nedokrvnost Z
nedomykavost (srdecnych
chlopni) 2
nedomykavy
nedostiZzny kniz.
nedozierny
nedozrely
nehet, nechet m
nechédpat niecomu
nechat:
nechat si predpisat
nechat predviest
nechat pozdravovat
nechat si prejst hlavou
neist
nejapny

- néplecnik m

- naramok m

- priehlavok m

- ruzovkasty

- sladkasty

- lepSie takto

- lepsSie tento, takyto, nasledujtuci

- nacértnit, naskicovat

- nac¢rt m, nadkres m, skica z

- prechladnuty

- prechladnut

- Sedivasty, sivasty

- Sedivasty, sivasty

- napnut

- naskrutkovat

- nastavit

- napor m, natlak m; natlacok m

- trpkasty

- naklepat

- natvrdnuty, nasprostasty

- nadvaznost z

- nadvazny

- nadvazovat

- ale: navazovat = viazanim zhotovit,
nahromadit

- navazka z

- lepSie navysSe

- nadviazat

- ale: naviazat = viazanim zhotovit,
nahromadit

- navijak m

- navlhnuty

- spbsobit, vyvolat, vzbudit

- navykat, privykat na nieco

- navyknuty

- nazvys

- mat nieco nazvys

- zelenkasty

- rozpaleny

- zltkasty

- nebotyény

- nebezpecenstvo s

- lepsSie smely, odvéazny

- nevymoZitelné pohladavky

- nedokrveny

- nedokrvenost z

- nedovieravost (srdcovych chopni) Z
- nedovieravy

- lepSie nedosiahnutelny, nedostihnutelny

- nedozerny

- nedozrety

- necht m

- nechéapat nieco

- dat si predpisat
- dat predviest

- dat pozdravovat
- rozmysliet si, zvazit si, pouvazovat
- nejst

- nepristojny, nevkusny, nevhodny,



nekaly kniz.

neklIud m
nekIudny
neliceny
nemackavy
nemat:
nemat ni¢ na préaci
nemoc Z kniz.

nemocny (¢lovek) kniz.

nemocny m kniz.
nemovitost Z
nemovity (majetok)
neni sub3st.
neodc¢initelny
neohrozeny
neomaleny
neomezeny
neomluveny
neomluvitelny

nepostradatelny subst.

nepredloZeny (Cin)

nepredysny
neprilis
neregulérny
nerez m
neriedky
nescudzitelny
nescetny
nesnadny
nespocitatelny

nestravitelny
nestudny
nestydaty
nestovice Z pomn.
netecény

neudrzitelny
neupresneny
neurvaly
neustéle kniz.

neustdly kniz.
nevysychajuci

nezabudka z
nezapomenutelny
nezavadnost Z

nezavadny
nezavadné potraviny
zdravotne nezdvadny

nezavisiet na niecom
nezavisle na niecom
nezavislost na niecom
nezavisly na niecom

nemiestny, neogabany

- lepSie necestny, nedobry, nemorédlny,
podly

- nepokoj m

- nepokojny

- Uprimny, nepredstierany, prirodzeny
- nekréivy

- nemat ¢o robit, nemat nijakt robotu

- choroba z

- chory

- chory m

- nehnutelnost 2z

- nehnutelny

- nie je

- nenapravitelny

- neohrozeny, smely, odvazny

- neokrdchany, grobiansky

- neobmedzeny

- neospravedlneny

- neospravedlnitelny

- nevyhnutny, potrebny

- neuvazeny, nerozmysleny, nerozvaziny,
prendhleny

- nepriedus$ny

- lepSie nevelmi

- neregulédrny

- antikoro s

- nezriedkavy, c&asty

- neodcudzitelny, neodratelny

- nespocetny, nesciselny, nespocitatelny

- nelahky, tazky

- nespocitatelny, nezratatelny,
nesc¢iselny

- nestravitelny

- necudny, nehanblivy

- nehanebny, nehanblivy

- kiahne Z pomn.

- nevSimavy, netykavy, lahostajny
apaticky

- neudrzatelny

- lepSie nespresneny

- grobiansky, surovy, hruby

- lepSie stale, ustavicéne, neprestajne,
jednostaj

- lepS$Sie stéaly, neprestajny, ustavicny,
jednostajny

- nevysychajuci

- ale: nevyschynajuci

- nezabudka z

- nezabudnutelny

- bezchybnost, bezporuchovost,
neskodnost Z

- bezchybny, bezporuchovy, neskodny

- bezchybné potraviny

- zdravotne vhodny, vyhovujuci,
neSkodny

- nezavisiet od niecoho

- nezavisle od niecoho

- nezavislost od niecoho

- nezavisly od niecoho



nezbytne
nezbytnost Z
nezbytny
nezbyvat

iné mi nezbyva
nezletily
nezlucitelnost Z
nezlucitelny
neznatelny
nezriadeny

nezriadend zabava
nezvykly
neziaduci

nic¢menej
ni¢ naplat
niekolko razy
niekto, nieco, niekym,
nie¢im (7. p. j. ¢.)
niet divu
nikdo
nikedy
Nitranc¢an m
Nitranc¢anka z
nizepodpisany
nizeuvedeny
nizsSieuvedeny
nositka s pomn.
nosny:
nosné kvapky
nosna prepazka

- -nsky
kodansky
plzensky
viedensky
nula celéd pat desatin

- nevyhnutne

- nevyhnutnost Z

- nevyhnutny, nevyhnutelny, potrebny

- ostavat

- iné mi neostéava

- malolety, neplnolety

- nezlucCitelnost Z

- nezlucitelny

- nebadatelny

- neviazany, nesputany

- neviazanéd, nesputanad zébava

- nezvycajny, neobykly; nenavyknuty

- neziaduci, nezelany, nezZelatelny,
nevitany

- skbér ako, jednako, predsa vsak

- darmo je, nic¢ sa nedad robit

- niekolko raz

- niekym, niecim

- necudo, nie div

- nikto

- nikdy

- Nitran m

- Nitrianka z

- podpisany

- uvedeny dalej, uvedeny
- uvedeny dalej, uvedeny
- nosidlad s pomn.

- nosové kvapky
- nosova priehradka
- ale: nosné dierky,

nosnéd konstrukcia, nosnd mysSlienka,
nosné plemeno

- -nsky
- kodansky
- plzensky
- viedensky
- nula celych pat desatin

(podobne pat celych pat desatin)
- ale: jedna celd pat desatin,
dve, tri, Styri celé pat desatin



préazdninach
priemere
velkosti

o rozmeroch
obalac¢ jablény m
obalamttit expr.
obarvit
obdivovat sa niecomu
obdrzat subsSt.

O O O

obdrzany (materiél)
obecny

obhdjca m

obhrubly

obchod obuvou

obchod textilom

obchod s mieSanym tovarom

obchodovat niecim

obilina, obilovina 2

obléazok s

oblazok m

oblbnut subst.

obloha (na jedle) z
studend misa s oblohou

obnasat
flasa obnédsa dva litre
ucet obnéasa

obnos m

obor m
v tomto obore sa vyzna

obora Z

oborovy (k obor)
oborovy (k obora)
oboslat (stranku) slang.
obrastly, obrostly
obratlovce m mn. ¢&.
obsazeny

obschly

obsielka Z

obstrik m

obtiaz Z

obtiazZnost zZ
obtiazZny

obvykle

obvykly

obzv1last knizZ.

oCernit expr.

od:
od pripadu k pripadu
cas od ¢asu
odbytiste s
odbyt (niekoho)
od¢init kniz.
oddenkovy
oddenok m (bot.)

cez prazdniny

priemeru, s priemerom

velkosti, s velkostou

rozmerov, s rozmermi

obalovac¢ jablcény m

obalamutit, oklamat, zmiast
ofarbit, nafarbit

obdivovat nieco

lepsie dostat, prijat, dosiahnut,
ziskat

- prijaty (materiél)

vSeobecny, zool. obycajny

ale: obecny = tykajuci sa obce
obhajca m

(trochu) drsny, hruby, grobiansky
obchod s obuvou

obchod s textilom

obchod s rozliénym tovarom
obchodovat s niecim

obilnina z

obvinadlo s

obliak, okruhliak m

osprostiet, ohlupnut

priloha z, obloZenie s

studend misa s prilohou, s obloZenim,
oblozend studend misa

obsahovat, mat hodnotu

flasa obsahuje, mé& obsah dva litre
ucet je

suma z

odbor m, oblast Z, odvetvie s

v tomto odbore sa vyzna

ale: obor = rozpravkova bytost, mat.
skupina ¢isel

zvernik m, zvernica z

odborovy

zvernikovy, zvernicovy

predvolat, zucastnit sa na niecom
obrasteny

stavovce m mn. ¢&.

obsiahnuty, nachadzajtci sa
obschnuty

predvolanie s

obstrek m

tarcha, tazkost, tazoba Z
tazkost, naméhavost 2z

tazky, namdhavy

lepsSie oby&ajne, zvycajne, beZne
lepSie obyc¢ajny, zvycajny, beiny
lepSie najmd, zvlast, hlavne; osobitne,
vynimoéne, mimoriadne

oCiernit, oclierniovat (ohovorit)
ale: ocCerniet = stat sa ¢iernym

z pripadu na pripad

z Casu na cas

odbytisko s, odbytovéd oblast Z
odbit

lepSie napravit, odrobit, odstréanit
pakoreriovy, uzemkovy

pakoren m, uGzemok m



odchylka:

odchyliek (2. p. mn.
oddialovat
odiv m
odkap m
odkapkat
odkojit
odkulhat
odkusnut
odkvitly
ododavna
ododnes
odomkynat
odozva Z kniz.
odplizit sa
odporazit (dobytok)
odposluch m
odposltchat
odpovednost z
odpovedny (za nieco)

odrastly

odraziste s

odrypnut

odstavec m

odstielat, odostielat
odstonat (chorobu)
odstupit (spisy)
odstdeny k niecomu
odsudit k smrti
odSalovat s hovor.
odsraubovat,
odSroubovat hovor.
odtisk m

odtisknut

odusSevnely

odvazlivy

odvykly

odzdola

ohladne, ohladom zastar.

ohlaSovat
ohniste s
ohnivzdorny, ohriuvzdorny
ohorely

ohfnat
ohrozovat
ohynat (sa)
ochably
ochoceny
ochoc¢it

ochoz m
okamzik m

okap m

okapovy
okartacovat
okédzaly zastar.

okopirovat
okoraly
okostnica Z

Q¢

- odchylok

- oddalovat

- obdiv m, pocudovanie s
- odkvap m

- odkvapkat

- oddojc¢it

- odkrivkat, odkrivat

- odhryznut

- odkvitnuty

- oddavna, davno

- oddnes

- odomkynat

- ohlas m, ozvena z

- odplazit sa

- (naliehavo, nevyhnutne) zabit
- odpocuvanie s

- odpocuvat

- zodpovednost z

- zodpovedny

- ale: odpovednéd zéasielka
- odrasteny, vyrasteny

- odrazisko s

- odrypnut

- odsek m

- odostlat, odostielat

- odlezZat si, ochoriet

- postupit, dat, odovzdat, poslat
- odstdeny na nieco

- odsudit na smrt

- oddebnit

- odskrutkovat, odkrutit

- odtlacok m

- odtisnut, odtlacit

- oduSevneny

- odvazny, smely

- odvyknuty

- zdola, oddola

- pokial ide o ..., &o sa tyka
vzhladom na

- ohlasovat

- ohnisko s

- ohniovzdorny

- ohoreny, obhoreny

- ohrnat

- ohrozovat

- ohynat (sa)

- ochabnuty

- skroteny

- skrotit, zdomécnit

- ochodza Z, ambit m

- okamih m

- odkvap m

- odkvapovy

- okefovat

- slavnostny, nadherny, velkolepy,
paradny, honosny; napadny

- odkopirovat

- vysuSeny, skoérnateny, obschnuty

- okostica Z



oklin, okunn m (zool.)
okyselit

olezly

oliznut

omalovanka z
omedzit

omezeny, omedzeny
omladly, omladly
omluva Z

omluvenka zZ

omluvit

omoc hovor.

omrzely

omrzly

onemocnenie s kniz.
onemocniet kniz.
opadly

opatrit kniz.

opatrit nieco niecim
tlac¢ivo opatrit razitkom

opelichat
opily
opis (listiny) m

opisovat (v 3kole)
oplatit subst.
opléatka z

na opléatku
oplechaviet, opelichaviet
opodial
opomenut

opozdilec m

opozdit sa

opoznanie s
predvolanie za ucelom

opoznania

opratka z

opravdovy

opravdu

opravnit k niecomu

opfchly

oprostit (sa) kniz.

opuchly

Oravc¢an (od Orava) m
Oravcanka z
orazit
orazitkovat
ortutnaty
osadovat
osamotelost Z
osiraly, osirely
osively

osleply

osmahly

osmic¢ka (masla) zZ

- ostriez m

- okyslit

- vyplznuty, o&uchany

- oliznut

- malovanka, vymalovanka 2z

- obmedzit

- obmedzeny

- omladnuty

- ospravedlenie s

- ospravedlnenka Z, ospravedlnenie s

- ospravedlnit

- omnoho, ovela

- omrzeny, mrzuty, namrzeny

- omrznuty

- ochorenie s

- ochoriet

- poopadavany, opadnuty; schudnuty
vybavit, vystrojit; zadovazit,
zaopatrit, obstarat (si)

- vybavit nieco niecim

- tlac¢ivo vybavit, doplnit peciatkou,
opeciatkovat

- vyplznut

- opity, spity

- odpis m, koépia z

- ale: umelecky opis

- odpisovat

- odplatit, wvratit

- odplata, odveta z

- ako odplatu

- oplediviet; vyplznut

- obdalec¢, nedaleko

- zanedbat, nevsimnut si, =zabudnut,
premeskat

- oneskorenec m

- oneskorit sa

- spoznanie s

- predvolanie na spoznanie

- povraz m, slucka Z

- opravdivy, naozajstny, pravy

- naozaj, vskutku

- opravnit na nieco

- opfchnuty

- oslobodit (sa), uvolnit (sa),
zbavit (sa)

- opuchnuty

- Oravec m

- Oravka z

- opeciatkovat

- opeciatkovat

- ortutnaty

- osadzovat

- osamotenost Z

- osiroteny, osireny

- osiveny, oSediveny

- oslepnuty

- opaleny, pocerny, ohoreny

- osmina Z

- ale: osmic¢ka = vec oznacené
Cislom osem, Cislica osem



osmi- - osem-

osmidenny - osemdiiovy

osmihodinovy - osemhodinovy

osmiveslica z - osemveslica z
ostarnut - ostarnut, zostarnut
osalovat hovor. - odebnit
otédzny kniz. - lepsSie sporny, neisty,

- problematicky
otazely - otazeny
otlacok z - odtlacok m
otok m - opuch m, opuchlina z
otrly - bezcitny, surovy, hruby
otupely - otupeny
-ova (ulica pomenovana @@
I
podla osoby) - -ova
Hviezdoslavova - Hviezdoslavova ulica
- ale: pani Hviezdoslavova
-ova (ulica pomenované - -ovéa
podla niecoho)

Tulipénova, Kvetinova - Tulipanova, Kvetinova ulica
ulica
ovar m - obar m
ovarovy - obarovy
ovdovely - ovdoveny
ovesny - ovseny
ovisly - ovisnuty
ovlivnit - ovplyvnit
ovsem - pravda, pravdaze, vsSak
ozehavy - palcivy, chulostivy
ozivly - oziveny, ozivnuty
ozlkly, ozltly - ozltnuty, zoZltnuty
ozlknut - ozltnut, zozZltnut
ABICICIDIEIEIGIH|CH[I|J K |L|M[NI|OIP|R|S|S

P
pad:

v pade potreby - v pripade potreby, ak bude treba

v tom péade, Ze... - v pripade, zZe...

na kazdy péad - v kazdom pripade, istotne
padnut:

Saty jej dobre padnu - Saty jej pristanu, sadnt, sveddéia
padit - uhénat, trielit, fujazdit
padrt - na marne kusky, nacisto

rozbit, rozdrvit na padrt - rozbit, rozdrvit nacdisto, na mérne

kasky
padtch m - nicomnik, podliak m
padjacka z - spajkovacka z
pajadlo s - spé&jkovadlo s

padjanie s - spajkovanie s

-
Ic
I<
IN
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pajat - spajkovat

pajdat - krivat, zakéasat
pajdavy - Captavy, Smatlavy
pajka z - spéjka zZ
pajkovat - spajkovat
palacinka Z - palacinka z
palivy - palcivy, péaliaci
péaliva bolest/paliva - ostréd bolest/sStiplavad paprika
paprika
pama&t (lIudskd)
2. p. J. ¢. - pamati
1. p. mn. ¢&. - pamate
pamat (pocitacova)
2. p. J. ¢. - pamate
1. p. mn. C. - pamate
- ale: pamati (zéapisky)
panev, panva Z - panva Z
pani:
pani doktor - pani doktorka
pansky:
pansky dom - pansky dom
- ale: péansky oblek
parapeta Z - parapet m
pareniste s - parenisko s
parez m - penn, klat m
parkoviste s - parkovisko s
pés:
(vyzliect sa) do pol pésa - (vyzliet sa) do pésa
pastrndk m - paStrndk m
past z - pasca z
pasSienok m - pasienok m
pastika, pasteka Z - pastéta z
patnik m - pédtnik m
patrne - zrejme, zjavne; asi
patrnost z - zretel m
mam to v patrnosti - mam to na zreteli
patrny - zrejmy, viditelny, ocividny
peciaci:
peciaca rura - rura na pecenie
pecienka:
elektrickd pecienka - elektricky pekéac
pelichat - plznut
pere]j z - rie¢ny prah m, kaskédda Z, katarakt m
perenospdra Z - peronospdra Z
perny - tazky, naméhavy, hortci
perna robota - tazka robota
pernd chvila - hortca chvila
pestebny - pestovatelsky
pestik m (bot.) - piestik m
pestitel m - pestovatel m
pestovat zvieraté - chovat zvieraté
petrzel m hovor. - petrzlen m
pianino s - pianino s
piéta z - pieta z
piétny, pietny - pietny
pichac¢ky Z pomn. slang. - kontrolné hodiny Z pomn.
pikirovat - zadhr. rozsadzat, odev. tuzit,
stuzovat
pikle m pomn. - tklady m mn. ¢., néstrahy Zz mn. ¢&.
pilc¢ik m (pracovnik na pile) - piliar m

piliar m - piliar m



pilnik m
pildét m
pilota Zz
pildétka z
pilotny:

pilotny film

pilotny projekt
pismeno:

pismien (2.
pivornka z
placacka,
plécacka z
placacka,
plécacka zZ
planirovat
plastelina z
platebny
plateny
plavat:
plavem,
plecaty
plecko s
pleco s
plemenik m
pletarna z
plevel, plevel m
pliesenl Z
pliesnovy
plizit sa, plazit sa
plizivy, plazivy
plnomocenie,
plnomocenstvo s
plnomocnik m
plochy:

plochsi
ploska Z
plut
pluvatko s
plzntt
plz m
po:

po dobu

po zasluhe

po vzore

po kazdé
pobledly
pobliz
pocCernely
podbehly
podiv m

ku podiwvu
podivand z

p. mn.

(o flasi)

(na muchy)

plaves,

(2. st.)

(zool.)

podivin m zastar.
podivit sa
podivny

podludny

podnapily
podozieravy
podozrely

¢.

)

plave. ..

plnomocnenie s

pilnik m
pilot m

pildéta Z
pilotka z

(v stav

avodny, uvadzajua
modelovy projekt

pismen
pivonka z
tlapka, tlapudka
muchéarik
vyrovnavat
plastelina zZ

platobny
platenny

plavam, pléavas,
plecnaty, plecit
pliecko s

plece s
plemennik m
pletiaren z
burina Z

plesen Z
plesnovy
plazit sa, zakré
plazivy, zakréda

splnomocnenie s
splnomocnenie s
splnomocnenec m

plochejsi

pldéska Z

plavat, plavit s
pluvadlo s, pluv
plznut

plim

pocCas, v Case, z
podla zé&sluhy, z
podla vzoru
zakazdym
poblednuty, zble
blizo, blizko, n
¢ernasty, scerne
podbehnuty, podl
poc¢udovanie,
na pocudovanie
predstavenie s,

pastva pre oci z

¢udék m

- lepSie zacudovat sa,
- lepsSie ¢udny, cu
- nezakonny,

falosny,
- podpity,
- podozrievavy
- podozrivy

tajny
paserack
podnapi

ebnictve)

ci film

plava. ..
y

dat sa
vy

a
dk m

a, v
asluzene

dnuty,
edaleko
ty

iaty

prekvapenie s

divadlo s,

desny,
; Istivy,
y
ty

bledy

pohlad m,

prekvapit sa
nezvycajny
zdkerny,



podriemkavat
podsadity
podstat Z
podskrtntt
podvrzeny
pohédka z
pohadkovy
pohladny
pohmozdenina z
pohmozdeny
pohmozdit
pohoreniste s
pohranic¢iar m
pohresovany
pohresovat:
pohresuje sa
pohupat (sa)
pohynat (sa)
pochopit niecomu
nemdzem tomu pochopit
pojednanie s
pojednédvanie s

pojednéavat
v ¢lanku sa pojednédva

pojit

pojitko s
pokarat

pokazdé

pokial sa tyka...
poklesly

poklicka z

poklopec m

poklznut sa

pokrutiny Z pomn. (pol.)
pokulhéavat

poktsat
pokvitnuat:
tam esSte pokvitnu ruze
polaskovat expr.
polezacky
polic¢it (pascu)
polo-
polokruh
poloobluk
poloostrov
poloos
polopriamka
pol-
polgule (mozgové)
poloos
polobotka
pomackat hovor.
pomégat hovor.
pomazéanka Z
pomlsat si
pomoc:
s pomocou niecoho

podriemkavat

uzemc¢isty, zavality

postat Z

lepsSie pod&iarknut

falsovany, podvrhnuty, podhodeny
rozpravka z

rozpravkovy

pekny, drieény, fesny
pomliazdenina z

pomliazdeny

pomliazdit

zhorenisko, pohorenisko, spélenisko s
pohraniénik, hraniciar m
nezvestny

je nezvestny, hladd sa

pohojdat (sa)

pohynat (sa)

pochopit nieco

nemdzem to pochopit

avaha Z, rozprava z, vyklad m
rokovanie s

ale: suUdne pojednavanie

hovorit, pisat, zaoberat sa, rozoberat
v ¢lénku sa rozobera

ale: pojednavat = viest pojednévanie
spajat, putat

puto, spojivo s

pokarhat, vyhresit

zakazdym

¢o sa tvka..., pokial ide o...
poklesnuty, sklesnuty, opadnuty,
skltuceny

pokrievka, pokryvka zZ

razporok m

poklznut sa

vylisky m pomn.

pokrivkavat, krivat, krivkat;
zaostavat

pohryzt

tam esSte budt kvitnut ruze
pozartovat, posSpéasovat
poleziacky

nastrazit, nastavit (pascu)
pol-

polkruh

polobluk

polostrov

polos

polpriamka

polo-

pologule (mozgové)

polos

poltopéanka

pokrcit

pomiagat

natierka z

pomaskrtit si

pomocou niecoho



urobit tvojou pomocou
pomuchlat
pondhlat
ponury kniz.

popravcéi

popravcéia cCata
poprhlit (sa)
porada:

idem si po poradu

porade

porazit:
porazit dobytok
porazit strom

porcovany
porcovat

poriadat
poriadatel m
poriadovacia cena
poriesit
portfolio m
posadlost z
posadly

posedacky
posilit, posilovat
posilovia Z
posledne
postizeny,
postizitelny
postonéavat

postradat subst.
postradatelny
posetilost Z
posSetily
poSimrat expr.
poskadlit
posklabok m
poslapat
posSly
potazne
potenciondlny
potiaz z
potierat (chyby,
nedostatky, zloc¢in)
potkynat sa
potmesilost z
potmesily
potrebny:

potrebny k niecomu
potresStenec m
potrhly
potuchly
potyvkat sa
poukéazka zZ
pouzit:

pouzit k niecdomu

pouzit liek

urobit s tvojou pomocou
pokréit, pohuzvat
pondhlat sa
lep$ie pochmirny, tmavy; chmtrny,
nevluadny

popravny

popravna cata
popfthlit (sa)

idem si po radu, idem sa poradit;
ale: porada (pracovnikov)
lepSie postupne, zaradom, rad- radom

zabit dobytok

zotat, zrubat strom

ale: porazit v boji
porciovany

porciovat

konat, usporaduvat
usporiadatel m

obstaravacia cena

vyriesit

portfélio m

posadnutost z, Sialenstvo s
posadnuty

posediacky

posilnit, posiliovat
posiliiovna Z

naposledy, minule, naostatok

postihnuty

postihnutelny

chorlaviet

ale: postonat (si),
postonavat si = obcas, chvilu stenat

trpiet nedostatkom, chybat, nemat
nahraditelny, nie nevyhnutne potrebny
pochabost Z

nerozumny, pochaby

posSteklit

poprekarat

usklabok, Gskrn m

posliapat

zasly; uhynuty, zdochnuty

pripadne, respektivne, alebo
potencidlny

tazkost z

nic¢it, kynozit, premdhat,
prenasledovat, prekonavat, odstranovat
potkynat sa

potmehtudstvo s, pretvéarka zZ
potmehudsky

potrebny na nieco
pojasenec, pochédbel m
pochaby, blaznivy; pojaseny
potuchnuty

zapasit, bojovat, borit sa
poukézka zZ

pouZzit na nieco
uzit liek



povacésinou - povacs8ine, zvacsa, vacsinou

povesit - lepSie zavesit, obesit
povetrny - poveternostny, veterny
povolenie k niecomu - povolenie na nieco, povolenie
niec¢oho
povyhtnat - povyhtnat
povyk m - hurhaj, krik, rev m
povyrazenie s - zabava z
povyrazit si - zabavit sa, vyhodit si z kopytka
povyschynat - povyschynat
pozamkynat - pozamkynat
pozazinat - pozazihat
pozbierat (4rodu, riad) - pozberat
pozde - neskoro
pozdejsi - neskorsi
pozdit sa - oneskorovat sa, meSkat
pozdnobarokovy - neskorobarokovy
pozdnogoticky - neskorogoticky
pozdnoromansky - neskororoméansky
pozdny - neskory
pdzer m - pozér m
pbzerstvo s - pozérstvo s
pozostéavat kniz. - lepsie skladat sa, spocivat
poziadavok m - poziadavka z
pozitok m - pdzitok m, slast z, rozkos zZ
- ale: pozitky m mn. &. (sluZobné pozitky
poZivaénik m - pozivacnik m
poZivaény - pozivacny
pozivatina z - pozivatina z
pracnost z - pracnost z
pracny - pracny, namadhavy, tazky
préadelna z - pracoviia z
préddelnik m - bieliznik m
pradlo s - bielizen z
lozZzné prédlo - postelnd bielizen
prakticénost Z - praktickost Z
pram m - pontdén, prievoznicky &ln m
prapodivny expr. - velImi ¢udny, precudesny
prapor m - zastava z
- ale: prapor = voj. utvar
praporecénik m - zastavnik m
praskly - prasknuty, puknuty
prasnik m - pelnica z
pravoslavny - pravoslavny
prazec m - podval m
pre - po
ist pre mlieko - ist po mlieko
pre - na
pre zaciatok - na zaciatok
pre tato chvilu - na tuto chvilu
pre ilustréaciu - na ilustraciu
pre urcenie dani - na urcenie dani
urcéeny pre nieco - urc¢eny na nieco
ambicie pre nieco - ambicie na nieco
argumenty pre nieco - argumenty na nieco
dévod pre nieco - dévod na nieco
odbornik pre nieco - odbornik na nieco
podmienky pre nieco - podmienky na nieco
predpoklady pre nieco - predpoklady na nieco
smernice pre nieco - smernice na nieco

vhodny pre nieco - vhodny na nieco



pre:
hlasovat pre a proti
byt pre nieco

prebdely

prebor m

prebornicky
prebornicka z
prebornik m
prebujnely
precitlively
precpat (sa)
pred a po niecom

pred a po jedle
predaij:

predaj cez ulicu
predajnad doba
predat:

predat funkciu, urad

predat skusenosti
predcéit

vysledky predc¢ili
ocakévanie

pred¢it supera
predkus m
predloktie s
predloni
predlonsky
predom

zaplatim predom
predsedkyia Z
preduchovnely
prehéanka z
prehlasenie s
prehléasit, prehlasovat

hlasovat za a proti

byt za nieco

prebdeny

preteky m pomn., sutaz zZ,
majstrovstvd s mn. ¢&.
majstrovsky

majsterka Z

majster m

velmi bujny, prebujneny
precitliveny

prepchat (sa), prejest sa
pred niec¢im a po niecom
pred jedlom a po nom

predaj (do domu)
Cas predaja

odovzdat funkciu, uUrad
odovzdat sklUsenosti

predstihovat, prevySovat, prekonavat

predstihnut, prevy$it, prekonat

vysledky prevy$ili ocakavanie
prevysit supera

predhryz m

predlaktie s

predvlani

predlansky

vopred, najprv

zaplatim vopred

predsednicka z

zduchovneny, preduchovneny
prehanka z

vyhlasenie, osvedc&enie s
vyhlasit, wvyhlasovat

ale: prehlasovat pri hlasovani
a prehlasit pobyt

prehmat m - prechmat, podvod m

- ale: prechmat = zmena chmatu
prehnily - prehnity, preniknuty hnilobou;
(mravne) poruseny, skazeny
prehoz m prikryvka z, pléd m, deka Z
prechladeny prechladnuty
ale: prechladené pivo
prechladit sa prechladntt

prechod m (miesto)

prechodny dom m
prejat, prejimat
prejednat, prejednéavat
prejednéavanie s
prejemnely
prejimaci
prejimac¢ m
prejimadlo s
prekérny
prekladisSte s
preklep (képia) m

priechod m

ale: prechod = ¢innost, napr.
prechod Tatrami

priechodny dom m

prevziat, preberat
prerokovat, prerokuvat
prerokuvanie s

prejemneny, privelmi zjemneny
preberaci

preberac¢ m

prehéanadlo s

zlozity, tazky, neprijemny
prekladisko s

prieklep

ale: preklep = chyba



prekliestit
preklizka z
prekotny
prektsat (sa)
prelicdenie s
prelstit kniz.
preluka z (stav.)
premiera (slov, siz)y 2

premokly

premrzly

prepadly

prepazka z

prepéazkovy
prepichovanie s (poln.)
preplatit (fakttru)

preplnit (pléan)
preredly, preriedly
presiakly
preslov m
presluly
presprilis, prezprilis
prestarly, prestarly
prestéaty
prestate nebezpedie
pres m hovor.
presSedively, presSedly
presovat hovor.
pretiahly
pretucnely
preukazka z
prevadzaci

prevadzacie predpisy

prevadzat
prevadzat opravu

prevadzat stavbu
prevedenie s

v javiskovom prevedeni

v exportnom prevedeni

previest

prevolanie s
prevolat

prevzdy
prezatymny
prezcas
prezcasovy
preziabnuty
prezlvky z mn. ¢.
prezily

priblbly subst.

- prekliesnit, prerazi

- preglejka z

- rychly, nahlivy, chv

- prehryzt (sa)

- (sudne) konanie s, p

- oklamat, dobehnut, p

- prieluka Z

- nadmiera Z, presila
privela

- premoknuty

- premrznuty

- prepadnuty

- priehradka Z, priec¢i

- priehradkovy

- rozsadzanie s

- zaplatit, vyplatit,

- ale: preplatit = zap
ako je nélezité

- prekrocit

- prerednuty,

- presiaknuty

- prejav m, re¢ z, pri

- chyrny, vychyreny

- privelmi

- prestarnuty, ostaren

- prekonany

- prekonané nebezpecen

- lis m

- preSediveny,

- lisovat

- pretiahnuty, podlhov

- pretucneny

- preukézka z

- vykonéavaci

- vykonavacie predpisy
ale: prevadzacie prav
prevodu (majetku a po

- vykonéavat, realizova
uskutocrnovat

- robit opravu, opravo

- stavat

- vykonanie, vyhotoven
stvadrnenie, predveden

- v javiskovom predved
stvéarneni

- v exportnom vyhotove
v exportnej uprave

- urobit, wvykonat, usk
realizovat

- ale: previest niekoh
previest dom na deti

- vyzva z, vyhlésenie

- vyhlasit

- navzdy, naveky

- docasny

- nadcas

- nadc¢asovy

- uzimeny, vyziabnuty,

- prezuvky Z mn. C.

- prezity, prekonany,

- nasprostasty

zrednuty

sivasty

£, prerutbat
atny

ojednavanie
rekabatit

7, primnoho,

nok m, okienko s

uhradit
latit viac,

hovor m

y, zostarnuty

stvo

asty; tahavy

a = tykajlce sa
d.)

t, robit,

vat

ie, zhotovenie,
ie, podanie s
eni, podani,
ni,

utocnit,

o cez ulicu,

S

vyzimeny

zastarany



pribyvat
priedysny
priesec¢ik m
prihlaply
prichvatat
prikulhat
prilnat kniz.
primkynat
primoc hovor.
pripozdit sa
prisélat
prischly

prislachat kniz.

prislusat
pristielka,
prislapntt
pritisknat
privcéasu

privykat k niecomu

procento m
profesny

prostopasny
prostosrdedény
prosty:

prosty viny

daneprosty
protajsi
protajsok m
proti:

proti podpisu

proti odmene

proti potvrdeniu

provaz m
provizorny
pruh m (lek.)

pruser m slang.

prvotisk m
pryskyrica z
pPryz z
pryzovy
psaci

psac¢ia buda
psinec m

zima ako v psinci

psotnik m
puhy

ptha n&hoda
pukly
pulec m
puncocha z
putko s
pazdro s
pyl m
pylovy
pytel m
pytlovina

N¢

1O

pristelka Z

p

o

pribudat

priedusny

prieseénik m
nasprostasty

prihnat sa, pribehnut
prikrivkat, pridmatlat
lep3Sie prilipnut
primkynat
primnoho,
zvecCerit sa,
priséalat
prischnuty
lepSie patrit
patrit podla zakona
pristelka Z
prisliapnut
pritisnut, pritlacdit
privcas

privykat na nieco
percento s
profesiovy,
rofesiondlny
samopasny, neviazany
Uprimny, srdecny a prosty

privela

zotmit sa, oneskorit sa

profesijny,

bez viny

oslobodeny od dane
protilahly, néprotivny
ndprotivok, protipdél m

na podpis

za odmenu

na potvrdenie

povraz m

provizdérny

prietrz Z

neStastie s, galiba Z,
pletacky mn. &.
prvotlacd
zivica z
guma z
gumovy
psi

psia buda
psiaren z
zima ako v psiarni

zraddnik m, padicnica Z, epilepsia %
len, iba; ¢&iry, holy, jednoduchy
iba nahoda

puknuty

Zubrienka Z

panc¢ucha zZ

puatko s

puzdro s

pel m

pelovy

vrece s

vrecovina Z

z
zZ

[0
-
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rac¢lovat -
rada z -

siedma rada v kine

rdkos m -

rdkosie s -
ramecek m -
rameckovy -
rameckovy
ramenaty -
rameno s -

vziat nohy na ramend -

ramienko s

papier -

ramus m hovor.
ramusit hovor.

ranny -

ranné zemiaky -
rannd zelenina

rapik m -
rasocha z -
rasit -
razitko s -
razitkovat
raz z -
malorazka
razba z -
regulérny -
respektivne

7 -

réva (vinné/vinna) 7z
révokaz m (zool.)

rezavy -
reziduum s
rezny -

rezné platno -
rezucha Z (bot.) -

riaditko s
rifle:

v rifléch,
riflovy
rieciste s
rizek m -
rizlink m -
rodily -
rodiste s -
rohlic¢ek m
rohlik m -
rohovnik m
rokyta Zz -

s riflami

rackovat
rad m
siedmy ra
ale: dam
tftstie s,
palach m
trst, trs
ramc¢ek m
ramcekovy
ramcekovy
plecnaty
plece s
vziat noh
ale: rame
Cast niec
(rameno k
pliecko s
leps$ie lo
lepSielom
rany
skoré, vé
rana zele
ale: rann
listova s
razsocha
pucat
peciatka
peciatkov
kaliber m
malokalib
razba Z
regularny
respektiv
vinic¢ (hr
fyloxéra
hrdzavy
reziduum
razny, zr
zrebné pl
zerucha z
volant m,

v rifliac
riflovy
riec¢isko
rezen m
rizling m
rodeny
rodisko s
roztek m
rozok m
pastiar,
rakyta z

d v kine
ti dobrt radu
Sasina Z; stav. ttstie s,

tina Z, tfstie s

papier

y na plecia

no = hornéd cast ruky,
oho vybiehajtca do boku
ruzidla)

; veSiak m

moz, hurhaj, krik m
ozit

asné zemiaky,

nina

y = prid. meno od rano
topka z

z

Z
at

rovka Z
e, pripadne, vlastne
oznorody) m
Z
S
ebny
atno
kormidlo, riadidlo s

h, s riflami

S

boxer m,



rokytnik m (bot.) rakytnik m
rola z - rola, Uloha zZ
vystupil v titulnej roli - vystipil v titulnej role, ulohe
- ale: poorat rolu

rolnic¢ka z - zvoncek m, spiezovec m, hrkédlka Z

rosol m - résol m

rovne - rovno

rovnitko s - znamienko rovnosti s

rozcestie s - razcestie s

rozcitlively - rozcitliveny

rozcuchany, rozcechrany - rozstrapateny, rozdéuchrany

rozcuchat, rozcechrat - rozstrapatit, rozcuchrat

rozdivocely - zdiveny, rozzureny

rozdréasany - roztrhany, rozdriapany

rozdrasat - rozSkriabat, rozdriapat, dotrhat; rozryt

rozdrolit - rozmrvit, rozdrobit

rozdrtit - rozdrvit

rozhtpat (sa) - rozhojdat (sa)

rozhyc¢kany - rozmaznany

rozhyckat - rozmaznat

rozklizeny - rozglejeny

rozkuchat - rozpitvat

rozkusat - rozhryzt, rozzut

rozkvitly - rozkvitnuty

rozlosovat - lepSie vyzrebovat, rozzrebovat

rozmachnut sa - rozohnat sa, zahnat sa

rozmarily - marnotratny, rozmarny, hyrivy

rozmazlenec m - rozmaznanec, maznak, mazndlik m

rozmelnit - rozdrobit, rozomliet

rozmokly - rozmoknuty, rozmoceny, presiaknuty

rozodma (plac) z - rozdutie s

rozochvely - rozochveny, vzruseny

rozospaly - rozospaty, rozospany

rozoznely - rozzvucany, rozozneny

rozpadly - rozpadnuty

rozplietat (sa) - rozpletat (sa)

rozporcovat - rozporciovat

rozpravat cesky,

nemecky atd. - rozpravat po ¢esky, po nemecky atd.

rozpustily - samopasny, neviazany, rozpusteny,
nezbedny

rozsapat - roztrhat, rozdklbat

rozsocha Z - razsocha Z

rozstonat sa - ochoriet
ale: rozstonat sa = zacat stonat,
stenat

roz$lapany - roz$liapany

rozSlapat - rozSliapat

roz3tep m - rdzstep m

roztanceny - roztancovany

roztanc¢it (sa) - roztancovat (sa)

roztekany - roztrzity, nesustredeny

rozumiet:

rozumia (3. os. mn. ¢.) - rozumeju

rozviklany - rozhegany, rozkyvany

rozviklat - rozhegat, rozkyvat

rozvlekly - rozvlacény, roztahany, nudny

rozvrzat - rozvtzgat

rozzelenat sa - rozzelenat sa, rozzeleniet sa

rozzhaveny - rozzeraveny

rozzhavit (sa) rozzeravit, rozpalit (sa)



réznit sa kniz.
rdznobarevny -

rtut z -
rubovat -
rudimentalny -
rvat -

rvat sa -

rys (povahovy)
ryzlink m -

m kniz.

[>
|
(@}
[oF
|}
Im
Im
(@}
T

sacek, s&clik, s&cok m subst.
sdckovanie s subst.
sadckovat subst.

sadckové mlieko -
sada z -

sddelnaty -
sadlina z -
sadlo s -
sadly -
sadlé mlieko -
saddra z -
saddzat na Utok (v Sporte) -
saddzka (v kartéach) z -

saddzkovy -
sdl m -
saldm m -
samet m -
sametovy -
sdmik m -
samorost m -
samorostly -
samosebou -
samotinky -
sdpat sa -
sat -

savec m -
savy (hmyz)
savy (papier)
saxafén m -
sédzka z -
scvrkly -
sCernaly -
s¢ernat -
sCervenat -

lepsie odlisovat sa, 1i3it sa
mnohofarebny, viacfarebny,
pestrofarebny

ortut Z

Stepit

rudimentéarny

trhat, nic¢it; brat

bit sa, zéapasit

lepsie Crta z

rizling m
CH|l|d|K |LIM|N|O|B|RIS |2

S

vrecko, vrecusko s

vreckovanie s

ukladat do vrecusSok, vreckovat,
vrecuskovat

vreckové mlieko

sUprava (nastrojov) Z, set m
(Sport.)

sadlovity, obrasteny sadlom, tucny
usadenina z

sadlo s, mast 2z

sadnuty, usadnuty

sadnuté mlieko

sadra z

stavat na utok

stavka z

ale: saddzka = vsadzka (hut.)
stavkovy

sadla %

saldma z

zamat m

zamatovy

zamik m

samorast m

samorastly, svojsky

pravdaze, prirodzene

samuc¢icky, samulinky

driapat sa, vrhat sa, dorazat
lepSie cicat

ale: sat = vstrebat vlhkost, vlahu
cicavec m

cicavy

pijavy

saxofdén m

stavka z

scvrknuty, vysuSeny, zoSavereny
s¢ernety, scerneny

sCerniet

sCerveniet

-
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sebalepsi -

sebamensi

sebechvala

sebevrah m

sebevrazda z -

seredsky (od Sered)

sfercovat hovor.

show Z

schatraly, schatrany kniz.

schatrat kniz.

schématicky -

sidliste s

sidlistny -

sinaly -

skédcat (strom)

skaderit

skamenely -

skapalnit -

skelny -

sklesly kniz.

skok o tyc¢i -

skonc¢it (podmetové sloveso)
laska skonc¢ila tragicky -

N¢
|

skornately -
skornatiet
skrblik, skrblod m -
skrblit
skulina,
skus m -
skutod&nost:
skysly -
sladucky -
slamenny -
slinivka brusna Z
slintavka Z
sluchatko s
slupka z -
smec¢ka z
smerodatny -
smetie s
smirk, smirek m -
smirkovy (papier)
smréina Z -
smrZz m (bot.)
smy&covy -
smyéec m -
smyc¢ka z -
snad
snedy -
Snehurka zZ
snilek, snilko,
snimok m -
sobec m -
sobecky -
Sona:

od Soni (2. p. J.
s6s, zbs m subsSt.
sotnina (voj. utvar) Z
spadnut:

Skulina z

snilok m -

c.)

¢o ako dobry,
¢o ako maly,
samochvala z
samovrah m
samovrazda Z
seredsky
zostehovat
Sou Z

leps$ie spustnuty,
lepsie spustnut
schematicky
sidlisko s
sidliskovy
sinavy, sivy,
zotat, zrubat,
skuceraviet
skameneny
skvapalnit
skleny

lepSie skluceny,
skok o Zrdi
skonc¢it sa
laska sa skonc¢ila tragicky
ale: skonc¢it nieco
sloveso)
skbébrnateny
skbérnatiet
lakomec, skupdn m
prepiato sporit,
Skara, Strbina z
zhryz m

¢o najlepsi,
¢o najmensi

oSarpany

obelaseny,
vytat

sklesnuty;

byt skupy

skysnuty

sladucky

slameny

podzaluadkova zZlaza Z
slintacka zZ

sltchadlo s

Supka, kozka z

svorka z

smerodajny, rozhodujuci
smeti Z pomn.

Smirgel m

Smirglovy

smrec¢ina z

smrcéok m

slacikovy

sldk, sl&ac¢ik m

slucka z
lepsSie azda,
pocerny
Snehulienka z
rojko, bluaznivec,
snimka z

sebec, egoista m
sebecky

h&ddam, mozno,

od Sone
omacka z
stotina zZ

vari,

Cim lepsi

modrasty

ochabnuty

(predmetové

fantasta m

nebodaj



je to na spadnutie -

dazd je
spala z -
spalnicky z
spanstely -
spadr m obyc.
sparkaty -
spatrit -
spiet kniz.

na spadnutie -

pomn. -

mn. Cc. -

spiklenec m -
spiknut sa -
spiknutie s -
splanat -
splasly -
splesnely,
splzly -
spodstatnely -
spochabely -
spokojit sa -
spoliehat -

spolieham na teba -
spoloviny -
spoluzavazadlo s -
sporiadany -
spozdenie:

vlak m& spozdenie -

splesnively -

spozdilec m -
spozdily -
spozdit sa -
spdsobily kniz.
spdsobny kniz.
spréchnively -
spravedlivost z
spravedlivy -
spravedlnost Z
spravit sa -
spravil sa o 5 kil
spravodaj m -

sprepadeny -

sprepitné -

sprchly, sprchly -

sprostit (niekoho niecoho) -
sprostit viny -

spruzina Z -

spuchly -

spupny kniz.

spusta subst.
spustly -

sranda Z subSt.

srdec¢nica z, srdec¢nik m -
stdrnut -

stat sa slavny (1. p.) -
stav (tk&c¢sky) m

uz*uz, cochvila
to) za dverami
dazdu nohy visia
Sarlach m

osypky Z pomn.
spansteny

paztr m obyé. mn. C.
raticovy

zazriet, zbadat,
lepsie smerovat,
vytycenému cielu)
sprisahanec m
sprisahat sa
sprisahanie s
vzblknut
splasnuty
plesnivy,
vyplznuty
spodstatneny
spochabeny

uspokojit sa
spoliehat sa
spolieham sa na teba
spolovice, spoly
spolubatozina z
usporiadany, poriadny

(sa to stane), (je

spozorovat

postupovat (k

splesneny, splesnety

vlak sa oneskoruje, vlak meska, ma
meSkanie
oneskorenec m
oneskoreny
oneskorit sa,
lep3ie schopny, kvalifikovany,
lepS$ie vychovany, slusny
spréchniveny, prachnivy
spravodlivost z

spravodlivy
spravodlivost Z
pribrat
pribral 5 kil
spravodajca m
(Casopis)
nanic¢hodny, prekliaty
prepitné, obsluzné
spfchnuty
zbavit, odnat
zbavit viny
pruzina z
spuchnuty
lepSie naduty,
arogantny
mnozstvo s,
hromada z

suci

(osoba), spravy Z mn.

(veImi) pysny,

htba Z, zalaha z,

spustnuty; skazeny, nemravny;
zanedbany, opusteny

zdbava Z, huncutstvo, pestvo s
vtip, zart m

srdcovnica z, osrdcovnik m
starnuat

stat sa slavnym
krosna s pomn.,

(7. p.)
tkac¢sky stroj m

zmesSkat, prist neskoro

¢

povyseny,

kopa z,



stavajuci - stc¢asny, terajs$i, jestvujuci,
platny

stavar m slang. Student alebo absolvent 3koly
stavebného zamerania

stavarina, stavbarina Z slang.stavbarc¢ina Z, stavitelstvo s,
Studium stavitelstva m

stavka z - Strajk z
stdvkokaz m - Strajkokaz m
stavkovy - Strajkovy
stazovat si - stazovat sa
stejny, stejnaky - rovnaky, jednaky
stelédz, Steldz z - polica z
stezka Zz - chodnik m, cesticka zZ
stezejny - zadkladny, podstatny
stihat niekoho pre nieco - stihat niekoho za nieco
stin m - téna Z, tien m
stinitko s - tienidlo s
stinny - toénisty, tienisty
stonat - choriet, byt chory
- ale: stonat = stenat
stonok m (bot.) - stonka, os, byl z
stoprocentny - stopercentny
straddat kniz. lepsSie biedit, trpiet ntdzu, Zivorit
stranit kniz. lepSie nadfzat, podporovat, byt na
strane niekoho, niecoho
strednotechnicky - stredny technicky
strednotechnické ké&dre - stredné technické kédre
stredopoliar m - strednopoliar m
stremcha z (bot.) ¢remcha z
streStenec m - pojasSenec, pochédbel m
strik m - strek m
strizia Zz - strihdren z
strnuly kniz. lep3ie meravy, nepruzny,
konzervativny
strnut kniz. lepSie stfpnut, zmeraviet
stromek, stromok m - strom¢ek m
stromkovity - stromcekovity
stroska, struska z (hut.) - troska =z
stfply - stfpnuty, meravy, zmeraveny
strihatko, struhédtko s - strthadlo s, struhdk m
strichnively - spréchniveny
strup, strupok m - chrasta, chrasticka z
strupaty, strupovity - chrastavy, chrastovity
studit - studenit, chladit
stuhly - stuhnuty
stuchly - stuchnuty, potuchnuty
stupatko s - stupadlo s, schodik m
subtilny - subtilny
stc¢astnik m - st¢asnik m
stcastny - stcasny
sudca m (futbalovy, hokejovy) - rozhodca m
sudoby kniz. leps$ie sucasny, terajsi
suk (v dreve) m - hrc¢a, uzlina z
sukeny - sukenny
stkolie s - sukolesie s
sukovity - hréovity, hrcavy, uzlovity
sulc m - résol m
stisto s subst. hlt, kutsok (jedla) m
je to privelké stUsto - je toho privela, privelky kus
sut z - sutina 2

svdr m kniz. lep3ie spor m, hadka %,



svarit sa kniz.
svarlivy kniz.

sverepy kniz.
svie&dbcka Z -
svitok m (papyrusovy) -
syckovat -
sylvdn m -
sylvansky -
syr:
taveny syr -
syrovatka z -

syti¢ m -
>
A/BIC|CID|E|E|G |H

Safrdn m -
Sahiansky (od Sahy) -
s3ala z -
Salovanie s, Salung m -
Salovat -
Sanc:
vydat niekoho v Sanc -
dat sa v Sanc -
Sarkan m -
Satndr m, Satnarka 7 -
Sedo*
Sedobiely -
Sedomodry -
Sedy -
Sesti* -
Sestimesacny -
Sestisten -
Setrenie s -
previest Setrenie -
Setrit s niecim -
Sibovat subst.

Sici (stroj) -

Simrat expr.

Sipka z -

Sirokorameny, Sirokoramenny
S§kadlit -

Skebla z -

Skica Z hovor.

Skicdr m hovor.
Skicovat hovor.
Skrabatko s -

Skraltp m, Skralupa z -
Skreklavy -

Skrekltn m -

Skriepka Z, zvada Z

lepSie Skriepit sa, héadat sa, vadit sa,
priet sa

leps$ie héadavy, neznaSanlivy,
Skriepny, haSterivy

lepsie divy, kruty, bezuzdny, prudky
sviedocka Z

zvitok m

kuvikat

silvadn m

silvansky

topeny syr
srvatka z
syti¢ m

HIIIJKILMINIO|P|RIS
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Safran m
Sahansky
S4l m
debnenie s
debnit

ohrozit niekoho

niest kozZu na trh

Sarkan m

Satniar m, Satniarka zZ

lepsie sivo*

lepSie sivobiely

lepSie sivomodry

lepS$ie sivy, Sedivy

Sest*

Sestmesacny

Seststen

vySetrovanie, zistovanie s
vySetrit, zistit, vykonat vySetrenie
Setrit niecim

posunovat; zdlhavo vybavovat,
dévat putovat

Sijaci

Steklit

Sipka Z

Sirokopleci, Sirokoplecnaty
utahovat si, prekédrat, doberat (si)

skicdr m

skicovat

Skrabadlo s, Skrabdk m
kéra z, prisusok m
Skreklavy

Skrekltn m
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Skulavy -
Skvara z -
Skvarovy
S$lacha z -
$lapaci -
STapat -
Sniupat -
Spak, Spacek m
Spalek, 3palik m -
Spalta Zz slang.
Spara z -
Sparatko s -
Spargla z -
Sparovat -
Spatny -

je mu Spatne -

Spekacek m -
Sperhdk m hovor.
Sporitelnia z hovor.
Sporovlivy hovor.
Spulka z -
Sréb, Srof,
Srébovdk m hovor.
Srébovat hovor.
Standart m -
Standarta Z -
Standartny -
Stav, Stovik m (bot.)
Steglit, Stegolit -
Stelovat subsSt.
*3tina -

albanstina -

Svédstina -

$tdés m hovor.
Strajchnut subst.
Strikovat hovor.
Stvanica (na zver) zZ
Stvoreény -
Stvrtka z -
Styr* -
Styrélenny -
Styrka -
Styrkar -
Styrlistok -
Styrnasobok -
Supatko, Supdtko s -
Supom expr.
poslali ho Supom -
Sustit
Sustivy -
Svagrova 7z -
Svanda Z subst.

Svandovny subst.
Svorc, Svorcovy -

(o

ABCCDEETFE

subsSt.

G

Sroub m hovor.

H

Skulavy

Skvara z
Skvarovy
S$Tacha z
Sliapaci
Sliapat

Snupat

ohorok m

klat, klatik m
stipcovy obtah
lepsie Skéra,
Sparadlo s
Spargla z
Skarovat

zly, plany

je mu zle

ale: Spatny =
Spekacik m
paklac¢ m
sporitelna z
Setrny, sporovlivy
cievka Z

skrutka Z
skrutkovac¢ m
skrutkovat
Standard m
Standarda Z
Standardny

Stiav m, Stavel m
Steklit
nastavovat,
*¢ina
albéanc¢ina
Svéd&ina
ale: ¢instina,
$tdés m, hrba,
Skrabnut
pliest
polovacka z,
Stvorcovy
Stvrtka z
Stvor*
Stvorclenny
Stvorka
Stvorkar
Stvorlistok
Stvornasobok
posuvac m
rychlo
poslali ho rychlo
Sustit, Suchotat
Sustavy, Suchotavy
Svagrind z

pestvo s, psina Z,
huncutstvo s
zdbavny, smiedny
bez groSa

Strbina z

mrzky, Skaredy

chystat, pripravovat

rustina, c¢esStina

hromada Z

pohon m

zart m,
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tdc m -

tak + prid. meno -
tak dobry
tak dobréa -
tak dobré -
Tale:
z Talov, na Taloch
tamtiez -
Tana:
od Téani -
tan¢it -
tdrat piate cez deviate -
tarif m -
taveny:
taveny syr -

tazenie s kniz.
taziaren (rur) m -
tazitko s -
tedna 7z -
tedy -
teklci -
tématicky -
tématika Z -
temnomodry kniZz.
temnooky kniz.
ten samy
tento, toto:
tohoto (2. p. j. &. )
teplotomer m -
tepluvzdorny -
tercidlny -
tesnopis m zastar.
tesnopisny zastar.
tetelit sa -
tiez:
tiez ja pridem -
prisiel tiez Jano -

*tich (rad. ¢&isl.) -
v patdesiatich rokoch
nadsho storocia

tichacko -
tisk m -
tiskopis Zz -
tiskovina z -
tkan, tkan z -
tkanovy

*tko -

tadcka Z, técna Z, técnicka Z,
podnos m

taky, takd, také + prid. meno
taky dobry

taka dobré

také dobré

z Talov, na Taloch
tamZe, na tom istom mieste

od Té&ne
tancovat
trepat dve na tri, tarat do sveta
tarifa z

topeny syr

ale: taveny kov = vzniknuty
tavenim

lepSie vyprava z; boj m, kampan z
tahdren m

tazidlo s

dotyc&nica Z

teda

tectci

tematicky

tematika 2

tmavomodry

tmavooky

ten isty, rovnaky

tohto

teplomer m

teplovzdorny

tercidrny

lepSie rychlopis m, stenografia Z
lep3ie rychlopisny, stenograficky
chviet sa, triast sa, kmitat sa

aj ja pridem

prisiel aj Jano

ale: Jano pridiel tiez
*tych

v patdesiatych rokoch
nasho storocia

ale: vo svojich patdesiatich rokoch
¢isl.)

tichucko

tlac¢ 2

tlac¢ivo s

tlac¢ovina 2

tkanivo s

tkanivovy

*dlo

(zakl



meritko s -
lehatko s -
tkviet kniZz.
problém tkvie v biede -
tlacitko s -
tlac¢ova porada zZ
tlacovy hovorca m -
tlampac m -
tlstostenny -
tontt kniz.

topinka Z -
topny -

topny olej -
topolcansky (od Topolcany)
Topoldany m pomn. -
toporny kniz.
tovar:

drogisticky tovar -

mieSany tovar -
trafit sa -

trafit sa do lopty -
transfér m -
transférlistina z -
trapny -
tratoliste (krvi) s -
trebalo by -
trenér m -
trenérsky -
trepat piate cez deviate -
trest z -
trestat pre nieco -
tredtit -

trhoviste s -

tri* -
trikrdlovy -
tristovka -
tristvrtovy -

tribit (sa)

trieslo s -
trnat kniz.
trnat strachom -
trojcetny -
trénit -
truba:
triba na pecenie -

trichnatenie s -
truska Z -
trysk m kniz.
tryska Z slang.
tryskadc¢ m
tryskové lietadlo s
trziste s -
trzny -

trzné hospodarstvo -

tuch m -
tvar:

meradlo s; mierka Z
leZzadlo s
spoc¢ivat, byt
problém spociva,
tlacidlo s
tlacova beseda z
hovorca, tlacovy tajomnik m
amplidén, reproduktor m
hrubostenny
lepsie topit sa,
ponadrat sa na dno
hrianka 2
vyhrevny, vyhrievaci,
vykurovaci olej
topolc¢iansky
Topolc¢any m pomn.
nemotorny, meravy,

Jje v biede

potépat sa,

vykurovaci

tarbavy, nepruiny
drogériovy tovar

rozliény tovar

trafit

trafit do lopty

transfer m

transferova listina z

trapny

kaluz z

bolo by treba,
tréner m
trénersky
trepat dve na tri,
vytazok, extrakt m
trestat za nieco
Saliet, bléazniet
ale: trestat = praskat;
trhovisko s, trh m
troj*

trojkralovy

trojstovka
trojstvrtovy

cibrit (sa), zosSlachtovat
zjemniovat (sa)

slabina, slabiny Z

lepsie trpnut

tfpnut strachom
trojpocetny, trojnasobny,
trénit

ziadalo by sa

tarat do sveta

boliet

(sa),

potrojny

rira na pecenie

ale: trtba = dychovy hudobny nastroj
préchnivenie s

troska Z

lepsie (prudky) cval, galop m

dyza, hubica zZ

prudové lietadlo s
prudové lietadlo s
trhovisko s, trh m
trhovy

trhové hospodarstvo
ale: trznd rana
pach, zapach m



na tvari miesta -
tvorci -
tyd:

skok o tyc¢i -
tym:

tym lepsi -

tym horsi -

tym vacsi -
tymidn m -

typ (v hre) m -

typovat (vysledok)

>
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u (pri neziv. pod. m.
u telefdédnu -

u ciela -

u Trenc¢ina -

u tohto zakona

ubyvat
ucpat -
ucastnit sa -
ucel:
za ucelom (predl. vyraz) -
za Uc¢elom zlacnenia vyroby
ucet:
uctovny register -

uc¢init kniz.
udendc¢ m -
udes m kniz.
udesny -
udiat sa kniz.

udidlo s -
udomécnely -
udusany -
udusat -
uhol:
uholny prach -
uhlova farba -

uhol m -
uholnéd rychlost -
uholny kamernl (literattry) -
uhynuly -
auchylka zZ -
duSevnad tuchylka -

na mieste
tvorivy

skok o zrdi
lepsie o to

o to lepsi

o to horsi

o to vacdsi
tymian m

tip m

ale: typ jazyka,
tipovat

¢loveka

=12

KLMNOPRS

pri, v

pri telefodne

pri cieli, v cieli

pri Trencine

v tomto zékone

ale: u cCloveka

ubtudat, miznut

upchat, zapchat

zuc¢astnit sa, zuclastrniovat sa

s cielom
- s cielom zlacnit vyrobu

uctovy register

ale: UcCtovna uzavierka =
uc¢tovania
lepSie urobit,
udendc¢ m
lepsie hrdéza z, strach m,
strasny, prisSerny, hrozny
lepSie stat sa, prihodit sa,
pritrafit sa, odohrat sa
zubadlo s
udomécneny,
ubity,
ubit,
uhol m
uholny prach

uhlovéd farba

ale: uhol v geometrii
uhol m

uhlovéa rychlost

uholny kamern

ale: zhoriet na uhol
uhynuty

uchylka z

dusevna tGchylka

ale: rozmerova odchylka =
od rozmerov

uzavierka

spravit, wvykonat

zdomacneny
vtlaceny
utlct

odchylka
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ujednanie s -
ujednany -

ujednat (sa) -
ujednotit (sa)

ajma Z -

ukdjat sa (nadejou)
ukazatel m -
ukdzka z -
uklIudnit (sa) -
ukludriujaci -
ukisnut -
ulahly -
ulpiet

umeld hmota
umelohmotny
umieneny -
umienit si -
umocnit kniz.

kniz.

unyly

upinatko s -

uplatit -
uplatitelny -
uplavica Z =zastarav.
upomienka Z

upomienkovy (darcek) -
uposluchnut kniz.
upovedomely -

upresnit -

urastly -

urvat -

usilovat o nieco -
uspokojit sa malom -
ustavit (spolok, instittGciu)
ustavujuci -

ustrnuat kniz.

ustrnuty kniz.

uslapany -
usSlapat -
usly -

usly kén -

usly zisk -
usSmudlany -
uSporit hovor.
atisk m -
utlumit -
utnut sa:

aj majster tesadr sa utne -

utrzit -

uvazovat s niecé¢im -
uvadly -

uzamkly -

uzamkyrat -

uzasly -

uzity, uzitny -

dohoda zZ
dohodnuty
dohodntt

dohovor m,
dohovoreny,
dohovorit (sa),
zjednotit (sa)
ujma Z
uspokojovat sa,
ukazovatel m
ukézka Z
upokojit (sa),
upokojujuaci
odhryznut
ulahnuty
lepSie prilipnat, prilnat
plast m
plastovy
hlavaty, zataty, zanovity
zaumienit si, upevnit sa

(sa)

utesovat sa

utisit (sa)

(v nazore)

lepSie urobit uc¢innejsim, posilnit,
zintenzivnit

ale: umocnit = vyratat mocninu
clivy, tklivy

upinadlo s

podplatit, davat uplatok
podplatitelny

lepSie dyzentéria, c&ervienka zZ
spomienka, pamiatka z

ale: upomienka za telefdn
spomienkovy, pamiatkovy

lepSie poslachnut, pocuvnut
uvedomely

lepSie spresnit

urasteny

uchmatnut, oddrapit, odtrhnut

usilovat sa o nieco
uspokojit sa s mélom

- ustanovit, =zalozit
ustanovujuci, zakladajtci
lep3ie strpnut, znehybniet,
zastavit sa, prestat
lepSie meravy, nehybny;
zhrozeny
usliapany,
usSliapat, posSliapat

ujdeny, zmareny

ujdeny koén

zmareny zisk

uftlany, zasSpineny, zamazany
nasporit, usporit, uSetrit
utlak m, utlac¢anie s

stlmit, oslabit, utlmit

stfpnuty,

posSliapany

aj dobry kuchdr presoli, aj dobrej
kucharke sa jedlo pripédli,

to sa stane aj Zenatému

utrzit

uvazovat o niecom

uvadnuty

uzamknuty

uzamkynat

uzasnuty

uzitkovy

zmeraviet;



uzité umenie -

uzivat:
uzivat prostriedky -

[>
|
(@}
[of
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v
v sedem hodin -
vaclavka z -
vada z -
telesnéd vada -
vada dreva -
vadny -
vadny vyrobok -
vadlenda 7z -
valny -

valin m -

vapeny -

varianta z -
varnica z -

vCetne -
vedeckotechnicky -
vedro s -

vela razy -
vele* -
veledielo -
velehory -
velechrém -
velezradca -
velice -
veliko* -
velikodudny -
velikomyselny -
velikonoény -
veliky -
velkopéansky -
velkopanske spdsoby
vesliar m -
vesliarstvo s -
vetrny -
vicko s -
vicko kelimka
vid -
vida -
vieryhodny -
viest si -
vedies si dobre -
vikir m -

H

uzitkové umenie
ale: uzity liek

pouzivat prostriedky
ale: uzivat liek, dovolenku
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o siedmej hodine

podpfiovka z

chyba 7, kaz m, porucha Z,
telesnéd chyba

kaz dreva

chybny, poruchovy, poskoden
chybny vyrobok

vadlanda 2z

lep3ie znac¢ny, velky, mohut
ale: valné zhromazdenie, va
okruhliak m

vapenny

variant m

varnica z

vratane, vcéitane
vedecko*technicky

hortuc¢ava, spara z

[0
-
Ic

R S

nedostatok m

y

ny
1ny Dunaj

ale: vedro = nadoba (na vodu)

vela réz, velakrat
vel*

veldielo

velhory

velchram

velzradca

velmi

velko*

velkodusny
velkomyselny
velkonoc¢ny

velky

velkopansky
velkopanské spdsoby
vesldr m
veslarstvo, veslovanie s
veterny

vrchnac¢ik m, viecko s, mihalnica z

vrchnac¢ik téglika

pozri

pozrimeze, lala, aha
vierohodny, hodnoverny
poc¢inat si, spréavat sa, drz
dobre sa obracias

vikier m

at sa
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viklat (sa) - kyvat (sa)

vilny - necudny, chlipny, smilny
vinar m - vindr m
vindra Z hovor. gro$ m
nemd ani vindru - nemd ani gros
vinné, wvinna réva z vini¢ hroznorody m
vinny (od vina) vinny
vinny ocot - vinny ocot
vinnd pivnica - vinna pivnica
ale: vinny ¢lovek (od vina)
vinobranie s kniz. oberacka Z, oberackové
sldvnosti Z mn. ¢
vinorody - hroznorody
visiaci - visaci
visiaca zémka - visacia zéamka
ale: visiaca odlomen&d haluz
vitat:
vitaj! vitajte! vitaj! vitajte! (pozdrav)
vitaj! - vitaj! (pozdravuj prichadzajtceho)
vklinit - vklinit
vldkienko s - vldkenko s
vlat kniz. viat
zdstava vlaje - zadstava veje
vlekly kniz. lepsie zdlhavy, vled&tci sa,
tahavy, ststavny,
dlhotrvajtci
vlekld choroba - dlhotrvajtca choroba
vliv m - vplyv m
vlivat - vplyvat
vliivny - vplyvny
vltpat sa - vldmat sa
vmestnat sa - vpratat sa, vteperit sa, vmestit sa
voCi s nezZiv. pod. m. - k
vztah vo¢i mestu - vztah k mestu
ale: Gcta voc¢i rodicom
vodd&i - vodcovsky, vedtci
voditko s - vddzka Z, vodidlo s
vodotlac¢ Z zastarév. lepSie presvitka z
vorat:
voni (3. os. j. ¢C. vonia
vosSteny - voskovy
vostené platno - voskové platno
vOozZ: Postupujte dalej do voza! - Postupujte dalej do vozna, do vozidla!
v pade - v pripade
v pade potreby - v pripade potreby
vpadly - vpadnuty
vplut - vplavat, vplavit sa
vpltzit sa, vplizit sa - plazenim sa prikradnGt, priplazit sa
vrascity - vraskavy, zvraskaveny
vratit:
vratit proti odmene - vratit za odmenu
vratny m - vratnik m
vrzat - virzgat
vsadit (sa) - stavit (sa)
vsadit peniaze do hry - stavit peniaze do hry
ale: vsadit (diamant do prsteria) = vsunut,
vlozit
vsadit na to krk - dat na to krk
vsédzka z - vklad m (do hazardnej hry), stévka Z

ale: vsadzka, sadzka =
materidl sypany do pece na jednu



vsede -
vstrik m -
vstrikovat -
vSendrodny
vSesvetovy
vietcia -
vybarvit (sa) -
vybledly -
vybrdnat -
vycpat -
vycpavka z -
vyCinat -
vycnely -
vydaj m -

vydobyt pohladavku -
vydut z -
vyhasly -
vyhenl, vyhen zZ -
vyhladovely -
vyhliadka z -
vyhrotovat (sa) -
vyhrozovat -
vyhukly -
vyhynuly -

vyhynuly rod -
vychladly -
vychlipit sa (o viecku) -

(o pu¢iacom liste)
vychod:

Blizky Vychod -

Daleky Vychod -
vychodzi -

vychodzi bod
vychrtly -
vychytralost Z -

vychytraly
vyjmic niec¢o, niecoho -
vyjmut -
vyjst -
vykuchany -
vykuchat -
vylepSit hovor.
vylicenie s -
vylicit -
vylic¢it pribeh -

tavbu

posediacky

vstrek m

vstrekovat
celonarodny
celosvetovy

vSetci

vyfarbit (sa)
vyblednuty

vybtrdnut

vypchat

vypchavka z

vycinat

vyénievajuci, ¢&nejuci
vydavok m

ale: vydaj (vydavanie) stravy
vyméct pohladavku
vydutina Z, vydutie s
vyhasnuty

vyhra zZ

vyhladovany, vyhladnuty
vyhliadka 2z
vyhrocovat (sa)
vyhrédzat sa
vyhuknuty

vyhynuty

vymrety rod
vychladnuty

vydut sa

vytlac¢it sa

Blizky vychod
Daleky vychod

vychodiskovy, zacdiatocény, pdvodny

vychodiskovy bod

vychudnuty, vyziabnuty, kost a koZa

chytractvo s, prefikanost Z,
uskocénost z
prefikany

okrem niecoho
vynat, vybrat
vyjst

vypitvany
vypitvat

zlepSit

opisanie s
opisat, zobrazit
opisat pribeh
ale: vylic¢it izbu

vyloha Z - vyklad m
vylohy Z pomn. - vydavky m pomn.
vylosovat - lepsSie vyZrebovat
vyluhovat - vylthovat
vymackat (citrdn) - vytlacit
vymena:
latkova vymena - latkova premena, metabolizmus
vymenovat niec¢im (prezidentom) - vymenovat za nieco (za
prezidenta)

vymstit sa kniz.
vymytit -
vynadivit sa -

vypomstit sa
vyrtubat; vynicit
vynac¢udovat sa



vynaliezavy - vynachadzavy

vypadat - vyzerat
vypada dobre - vyzera dobre
ale: vlasy mu vypadali
vyplet - vypliet
vypluzit sa - vyplazit sa
vyporiadat sa - vyrovnat sa, poratat sa; odstranit,
napravit, vybavit si, poradit si
vyprahly - vyprahnuty
vyprostit (sa) - uvolnit (sa), vyslobodit (sa)
vyprostovaci vyslobodzovaci, vytahovaci
vyprovodit - vyprevadit, odprevadit
vyprsat:
dovolenka nam vyprSala - lepsie dovolenka nam ubehla,
dovolenka sa nam skonc¢ila
vypulit (oci) expr. vyvalit, vytrestit
vyrdzkovy chlieb - vyrazkovy chlieb (od slova
vyrazok)
vyriadit:
vyriadit pozdrav - odovzdat pozdrav
vyriadit si (niec¢o s niekym) - vybavit si
vyrubit - vyrubit, predpisat
vyrtbit dan - vyrubit dan
vysel z - vysek m
vyschly - vyschnuty
vyslachat, vyslychat - vypocuvat
vysluzily - vyslGzeny
vyslySat kniz. lepsie vypocut, vyhoviet
vysporiadat sa - vyrovnat sa, poratat sa;
zvladnut, poradit si
vystielka z - vystelka Z
vystroj z - vystroj m
vySeuvedeny, vys$sie uvedeny uvedeny
vysSly - vyjdeny
vytédpaci - vyhrievaci, vyhrevny, vykurovaci
vytisk m - vytlacok m
vytisknut - vytlacit
vytopna z - vyhrevia 2
vytrezviet - vytriezviet
vytribeny - vycibreny, vybriseny
vytribit - vycibrit, vybrtsit
vyuzit niecoho k niecomu - vyuzit niedo na nieco
vyuzite nasich sluzieb - vyuzite nase sluzby
vyvenc¢it (psa) - vyviest, wvyvetrat
vyvstat - vynorit sa, zjavit sa, vystupit
vyzbroj m - vyzbroj z
vyziably vyziabnuty, vymrznuty, uzimeny
vyziably vychudnuty, vysuSeny
vyzmetkovat:
vyzmetkovat tovar - odpisat, zlikvidovat, odstranit
tovar
vyznat sa do niecoho - vyznat sa v niecom
vyzadovat:
vyzadovat na niekom nieco - vyzZadovat od niekoho nieco
vyzlkly, vyzltly - vyzltnuty, zozZltnuty
vzdor:
vzdor tomu - napriek tomu, jednako, predsa
vzdor zakazu - proti zakazu
vzhladom k tomu - vzhladom na to, so zretelom na to,

s prihliadnutim na to
vzisly - vzideny, vyrasteny, vyjdeny



vzkrsnat -
vznat sa kniz.
vznikly -
vzorok m -
vzpamatat sa -
vzplat -
vzpurny -

A BC

1O

DEEGH

za -
za a -
za prvé -

za
prist za hodinu -
za par dni -

za Ucelom, za cielom -
spievat za ucelom zarobku
zabaveny -
zabavit (o tovare) -
zabednit -
zabluadily -
zacat, zacinat
sloveso)
zaCina program -
schédza zacala nacas

(podmetové

zaCernely, zaclernety -
zadakovat z funkcie -
zadat si -

zadlzit sa -

zddrhel m -

zadrzat (poradu) -

zagypsovat hovor.
zahdjenie s -
zahdjit -

zahdjit vystavu

zahajovat schdédzu -
zahajovaci -
zahorkly -
zahradnicit -
zahrdzavely -
zahtpat sa -
zahustly -
zachadzat s niec¢im -
zachriply -
zachripntt -
zachroptit -

skrsnut
lepSie rozhoriet sa,
vzniknuty

vzorka Z

spamatat sa
vzblknut
spurny,

vzblknut

vzdorny, priecny

CHI[I|J|K|LIMIN|O|P|RIS|S|T
Z

po

po a

po prvé

o

prist o hodinu

o par dni

ale: vybavit nie&o za hodinu, teda
v priebehu hodiny

pre

spievat pre zarobok

zhabany, skonfiskovany

zhabat, skonfiskovat

zadebnit

zabladeny, zattlany

zacat sa, zac¢inat sa

za¢ina sa program

schdédza sa zacala nacas

ale: zacat nieco (predmetové sloveso)
zaClerneny, scerneny

zriect sa, vzdat sa funkcie
nezaostat, vyrovnat sa, znevazit sa
zadlzit sa

zddrh m, zaseknutie s,
zadretie s

usporiadat, konat

ale: zadrZat péachatela
zasadrovat

zaCatie, otvorenie s
zacat, otvorit

otvorit vystavu
zaC¢inat, otvarat schdédzu
otvaraci
zahorknuty,
zdhradnicit
zahrdzaveny
zahojdat sa
husty, zhustnuty
zaobchéddzat s niecim
zachripnuty, chriplavy
zachripnut

zachrcat

zauzlenie s,

zatrpknuty

Ic
I<
IN
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zajikat sa - zadrhat sa, lapat dych

zajikavy - zajakavy, jachtavy, zadrhavy

zakaboneny - zachmireny, zamraceny

zakabonit sa - zamracit sa

zakdlacka z - zak&lacka z

zadkazka, zakédzka Z - lepsie objednavka zZ

zdkazkovy tovar, odev - tovar, odev na objednavku

zakrniet, zakrnut - zakrpatiet

zakrnely - zakrpateny

zakrpately - zakrpateny

zakrsly - zakrpateny

zdkrsok m zadkrpok

zakasnut (sa) - zahryznut (sa)

zakusovat sa zahryzat sa

zakvitly - zakvitnuty

zakymécat sa - zaknisat sa, zakyvat sa

zakysly kyslasty, vykysnuty, skysnuty

zdloha Z (ako zaistenie zdloh m

pohladéavky) ale: zadloha = zavdavok, preddavok,
zaruka

z4dludny - zdkerny, necestny, zradny

zalykat sa - zadusat sa

zamadchat (Satkou, klobukom) - zamavat, zakyvat

zamerovac m - zameriavad m

zamerovat - zameriavat

zamlkly - zamlknuty, madlovravny, ml&anlivy

zamrucat - zamrncat, zaSomrat, zamrmlat

zamuchlany - pozakriacany

zamysel m - amysel m

zamzikat (ocami) - zamihat, Zmurknut

zaneprazdneny - lepSie zaujaty, zamestnany,
v Casove] tiesni

zédnet m - zdpal m

zanietenie s kniz. lepSie nadSenie, oduSevnenie s

zanieteny kniz. lep3ie nad3eny, oduSevneny, zapédleny

zanikly - zaniknuty, vymrety

zaoberat sa s niekym, zaoberat sa niekym, niecim

s niecim

zapadly - zapadnuty

zapadlé oc¢i - vpadnuté oci

zapleveleny - zaburineny

zaplevelit - zaburinit, zamorit burinou

zapocat sa zacat sa

zapocCaty - lepsSie zacCaty

zapotreby - lepSie treba

zapozicat kniz. Uradne pozicat

zardenky Z pomn. rubeola Z

zariadovacia cena - obstaravacia cena

zarputily - tvrdohlavy, vzdorovity,
tvrdosijny, zanovity

zasedat - zasadat

zaschly - zaschnuty

zasmusily - zamraceny, zachmireny

zastaraly - zastarany

zastavaren, zastavarna z - zdlozZna z

zastavit - zalozit, dat do z&lohu
ale: zastavit vlak

zastavka Z (autobusu) - zastavka z
ale: zéstavka = mald zastava

z4dstavné préavo - z4lozné pravo

zastienit - zatdébnit, zatienit, =zaclonit



zaSlapnut -
zasly kniz.

zaSpuntovat hovor.
zaSraubovat hovor.
zatancit (si)
zatéapat -

zatdpat obrane -

zatisknut -
zatrpkly -
zatuchly -
zatvrdily
zatvrdly -
zatym -
hodinu zatym -
zdvada Z -
zadvada tovaru
zadvada telefédnu
zavadny -
hygienicky zavadny -

zavazadlo s -
zavazadlovy -
zavet z -
zdvierka z -
uctovnéa zavierka -
zdvisiet na niekom,
zdvislost na niekom,
v zavislosti na niecom
zavisly -

zavlhly -
zdvodit -
z4dvodnicky
zadvodnik m,
zdvody m pomn.

zadvodnicka Z -
(8port.) -

zavrat Z -

zaviively -

zavsivit -

zdzeh m -

zazlkly, zazltly -

zazlknat -

zbavit od niecoho -
zbav néds od zlého -

zbehly kniz.

zbesily -

zbierat (taniere zo stola) -

zblbnut subst.
zbledly -
zbltdily -
zbluadit kniz.
zbobtnat -
zbohatly -
zbrkly -

zbrusu -
zbytkovy -
zbytnely (Grad) -

na niecom zavisiet od niekoho,
na niecom zavislost od niekoho,

zaSliapnut

lep3ie dé&vno minuly,
zdochnuty, mrtvy
zazatkovat
zaskrutkovat, =zakrutit
zatancovat (si)
podkurovat

podkurovat obrane

ale: zatopit, =zatédpat =
zatlacit, zatisnut
zatrpknuty
zatuchnuty,
neustupny, hlavaty, zataty,
zatvrdnuty, tvrdy
zatial, potom, nato,
o hodinu, hodinu nato
chyba 7, kaz m, porucha Z,
chyba, kaz tovaru

porucha telefénu

chybny, poruchovy, kazovy,
hygienicky nevyhovujtci,
nevhodny, Skodlivy
batozZzina Z

batozinovy

zadvet, testament m
uzavierka z

uctovnéa uzévierka

dévny, slavny;

zaplavit

stuchnuty

dovtedy

Skodlivy

od niecoho
od niecoho
v zavislosti od niecoho

zavisly od iekoho, od niecoho,
odkézany na niekoho, niecoho
zvlhnuty

pretekat (sa)

pretekéarsky

pretekdr m, pretekédrka zZ

preteky m pomn.

ale: zavody = podniky
zdvrat m

zavi8ivaveny, vsivavy
zav3ivavit

z47ih m

zazltnuty, Zltkasty
zazltnat, zozltnut

zbavit niecoho

zbav néas zlého

lepsSie skuseny, zrucény,
zbesneny, zurivy, divy
zberat

ale: rana sa zbiera
osprostiet, zhlupnut
zblednuty

zabludeny, pobludeny
lepSie zabludit, pobludit
napuc¢at, napuchnuat
zbohatnuty
pochaby, splasSeny,
pojaseny
celkom,
zvySkovy
prebujneny

majtci prax

neuvéazeny,

nac¢isto, Uplne

tvrdohlavy

nedostatok m



zbytkovy

zbytok m -

zbyvajuaci -

zbyvat

zdat sa:
zdad sa byt unaveny -
zd4d sa byt zamracené -

zdejsi -

zdelenie s -

zdelit -

zdelovaci -

zdialit sa -

zdielat kniZ.

zdielny -

zdively:

zdivocely -

zdivociet (sa)

zdochly -

zdochynat -

zdomécnely -

zdravotnicky (tykajuci

sa zdravia)
zdravotnicka prehliada -
zdravotnicka sestra -

zdravotny (tykajtci sa zdravotnictva) -

zdravotny personal -
zdravotnd Skola
zdrcujuci -
zdrevenely -
zdrhovadlo s -
zdrobnelina Z -
zdrobnely -
zdrteny -
zdrtit -
zdurelina z -
zem 7 -
zem pod Tatrami -
historické zeme -

zhéanat sa po niecom -
zhliadnut -
zhmoZdenina Zz -
zhnily -
zhostit sa (ulohy) kniz.
zhrdzavely -
zhy¢kanec m -
zhyckany -
zhyckat -
zimomrivy -
zjednat (si):
zjednat napravu -
zjednat poriadok -
zjednat si redpekt -

zlahtcka -
zlavniet
zludovely -
zmackat (sa) -

zvyskovy

zvySok m

zvysSny, ostéavajuci, ostatny
zvySovat, zostavat

zdd sa unaveny

zdd sa zamracené

tunajsi

sprdva Z, oznam m, oznamenie s
oznamit

oznamovaci

vzdialit sa

mat, znasat, prezivat;
sprostredkovat

zhovoréivy

zdiveny
zdiviet (sa)
zdochnuty
zdochynat
zdoméacneny
zdravotny

zdravotnéd prehliadka
zdravotnad sestra
zdravotnicky
zdravotnicky persondl
zdravotnicka Skola
zdrvujuaci
zdreveneny,
zips m
zdrobnenina Z

zdrobneny

zdrveny

zdrvit

zdurenina z

krajina

krajina pod Tatrami

historické krajiny

ale: zem = pdda

zhénat sa za niecim

zbadat, zazriet, uvidiet
zmliaZzdenie s, pomliaZdenina 2
zhnity

lepSie zvladnut, uspesSne zavrisit,
splnit

zhrdzaveny

maznac¢ik m

rozmaznany

rozmaznat

zimomravy, uzimeny, vyziabnuty

stfpnuty, zmeraveny

dosiahnut napravu
zabezpecit, urobit poriadok
vynitit si respekt

ale: zjednat si murarov,
zjednat sa na polovicu
zlahucka

zlacniet

zludoveny

pokr¢it (sa), zhuzvit (sa)



zmacknut -
zmak<eily -
zmadtocény -
zZmes :

benzinalkoholova zmes -
zmetkovy -
zmetok, zmetek m -
zmierci -

zmierc¢i sudca
zmocnenec m
zmocnenie s
zmocnit niekoho
zmodraly -
zmodravanie s -
zmokly -
zmrzly -
znaly -
znekIudnit (sa) -
znesnadnit -
zobecnit, zobecniet -
zomdlety -
zomrely kniz.
zoradit (stroj) -

zoslably -

zostavitel m (pri dedicéstve
formou zavetu)

zosuladit -

zoSedively, zoSedly -

zosly (vekom) -

zozensStely -
zozltly, zozlkly -
zraly -

zrovna zastar.
zrovnat, zrovnavat -
v zrovnani s tym -

zrovnavacia jazykoveda -

zrudnuat -

zruzovely -

zuCastnit sa niecéoho -
zGCastnit sa porady -
zUCastnit sa konferencie -

zuholnately -

zazitkovat

zvarovaci -

zvarovanie s -

zvarovat -

zvadly -

zverokruh m -

zviklat

zvlaste -

zv1¢ily expr.

zvlhly -

zvonkovity -

zvraskavely -

zvykly -

zvyknut:
zvykne hovorit -
zvykne robit -

stlacit, stisnut
precitliveny
zmdteny, neplatny, nezdkonny

benzinovo*alkoholovd zmes
nepodarkovy

nepodarok m

zmierovaci

zmierovaci sudca
splnomocnenec m
splnomocnenie s

splnomocnit niekoho
zmodreny, obelaseny, osineny
zmodrievanie s

zmoknuty

zmrznuty

lep3ie poznajuci, ovladajuci
znepokojit (sa)

stazit

zovSeobecnit, zovsSeobecniet
zomdleny

zomrety, mrtvy, nebohy
nastavit

ale: zoradit = usporiadat do radu
zoslabnuty

porucitel m

lepsSie zladit, dat do suladu
zosiveny, zoSediveny
vy¢erpany, vysileny, spustnuty,
zostarnuty

zozensteny

zozltnuty

zrely, dozrety

lepSie préave, priam
porovnat, porovnavat

v porovnani s tym

ale: zrovnat = vyrovnat
porovnavacia jazykoveda
s¢erveniet, zacdervenat sa
zruzoveny, ruzovy

lepsSie zucastnit sa na niecom
zGlCastnit sa na porade
zUCastnit sa na konferencii
zuholnateny

zuzitkovat

zvaraci

zvadranie s

zvérat

zvadnuty

novsie zvieratnik m

otriast, podryt

zv1ast, najma, osobitne, oddelene, osve
zvlceny

zvlhnuty

zvoncekovity

zvraskaveny, vraskavy
zvyknuty

hovorieva
robieva



zzendtily kniz.

DK

dha z -
aluzia
ampidn
a
e

NG

NG
N

3

rdiniera z -

N¢ NC DNK

mas sa dobre, zZe? -

je tu pekne, zZe? -
ze ano -

je to tak, Ze &no-?
ze aby -

povedal, Ze aby som
prisiel
zemla Z
zemlovka
Zhaviet,
zhaviaci
zhavy -
ziadaci -
ziaroveclka Z -
zivotodarny -
zizala z
zlkasty -
zlknuat -
?itko s -
zut:
rozk. spbdsob: zuvaj!,
zuvajte!
zvykat -

N¢ N¢

havit -

<

<

<

zozensteny

ampindén m, peciarka Z
zardiniéra Z
vSak, vsSakzZe, vsSakver
mas sa dobre, vsSak?
vSakZe je tu pekne?
vSakéano, vSakver, vsakhej
je to tak, vsSakver?

aby

povedal, aby som prisSiel
zemla zZ

zemlovka Z
zeraviet, Zeravit
zeraviaci

zeravy

ziaduci
ziarovbcka z
zivotodarny
dazdovka zZ
zltkasty

zltnut

zitok m

zuj! zZujte!
zut, prezuvat, zZviakat



